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BRUSHLESS CORDLESS COMPACT IMPACT DRIVER

DCF809 Impact rate mint  0-3200
Max. torque Nm 190

Congratulations! Tool holder mm 6.0 hex

You have chosen a DeWALT tool. Years of experience, Weight (without battery pack) kg 0.96

thorough product development and innovation make
DeWALT one of the most reliable partners for
professional power tool users.

Technical Data

Noise values and/or vibration values
(triax vector su EN60745-2-2:

1) according to

DCF809
Voltage Voc 18
Type 1
Battery type Li-lon
Power output W 300

No load speed min? 0-2800

Lea (emission sound pressure level) dB(A) 88
Lwa (sound power level) dB(A) 99
K (uncertainty for the given sound  dB(A) 3
level)
Vibration emission value an = m/s? 21
Uncertainty K = m/s? 1.8




EC-Declaration of Conformity
Machinery Directive

€

Brushless Cordless Compact Impact Driver
DCF809
DeWALT declares that these products described under
Technical Data are in compliance with:
2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-
2:2010. These products also comply with Directive
2014/30/EU and 2011/65/EU. For more information,
please contact DeWALT at the following address or refer
to the back of the manual.
The vibration and/or noise emission level given in this
information sheet has been measured in accordance
with a standardised test given in EN60745 and may be
used to compare one tool with another. It may be used
for a preliminary assessment of exposure.
WARNING: The declared vibration and/or noise
emission level represents the main applications
of the tool. However if the tool is used for
different applications, with different accessories or
poorly maintained, the vibration and/or noise emission
may differ. This may significantly increase the exposure
level over the total working period.
An estimation of the level of exposure to
vibration and/ or noise should also take into
account the times when the tool is switched off
or when it is running but not actually doing the
job. This may significantly reduce the exposure
level over the total working period.
Identify additional safety measures to protect
the operator from the effects of vibration
and/or noise such as: maintain the tool and the
accessories, keep the hands warm (relevant for
vibration), organisation of work patterns.
WARNING: To reduce the risk of injury, read
the instruction manual.

Definitions: Safety Guidelines

The definitions below describe the level of severity for
each signal word. Please read the manual and pay
attention to these symbols.
DANGER: Indicates an imminently hazardous
situation which, if not avoided, will result in
death or serious injury.

The undersigned is responsible for compilation of the
technical file and makes this declaration on behalf of

DeWALT.
Vice-President Engineering, PTE-Europe

Markus Rompel

DeWALT, Richard-Klinger-StraBe 11,
D-65510, Idstein, Germany
17.09.2018

WARNING: Indicates a potentially hazardous
situation which, if not avoided, could result in death
or serious injury.

CAUTION: Indicates a potentially hazardous situation
which, if not avoided, may result in minor or moderate
injury.

NOTICE: Indicates a practice not related to personal

injury which, if not avoided, may result in property

damage.

Denotes risk of electric shock.

Denotes risk of fire.
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Batteries

Cat# Ve Ah  Weight | DCB104| DCB107DCB112 DCB113 DCB115 DCB1 DCB132 DCB119

(kg)
DCB546 18/54 6.0/2.0 1.05 60 270

DCB547 18/54 9.0/3.0 1.46 75*% 420

DCB548 120140 1.44 120 540
DCB181 15 035 22 70
DCB182 18 4.0  0.61 | 60/40** 185
DCB183/B 18 2.0  0.40 30 90
DCB184/B 18 5.0  0.62 | 75/50** 240
DCB185 18 13 035 22 60
DCB187 18 3.0 0.54 45 140
DCB189 18 4.0 0.54 60 185

*Date code 2018114758 or later
**Date code 201536 or later

18

Chargers/Charge Times
(Minutes)

170 140 90 60 90

270 220 135%  75%  135% X
350 300 180 120 180 X
45 35 22 2 22 45
120 100 60 T g 120
60 50 30 30 30 60
150 120 75 P 75 150
40 30 22 22 22 X
90 70 45 45 45 90
120 100 60 60 60 120

GENERAL POWER TOOL SAFETY WARN'NGSe) When operating a power tool

outdoors, use an

suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock. extension cord suitable for outdoor use. Use of

a cord

WARNING: Read all safety warnings, instructions, illustrations and specifications provided with this power

tool. Failure to follow all instructions listed below f)
is

may result in electric shock, fire and/or serious injury.

SAVE ALL WARNINGS AND INSTRUCTIONS

FOR FUTURE REFERENCE.
The term “power tool” in the warnings refers to your
mainsoperated (corded) power tool or battery-operated
(cordless) power tool.
1) Work Area Safety

a) Keep work area clean and well lit. Cluttered or
dark

areas invite accidents.

b) Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust. Power tools
create sparks which may ignite the dust or fumes.

¢ ) Keep children and bystanders away while

operating
a power tool. Distractions can cause you to lose
control.

If operating a power tool in a damp location

unavoidable, use a residual current device
(RCD) protected supply. Use of an RCD
reduces the risk of electric shock.

3) Personal Safety

2) Electrical Safety a ) Power tool plugs must
match the outlet. Never modify the plug in any
way. Do not use any adapter plugs with earthed
(grounded) power tools.

Unmodified plugs and matching outlets will
reduce risk of electric shock.

b) Avoid body contact with earthed or grounded
surfaces, such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of
electric shock if your body is earthed or
grounded.

¢ ) Do not expose power tools to rain or wet

conditions. Water entering a power tool will
increase the risk of electric shock.

d) Do not abuse the cord. Never use the cord for

carrying, pulling or unplugging the power tool.
Keep cord away from heat, oil, sharp edges or
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moving parts. Damaged or entangled cords
increase the risk of electric shock.

a) Stay alert, watch what you are doing and use
common sense when operating a power tool. Do not
use a power tool while you are tired or under the
influence of drugs, alcohol or medication. A moment

of inattention while operating power tools may result in

serious personal injury.

b) Use personal protective equipment. Always wear eye

protection. Protective equipment such as a dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat or hearing protection
used for appropriate conditions will reduce personal
injuries.

c ) Prevent unintentional starting. Ensure the switch is
in the off-position before connecting to power source
and/or battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or
energising power tools that have the switch on invites
accidents.

d) Remove any adjusting key or wrench before turning

the power tool on. A wrench or a key left
attached to a rotating part of the power tool may
result in personal injury.

e ) Do not overreach. Keep proper footing and balance
at all times. This enables better control of the power
tool in unexpected situations.

f) Dress properly. Do not wear loose clothing or

jewellery. Keep your hair and clothing away from
moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair
can be caught in moving parts.

g) If devices are provided for the connection of dust
extraction and collection facilities, ensure these are
connected and properly used. Use of dust collection
can reduce dust-related hazards.

h) Do not let familiarity gained from frequent use of

tools allow you to become complacent and ignore tool

safety principles. A careless action can cause severe
injury within a fraction of a second.

4) Power Tool Use and Care
a) Do not force the power tool. Use the correct

power tool for your application. The correct power

tool will do the job better and safer at the rate for
which it was designed.

b) Do not use the power tool if the switch does not
turn it on and off. Any power tool that cannot be

controlled with the switch is dangerous and must be

repaired.

¢ ) Disconnect the plug from the power source and/
or remove the battery pack, if detachable, from
the power tool before making any adjustments,

changing accessories, or storing power tools.
Such preventive safety measures reduce the risk
of starting the power tool accidentally.

d) Store idle power tools out of the reach of
children and do not allow persons unfamiliar
with the power tool or these instructions to
operate the power tool.

Power tools are dangerous in the hands of untrained
users.

e) Maintain power tools and accessories. Check
for misalignment or binding of moving parts,
breakage of parts and any other condition that
may affect the power tool’s operation. If
damaged, have the power tool repaired before
use. Many accidents are caused by poorly
maintained power tools.

f) Keep cutting tools sharp and clean.
Properly maintained cutting tools with sharp
cutting edges are less likely to bind and are
easier to control. g ) Use the power tool,
accessories and tool bits etc. in accordance with
these instructions, taking into account the
working conditions and the work to be
performed. Use of the power tool for operations
different from those intended could result in a
hazardous situation.

h ) Keep handles and grasping surfaces dry, clean
and free from oil and grease. Slippery handles
and grasping surfaces do not allow for safe
handling and control of the tool in unexpected
situations.

5) Battery Tool Use and Care

a) Recharge only with the charger specified by
the manufacturer. A charger that is suitable for
one type of battery pack may create a risk of fire
when used with another battery pack.

b) Use power tools only with specifically
designated battery packs. Use of any other
battery packs may create a risk of injury and fire.

c ) When battery pack is not in use, keep it away
from other metal objects, like paper clips, coins,
keys, nails, screws or other small metal objects,
that can make a connection from one terminal
to another.

Shorting the battery terminals together may
cause burns or a fire.

d) Under abusive conditions, liquid may be
ejected from the battery; avoid contact. If
contact accidentally occurs, flush with water. If
liquid contacts eyes, additionally seek medical
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help. Liquid ejected from the battery may cause
irritation or burns.

e) Do not use a battery pack or tool that is damaged
or modified. Damaged or modified batteries may
exhibit unpredictable behaviour resulting in fire,
explosion or risk of injury.

f) Do not expose a battery pack or tool to fire
or excessive temperature. Exposure to fire or
temperature above 130 °C may cause explosion.

g) Follow all charging instructions and do not charge
the battery pack or tool outside the temperature
range specified in the instructions. Charging
improperly or at temperatures outside the
specified range may damage the battery and
increase the risk of fire.

6) Service

a) Have your power tool serviced by a qualified
repair person using only identical replacement
parts. This will ensure that the safety of the
power tool is maintained.

b) Never service damaged battery packs. Service
of battery packs should only be performed by the
manufacturer or authorized service providers.

Additional Specific Safety Rules for
Impact Drivers

Hold power tool by insulated gripping surfaces
when performing an operation where the fastener
may contact hidden wiring. Fasteners contacting a
“live” wire may make exposed metal parts of the
power tool “live” and could give the operator an
electric shock.

Mains Plug Replacement (U.K.
& Ireland Only)
If a new mains plug needs to be fitted:

Safely dispose of the old plug.
Connect the brown lead to the live terminal in the
plug.

Connect the blue lead to the neutral terminal.

WARNING: No connection is to be made to the
earth terminal.

Follow the fitting instructions supplied with good

quality plugs. Recommended fuse: 3 A.

Using an Extension Cable
An extension cord should not be used unless
absolutely necessary. Use an approved extension

= 0 MO TOo LW + T cCc vV O T O

Residual Risks

In spite of the application of the relevant safety
regulations and the implementation of safety
devices, certain residual risks cannot be avoided.
These are:

e Impairment of hearing.

e Risk of personal injury due to flying particles.

e Risk of burns due to accessories becoming hot
during operation.

e Risk of personal injury due to prolonged use.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Chargers

DeWALT chargers require no adjustment and are
designed to be as easy as possible to operate.

Electrical Safety
The electric motor has been designed for one voltage
only. Always check that the battery pack voltage
corresponds to the voltage on the rating plate. Also
make sure that the voltage of your charger
corresponds to that of your mains.

Your DeWALT charger is double insulated
D in accordance with EN60335; therefore

no earth wire is required.

If the supply cord is damaged, it must be replaced
by a specially prepared cord available through the
DeWALT service organisation.

the power input of your charger (see Technical
Data). The minimum conductor size is 1 mm?2;
the maximum length is 30 m.

When using a cable reel, always unwind the cable
completely.

Important Safety Instructions for All Battery
Chargers

SAVE THESE INSTRUCTIONS: This manual contains
important safety and operating instructions for
compatible battery chargers (refer to Technical
Data).

. Before using charger, read all instructions
and cautionary markings on charger, battery pack,
and product using battery pack.
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WARNING: Shock hazard. Do not allow any liquid to get
inside charger. Electric shock may result.

WARNING: We recommend the use of a residual current
device with a residual current rating of 30mA or less.
CAUTION: Burn hazard. To reduce the risk of injury,
charge only DeWALT rechargeable batteries. Other types
of batteries may burst causing personal injury and
damage.

CAUTION: Children should be supervised to ensure

that they do not play with the appliance.

NOTICE: Under certain conditions, with the charger
plugged into the power supply, the exposed charging
contacts inside the charger can be shorted by foreign
material. Foreign materials of a conductive nature such
as, but not limited to, steel wool, aluminum foil or any
buildup of metallic particles should be kept away from
charger cavities. Always unplug the charger from the
power supply when there is no battery pack in the
cavity. Unplug charger before attempting to clean

"""Q:‘”‘0"'Q.N""QHO‘“"Q*Oﬁ"h}"m*t‘ﬂmkﬁgo

t will not be stepped on, tripped over, or otherwise
subjected to damage or stress.

Do not use an extension cord unless it is absolutely
necessary. Use of improper extension cord could
result in risk of fire,electric shock, or electrocution. Do
not place any object on top of charger or place the
charger on a soft surface that might block the
ventilation slots and result in excessive internal
heat. Place the charger in a position away from any
heat source. The charger is ventilated through slots in
the top and the bottom of the housing.

Do not operate charger with damaged cord or
plug— have them replaced immediately.

Do not operate charger if it has received a sharp
blow, been dropped, or otherwise damaged in any
way. Take it to an authorised service centre.

Do not disassemble charger; take it to an authorised
service centre when service or repair is required.
Incorrect reassembly may result in a risk of electric
shock, electrocution or fire.

In case of damaged power supply cord the supply cord
must be replaced immediately by the manufacturer,
its service agent or similar qualified person to prevent
any hazard.

Disconnect the charger from the outlet before
attempting any cleaning. This will reduce the risk of
electric shock. Removing the battery pack will not
reduce this risk.

NEVER attempt to connect two chargers together.
The charger is designed to operate on standard
230V household electrical power. Do not attempt

to use it on any other voltage. This does not apply

to the vehicular charger.

DO NOT attempt to charge the battery pack with
any chargers other than the ones in this manual.
The charger and battery pack are specifically
designed to work together.

These chargers are not intended for any uses other
than charging DeWALT rechargeable batteries. Any
other uses may result in risk of fire, electric shock or
electrocution.

Do not expose charger to rain or snow.

Charging a Battery (Fig. B)

1.

Plug the charger into an appropriate outlet before
inserting battery pack.
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N

. Insert the battery pac.. 1 into the charger, making
sure the battery pack is fully seated in the charger.
The red (charging) light will blink repeatedly indicating
that the charging process has started.

w

. The completion of charge will be indicated by the red
light remaining ON continuously. The battery pack is
fully charged and may be used at this time or left in
the charger. To remove the battery pack from the
charger, push the batiery release button 2 on the
battery pack.

nOTE: To ensure maximum performance and life of

lithium-ion battery packs, charge the battery pack fully

before first use.

Charger Operation
Refer to the indicators below for the charge status of the
battery pack.

e Pull by plug rather than cord when disconnecting
charger. This will reduce risk of damage to electric
plug and cord.

Charge Indicators
(T Charging
| FullyCharged — E
* The red light will continue to blink, but a yellow
indicator light will be illuminated during this operation.
Once the battery pack has reached an appropriate
temperature, the yellow light will turn off and the
charger will resume the charging procedure.
The compatible charger(s) will not charge a faulty
battery pack. The charger will indicate faulty battery by
refusing to light. nOTE: This could also mean a problem
with a charger.

ljl Hot/Cold Pack Delay*

If the charger indicates a problem, take the charger and
battery pack to be tested at an authorised service
centre.

hot/Cold Pack Delay

When the charger detects a battery pack that is too hot
or too cold, it automatically starts a Hot/Cold Pack
Delay, suspending charging until the battery pack has
reached an appropriate temperature. The charger then
automatically switches to the pack charging mode. This
feature ensures maximum battery pack life.

A cold battery pack will charge at a slower rate than a
warm battery pack. The battery pack will charge at that

slower rate throughout the entire charging cycle and will
not return to maximum charge rate even if the battery
pack warms.

The DCB118 charger is equipped with an internal fan
designed to cool the battery pack. The fan will turn on
automatically when the battery pack needs to be cooled.
Never operate the charger if the fan does not operate
properly or if ventilation slots are blocked. Do not
permit foreign objects to enter the interior of the
charger.

Electronic Protection system

XR Li-lon tools are designed with an Electronic
Protection System that will protect the battery pack
against overloading, overheating or deep discharge.
The tool will automatically turn off if the Electronic
Protection System engages. If this occurs, place the
lithium-ion battery pack on the charger until it is fully

charged.

Wall Mounting

These chargers are designed to be wall mountable or to
sit upright on a table or work surface. If wall mounting,
locate the charger within reach of an electrical outlet,
and away from a corner or other obstructions which
may impede air flow. Use the back of the charger as a
template for the location of the mounting screws on the
wall. Mount the charger securely using drywall screws
(purchased separately) at least 25.4 mm long with a
screw head diameter of 7-9 mm, screwed into wood to
an optimal depth leaving approximately 5.5 mm of the
screw exposed. Align the slots on the back of the charger
with the exposed screws and fully engage them in the
slots.

Charger Cleaning Instructions

WARNING: Shock hazard. Disconnect the charger
from the AC outlet before cleaning. Dirt and grease
may be removed from the exterior of the charger using

a cloth or soft non-metallic brush. Do not use water or
any cleaning solutions. Never let any liquid get inside the

tool; never immerse any part of the tool into a liquid.
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Battery Packs

Important Safety Instructions for All Battery
Packs

When ordering replacement battery packs, be sure to
include catalogue number and voltage.

The battery pack is not fully charged out of the carton.
Before using the battery pack and charger, read the
safety instructions below. Then follow charging
procedures outlined.

READ ALL INSTRUCTIONS
¢ Do not charge or use battery in explosive
atmospheres, such as in the presence of flammable
liquids, gases or dust. Inserting or removing the
battery from the charger may ignite the dust or
fumes.

e Never force battery pack into charger. Do not
modify battery pack in any way to fit into a non-
compatible charger as battery pack may rupture
causing serious personal injury.

e Charge the battery packs only in DeWALT chargers.

e DO NOT splash or immerse in water or other liquids.

e Do not store or use the tool and battery pack in
locations where the temperature may reach or
exceed 40 °C (104 °F) (such as outside sheds or metal
buildings in summer).

e Do not incinerate the battery pack even if it is
severely damaged or is completely worn out. The
battery pack can explode in a fire. Toxic fumes and
materials are created when lithium-ion battery packs
are burned.

e If battery contents come into contact with the skin,
immediately wash area with mild soap and water. If
battery liquid gets into the eye, rinse water over the
open eye for 15 minutes or until irritation ceases. If
medical attention is needed, the battery electrolyte is
composed of a mixture of liquid organic carbonates
and lithium salts.

e Contents of opened battery cells may cause
respiratory irritation. Provide fresh air. If symptoms
persists, seek medical attention.

WARNING: Burn hazard. Battery liquid may be

flammable  if exposed to spark or flame.

WARNING: Never attempt to open the battery pack for

any reason. If battery pack case is cracked or damaged,

do not insert into charger. Do not crush, drop or damage
battery pack. Do not use a battery pack or charger that
has received a sharp blow, been dropped, run over or

damaged in any way (i.e., pierced with a nail, hit with a

hammer, stepped on). Electric shock or electrocution

may result. Damaged battery packs should be returned
to service centre for recycling.

WARNING: Fire hazard. Do not store or carry the
battery pack so that metal objects can contact
exposed battery terminals. For example, do not place

the battery pack in aprons, pockets, tool boxes, product

kit

boxes, drawers, etc., with loose nails, screws, keys,
etc.
CAUTION: When not in use, place tool on its side on
a stable surface where it will not cause a tripping or
falling hazard. Some tools with large battery packs
will stand upright on the battery pack but may be
easily knocked over.

Transportation

WARNING: Fire hazard. Transporting batteries can
possibly cause fire if the battery terminals
inadvertently come in contact with conductive

materials. When transporting batteries, make sure that
the battery terminals are protected and well insulated
from materials that could contact them and cause a
short circuit. NOTE: Lithium-ion batteries should not be
put in checked baggage.

DeWALT batteries comply with all applicable shipping
regulations as prescribed by industry and legal standards
which include UN Recommendations on the Transport of
Dangerous Goods; International Air Transport
Association (IATA) Dangerous

Goods Regulations, International Maritime Dangerous
Goods

(IMDG) Regulations, and the European Agreement
Concerning The International Carriage of Dangerous
Goods by Road (ADR). Lithium-ion cells and batteries
have been tested to section 38.3 of the UN
Recommendations on the Transport of Dangerous
Goods Manual of Tests and Criteria.

In most instances, shipping a DeWALT battery pack will
be excepted from being classified as a fully regulated
Class 9 Hazardous Material. In general, only shipments
containing a lithium-ion battery with an energy rating
greater than 100 Watt Hours (Wh) will require being
shipped as fully regulated Class 9. All lithium-ion
batteries have the Watt Hour rating marked on the pack.
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Furthermore, due to regulation complexities, DeWALT
does not recommend air shipping lithium-ion battery
packs alone regardless of Watt Hour rating. Shipments
of tools with batteries (combo kits) can be air shipped as
excepted if the Watt Hour rating of the battery pack is
no greater than 100 Whr. Regardless of whether a
shipment is considered excepted or fully regulated, it is
the shipper's responsibility to consult the latest
regulations for packaging, labeling/marking and
documentation requirements.

The information provided in this section of the manual is
provided in good faith and believed to be accurate at the
time the document was created. However, no warranty,
expressed or implied, is given. It is the buyer’s
responsibility to ensure that its activities comply with
the applicable regulations.

Transporting the FIEXVOIT™ Battery The DeWALT
FLEXVOLT™ battery has two modes: Use and

Transport.

Use Mode: When the FLEXVOLT™ battery stands alone
oris in a DeWALT 18V product, it will operate as an 18V
battery. When Transport Mode: When the cap is
attached to the FLEXVOLT™ battery, the battery is in
Transport mode. Keep the cap for shipping.

When in Transport mode,
strings of cells are electrically
disconnected within the pack
resulting in 3 batteries with a
lower Watt hour (Wh) rating as compared to 1 battery
with a higher Watt hour rating. This increased quantity

optimum battery performance and life, store battery
packs at room temperature when not in use.

2. For long storage, it is recommended to store a fully
charged battery pack in a cool, dry place out of the
charger for optimal results.

nOTE: Battery packs should not be stored completely

depleted of charge. The battery pack will need to be

recharged before use.

Labels on Charger and Battery Pack

In addition to the pictographs used in this manual, the
labels on the charger and the battery pack
may show the following pictographs:

Read instruction manual before use.

See Technical Data for charging time.

Do not probe with conductive objects.

S A ]E

Do not charge damaged battery packs.

Do not expose to water.

i)

Have defective cords replaced immediately.

+40°c
sa'e

the FLEXVOLT™ battery is in a 54V or a 108V (two 54V batteries)

product, it will operate as a 54V battery.

of 3 batteries with the lower Watt hour rating can
exempt the pack from certain shipping regulations that
are imposed upon the higher Watt hour batteries.

For example, the Transport Example of Use and
Transport Label Marking
Wh rating might
indicate 3 x 36 Wh,
meaning 3 batteries of
36 Wh each. The Use Wh rating
might indicate 108 Wh (1
battery implied).

(3% Use: 108 Wh

()« Transport:3x36 Wh

Storage Recommendations
1. The best storage place is one that is cool and dry away
from direct sunlight and excess heat or cold. For

Charge only between 4 °C and 40 °C.
Only for indoor use.

B

L

Discard the battery pack with due care for
the environment.

”l

=
<]
2

Charge DeWALT battery packs only with
designated DeWALT chargers. Charging
battery packs other than the designated DeWALT
batteries with a DeWALT charger may make them burst
or lead to other dangerous situations.

)

DCBXXXv
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@ Do not incinerate the battery pack.
>4

i USE (without transport cap). Example: Wh
D‘: rating indicates 108 Wh (1 battery with 108
Wh).

TRANSPORT (with built-in transport cap).

—
(O«
Example:

Wh rating indicates 3 x 36 Wh (3 batteries of 36 Wh).

Battery Type

The DCF809 operates on a 18 volt battery pack.
These battery packs may be used: DCB181, DCB182,
DCB183,

DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187,
DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. Refer to
Technical Data for more information.

Package Contents

The package contains:

1 Impact driver

1 Charger

1 Magnetic bit holder (included with some models)

1 Belt hook (included with some models)

1 Kitbox (included with some models)

1 Li-lon battery pack (C1, D1, L1, M1, P1, S1, T1, X1, Y1
models)

2 Li-lon battery packs (C2, D2, L2, M2, P2, S2, T2, X2, Y2
models)

3 Li-lon battery packs (C3, D3, L3, M3, P3, S3, T3, X3, Y3
models)

1 Instruction manual

nOTE: Battery packs, chargers and kitboxes are not

included with N models. Battery packs and chargers are

not included with NT models. B models include

Bluetooth® battery packs. nOTE: The Bluetooth® word

mark and logos are registered trademarks owned by the

Bluetooth®, SIG, Inc. and any use of such marks by

DeWALT is under license. Other trademarks and trade

names are those of their respective owners.

e Check for damage to the tool, parts or accessories
which may have occurred during transport.

e Take the time to thoroughly read and understand this
manual prior to operation.

Markings on Tool

The following pictograms are shown on the tool:

@ Read instruction manual before use.

Wear ear protection.

Wear eye protection.

o
/2\

Date Code Position (Fig. A)
The date codC 12, which also includes the year of
manufacture, is printed into the housing.

Visible radiation. Do not stare into light.

>®O

Example:
2019 XX XX
Year of Manufacture

Description (Fig. A)
WARNING: Never modify the power tool or any

Battery pack
Battery release button
Variable speed trigger switch
Forward/reverse control button
Chuck collar
6.35 mm hex quick-release chuck
Worklights
Main handle
Belt hook
Screw
Bit holder
Date code
part of it. Damage or personal injury could result.

W 00 N O N1 & W N

=
= o
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Intended Use

This impact driver is designed for professional impact
screwdriving applications. The impact function makes
this tool particularly useful for driving fasteners in
wood, metal and concrete.

DO nOT use under wet conditions or in the presence of
flammable liquids or gases.

This impact driver is a professional power tool.
DO nOT let children come into contact with the tool.

Supervision is required when inexperienced operators

use this tool.

¢ Young children and the infirm. This appliance is not
intended for use by young children or infirm persons
without supervision.

e This product is not intended for use by persons
(including children) suffering from diminished
physical, sensory or mental abilities; lack of
experience, knowledge or skills unless they are
supervised by a person responsible for their safety.
Children should never be left alone with this product.

ASSEMBLY AND ADJUSTMENTS

WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/

installing attachments or accessories. An accidental

start-up can cause injury.

WARNING: Use only DeWALT battery packs and
chargers.

Inserting and Removing the Battery
Pack from the Tool (Fig. B)

nOTE: Make sure your battery p<_k 1 is fully charged.

To Install the Battery Pack into the Tool Handle

1. Align the battery pack 1 with the rails inside the
tool’s handle (Fig. B).

2. Slide it into the handle until the battery pack is firmly

seated in the tool and ensure that you hear the lock
snap into place.

To Remove the Battery Pack from the Tool

1. Press the release butto.. 2 and firmly pull the battery
pack out of the tool handle.

2. Insert battery pack into the charger as described in
the charger section of this manual.

Fuel Gauge Battery Packs (Fig. B)

Some DeWALT battery packs include a fuel gauge which
consists of three green LED lights that indicate the level
of charge remaining in the battery pack.

To actuate the fuel gauge, press and hold the fuel gauge
button. A combination of the three green LED lights will
illuminate designating the level of charge left. When the
level of charge in the battery is below the usable limit,
the fuel gauge will not illuminate and the battery will
need to be recharged.

nOTE: The fuel gauge is only an indication of the charge
left on the battery pack. It does not indicate tool
functionality and is subject to variation based on
product components, temperature and end-user
application.

Belt Hook and Magnetic Bit Holder
(Fig. A)
(Included with some models)

WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, DO NOT suspend tool overhead or suspend
objects from the belt hook. ONLY hang tool’s belt
hook  from a work belt.

WARNING: To reduce the risk of serious

personal injury, ensure the screw holding the
belt hook is secure. iIMPORTANT: When attaching or
replacing a belt hook or magnetic bit holder, use only
the screw that is provided. Be sure to securely tighten
the screw.
A belt hook 9 and magnetic bit holc 2r 11 can be be
attached to either side of the tool using C..ly the screw
10 provided, to accommodate left- or right-handed
users. If the hook or magnetic bit holder is not desired
at all, it can be removed from the tool.
To move the belt hook or magnetic bit holder, remove
the s¢.cw 10 that holds it in place then reassemble on
the opposite side. Be sure to securely tighten the screw.
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OPERATION Instructions for Use

WARNING: Always observe the safety instructions and
applicable regulations.
WARNING: To reduce the risk of serious personal injury,
turn tool off and disconnect battery pack before
making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An
accidental start-up can cause injury.

Proper Hand Position (Fig. D)

WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, ALWAYS use proper hand position as shown.

WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, ALWAYS hold securely in anticipation of a
sudden reaction.

Proper hand position requires one hand on the main
handle 8

Variable Speed Trigger Switch (Fig. A,
E)

To turn the tool on, squeeze the trigger sw.tch 3. To
turn the tool off, release the trigger switch. Your tool

is equipped with a brake. The chuck will stop when

the trigger switch is fully released.

The variable speed switch enables you to start the
application at a slow speed. The further you squeeze the
trigger, the faster the tool will operate. For maximum
tool life, use variable speed only for starting holes or
fasteners.

nOTE: Continuous use in variable speed range is

not recommended. It may damage the switch and
should be avoided.

Forward/Reverse Control Button
(Fig. A, E)

A forward/reverse control but.on 4 determines the
direction of the tool and also serves as a lock-off button.
To select forward rotation, release the trigger switch and
depress the forward/reverse control button on the right
side of the tool.

To select reverse, depress the forward/reverse control
button on the left side of the tool. The centre position of

the control button locks the tool in the off position.
When changing the position of the control button, be
sure the trigger is released.

nOTE: The first time the tool is run after changing the
direction of rotation, you may hear a click on start up.
This is normal and does not indicate a problem.

Worklights (Fig. A)

There are three workligi..s 7 located around the 6.35
mm hcx chuck 6. The worklights are activated when the
trigger switch is depressed.

When the trigger is released, the worklight will stay
illuminated for up to 20 seconds. If the trigger switch
remains depressed, the worklights will remain on.

nOTE: The worklights are for lighting the immediate
work surface and are not intended to be used as a
flashlight.

Quick-Release Chuck (Fig. A, F, G)

WARNING: Use only impact accessories. Non-impact
accessories may break and cause a hazardous
condition.

Inspect accessory prior to use to ensure that it con tains
no cracks.

nOTE: The chuck accepts 6.35 mm hex bit tips only.

Using 25 mm bits allows better access in tight spaces.

Place the forward/reverse but on 4 in the locked off

(centre) position or remove battery pack before

changing accessories.

To install an accessory (Fig F), push accessory to fully

insert intc chuck 6. The chuck collar 5 does not need

to be pulled up to lock accessory in place.

To remove an accessory (Fig g), pull the chuck collar

away from the front of the tool. Remove the accessory

and release the collar.

Usage
Your impact tool generates the following maximum
torque:

Cat # Nm Ft.-Lbs. In.-Lbs
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DCF809 190 142
CAUTION: Ensure fastener and/or system will
withstand the level of torque generated by the tool.
Excessive torque may cause breakage and possible
personal injury.

1700

1. Place the accessory on the fastener head. Keep the
tool pointed straight at the fastener.

2. Press switch to start operation. Release the switch to
stop operation. Always check torque with a torque
wrench, as the fastening torque is affected by many
factors including the following:

e Voltage: Low voltage, due to a nearly
discharged battery, will reduce fastening
torque.

e Accessory size: Failure to use the correct
accessory size will cause a reduction in
fastening torque.

e Bolt Size: Larger bolt diameters generally
require higher fastening torque. Fastening
torque will also vary according to length,
grade, and torque coefficient.

e Bolt: Ensure that all threads are free of rust
and other debris to allow proper fastening
torque.

e Material: The type of material and surface
finish of the material will affect fastening
torque.

e Fastening Time: Longer fasten ing time results
in increased fastening torque. Using a longer
fastening time than recom mended could
cause the fasteners to be overstressed,
stripped or damaged.

MAINTENANCE

Your power tool has been designed to operate over a
long period of time with a minimum of maintenance.
Continuous satisfactory operation depends upon proper
tool care and regular cleaning.
WARNING:To reduce the risk of serious
personal injury, turn tool off and disconnect
battery pack before making any adjustments or
removing/ installing attachments or accessories. An
accidental start-up can cause injury.
The charger and battery pack are not serviceable.

O

N
Lubrication

Your power tool requires no additional lubrication.

oA

Cleaning

WARNING: Blow dirt and dust out of the main
housing with dry air as often as dirt is seen collecting in
and around the air vents. Wear approved eye

protection and approved  dust mask when performing
this procedure.

WARNING: Never use solvents or other harsh

chemicals for cleaning the non-metallic parts of the

tool. These chemicals may weaken the materials used

in these parts. Use a cloth dampened only with water

and mild soap. Never let any liquid get inside the tool;
never immerse any part of the tool into a liquid.

Optional Accessories

WARNING: Since accessories, other than those
offered by DeWALT, have not been tested with this
product, use of such accessories with this tool could

be hazardous. To reduce the risk of injury, only
DeWALT recommended accessories should be used
with this product. Consult your dealer for further
information on the appropriate accessories.

Protecting the Environment

Products and batteries contain materials

that can be recovered or recycled reducing the
demand for raw materials. Please recycle electrical
products and batteries

according to local provisions. Further information is
available at www.2helpU.com.

Separate collection. Products and batteries
marked with this symbol must not be disposed
of with normal household waste.

Rechargeable Battery Pack

This long life battery pack must be recharged when it

fails to produce sufficient power on jobs which were

easily done before. At the end of its technical life,

discard it with due care for our environment:

e Run the battery pack down completely, then remove
it from the tool.

e Li-lon cells are recyclable. Take them to your dealer
or a local recycling station. The collected battery
packs will be recycled or disposed of properly.




BECLLEETOYHbINA AKKYMYNATOPHbIA KOMMNAKTHbIN

YAAPHbIA BUHTOBEPT
DCF809

JIUCTKeE, BbII0 NOYYEHO B COOTBETCTBUM CO
CTaHAAPTHbIM TecTom, npusegeHHbIM B EN60745, n
MOXKET UCNOJIb30BaTbCA A/1A CPAaBHEHUA

Nosgpasnsaem!

Bbl npuobpenn uHctpymeHT DeWALT. MHOroneTHui
onbIT, TWaTeNbHan paspaboTKa u3aennin U MHHOBaL MK
aenatot komnaHmo DeWALT ogHUM U3 CaMbIX HaAEXKHbIX
napTHepoB A1 No/b3oBaTenein NpodeccoHanbHOro
3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

TexHunuyeckue xa PaKTEPUCTUKHN

DCF809
HanpsxeHune B 18
Tun 1

Tun 6aTapeu MNoHHO-nnTMeBan

BbixogHas MOLWHOCTb BT 300
CKopocTb 6e3 Harpysku 26/muH.  0-2800
CKopocTb yaapa 26/muH.  0-3200
MakKc. KpyTALLMIA MOMEHT Hm 190
[JepxaTenb Hacagku MM 6,0

(Wwe sTMrpaHHbIN)
Bec (6e3 akkymynATopHOW Kr 0,96

6arapen)

3HaueHua Wwyma u/vmam
BMBpaunmu (cymma BEKTOPO
cootBeTcTBUM ¢ EN60745-2-2:

3 B TPEX M/I0CKOCTAX) B

Lea (ypoOBEHDB 3BYKOBOrO nb6(A) 88
AasnenHuns)
Lwa (ypoBeHb 3ByKOBOM a6(A) 99
MOLLHOCTH)
K ( norpewHocTb usmepeHusa  ab(A) 3
AKYCTUYECKON MOLLHOCTM)
3HavyeHue BUBPaLMOHHOIO m/c? 21
BO34ENCTBUA ah =
MorpewHocTs K = m/c? 1,8

3HayeHue UJyMOBOﬁ aIMuUccnun M/MHM SMUCCUU
Bw6pau,vw1, YKa3aHHOe B JaHHOM CnpaBO4YHOM

14+ Hror—Kooa
HHEFRYMEHTOB—P

MCMONb30BATLCA ANA NPeABaPUTEIbHON OLEHKM
BO3AeNcTBUA BUBpauuu.
OCTOPOXHO! 3aseneHHoe 3HayeHue wymosol
amuccuu u/unu amuccuu 8ubpayuu oMHOCUMCs K
OCHOBHbLIM 06/1ACMAM MPUMEHEHUSA UHCMPyMeHma.
OOHaKo, ecu UHCMmpymeHm Ucrosb3yemcsa 017
paznuyHeix yenel, ¢ pasaudHsIMu O0MoAHUMENbHbIMU
MPUHABGAEHHOCMAMU UAU NPU HeHadaexaujem yxooe,
mo yposeHb wyma u/unu subpayuu moxcem
U3MeHUMbCA. Mo Moxcem Mpueecmu K 3Ha4yumesnbHomy
yeesnuyeHuro yposHsa osdelicmeaus subpayuu 8 mevyeHue
8ce20 paboyezo nepuoda.

Mpu pacyeme npubaU3UMENbHO20 3HAYEHUS
yposHaA so3delicmeus wyma u/unu subpayuu
makyce Heobxo0uMo y4umbI8ame 8pems, Ko2oa
UHCMPYMeHM 8bIK/O4eH Unu Mo 8pems, Ko20da
oH pabomaem Ha X0s0CcMom xo0y. Imo moxem
puBeCMU K 3Ha4YUMENbHOMY CHUXEHUIO YPOBHA
8030elicmeus subpayuu 8 meyeHue 8ce2o
paboyezo nepuoda.

Onpedenume 0onoaHUMesnbHble Mepbl MexHUKU
6e3onacHocmu 014 3aWumesl onepamopa om
so30elicmsus wyma u/unu subpayuu, a UMeHHO:
noodepxaHue UHCMpymeHma u
dornosHUmMenbHelx npuHadnexcHocmel 8 paboyem
coCmosHuUU, co30aHuUe KOMpOopMHsbIx ycao8uli
pabomsi (coomeemcmayrouux subpayuu),
Xopouwas opeaHu3zayus paboyezo mecma.

FOFS; OHO T

[Aeknapauuna o cOOTBETCTBUMU

Hopmam EC
[OuvpeKTMBa N0 MexaHnYeckomy o6opya0BaHUI0

Cc€

BecleToUYHbIA aKKYMYIATOPHbIN KOMNAKTHbIN
yAapHbI BUHTOBepT DCF809

DeWALT 3anaBnseT, 4TO NPOAYKUMA, ONUCAHHAA B
TexHuYecKue XapaKmepucmuKu, COOTBETCTBYeT:
2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-2-2:2014.
T NPOAYKTLI TaKKe COOTBETCTBYIOT [IMpeKTuse
2014/30/EU » 2011/65/EU. 3a gonosHUTENbHOM
MHpopMaumeii obpalualitecb 8 KomnaHuio DeWALT




Pycckuin

o aApecy, yKasaHHOMY HUXKE WU NPUBEAEHHOMY Ha
3afiHelt cTopoHe 06/10)KKM PYKOBOACTBA.
HukenoanucasLwMiica HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a
COCTaB/IeHNE TEXHUYECKOW JOKYMEHTALIUM U COCTaBUA
[aHHYI0 IeKNapaLmio No NOPYYEHUI0 KOMNAaHUK
DeWALT.

e

Mapkyc Pomnenb

Buue-npesnaeHT otgena no paspabotke u
NpPOU3BOACTBY,

PTE-Europe

DeWALT, Richard-Klinger-StraBe 11,
D-65510, Idstein, FfepmaHusa

17.09.2018

BHUMAHMUE: Bo u3bexcaHue pucKa rnosyvyeHus
mpasm 03HaKoMbmecs ¢ UHCmpyKyued.

0O603HayeHusn: npasujia TeEXHUKU

6e3onacHocTH

Huyke onucbiBaeTca ypoBeHb OMAcHOCTH,
0603HaYaEMbI KaXKabIM U3 NpeaynpeaeHni.
MpouunTaiite pyKOBOACTBO M 06paTUTe BHUMAHME Ha
AaHHble CUMBO/IbI.

**Koga patbl 201536 unm Hosee

Pycckui

**K00 0amel 201536 unu Hosee

OlACHO: O60o3Ha4aem onacHyr cumyayuto, Komopas
Heu36exHo npusedem K cepbe3Holi mpasme uau
cMepmesnbHOMY ucxody, 8 cy4yae HecobadeHus

coomeemcmayowux mep 6esonacHocmu.
BHUMAHMUE: YKa3bisaem Ha nomeHyuanbHo
OMnacHyo cumyayuro, Komopas, 8 ciay4ae
HecobatodeHus coomeemcmayowux mep
6esonacHocmu, moxem npusecmu K cepbe3Holi
mpasme unu

cmepmenbHomy ucxody.

MPEAYIPEXAEHUE: YKka3eieaem Ha
MOMEeHYUAsMbHO ONACHYH CUMYyayuto, KOmopas, 8
cnydae Hecobs10OeHUA cO0Maemcmayowux mep
6e3ornacHocmu moxem cmams nNpu4uHol mpasm
cpedHeii unu nezkoli cmeneHu maxcecmu. MNOACHEHUE:
YKazeleaem Ha NPAaKmMuUKU, UCMOMb308aHUE KOMOPbIX He
€B8A3AHO C Mosy4YeHUemM mpasmbl, HO ec/u UMU
npeHebpeys,
Mo2ym npusecmu K rnop4ye umyujecmsd.
YKa3bi8aem Ha PUCK MOPaMeHus

371eKMPUYECKUM MOKOM.  YKa3svieaem Ha
PUCK 80320pAHUS.

OBLUME NPABUNA TEXHUKU

Bartapeu 3apsagHble ycTpoiictea/Bpemsa 3apaaku (MuH)

KaT. Ne Bec (kg)| DCB104DCB107 DCB112 DCB113 DCB115 DCB118 DCB13 DCB119

Vieerroa ~ Ah 2

DCB546 18/54 6.0/2.0 1.05 60 270
DCB547 18/54 9.0/3.0 1.46 75* 420

170 140 90 60 90
270 220 135* 75* 135* X
350 300 180 120 180

DCB548 12040 1.44 120 540
DCB181 B 0ss 22 70
DCB182 18 4.0 061 | 60/40** 185
DCB183/B 18 2.0  0.40 30 90
DCB184/B 18 50 0062 | 75/50** 240
DCB185 18 13  0.35 22 60
DCB187 18 3.0 0.54 45 140
DCB189 18 4.0 0.54 60 185

*Kod damel 201811475B unu Hosee

45 35 22 2 22 45
120 100 60 Ve 120
60 50 30 30 30 60
150 120 75 P gs 150
40 30 22 22 22 X

90 70 45 45 45 90
120 100 60 60 60 120




BE3OMACHOCTU NPU
MCNnoJ/ib30OBAHUU
3NIEKTPONHCTPYMEHTOB

BHUMAHMUE: Mpovyumaiime u npocmompume ece
npedynpexoeHus, UHCMPYKYuUU, unarocmpayuu u
cneyudgpukayuu no 0aHHomy

anekmpouHcmpymeHmy. HecobnrodeHue scex
npusedeHHbIX HUMXe UHCMPYKYUl moxem cmams
MPUYUHOU NOPaXeHUA 31eKMpuU4ecKUM MOKOM,
80320paHUA U/unu maxcenoli mpasmel.

COXPAHUTE BCE UHCTPYKUUU ANA

NOCNEAYIOLWENO NCNOJZIb3OBAHUA.
TepMUH «3/1eKMPOUHCMPYMEHM» 8
npeodynpexoeHusx OmHOCcUMcs K
pabomarowjum om cemu (MPOBOOHbLIM)
371eKMpPOUHCMpPYMeHmMam uau pabomarowum
om akkymynamopHol 6amapeu
(6ecrpo8oOHbIM) 31eKMPOUHCMPYMEHMAM.

1) Be3sonacHocTb Ha pabouyem mecre a ) Caedume
3a yucmomoii u xopowum oceeweHuem Ha paboyem
mecme. 3aX/1aMAEHHOE UAU M710X0 O0CBEeWeHHoe
paboyee mMecmo moxem cmame  npuyuHoli
HecYacmHo2o cay4as.

b) 3anpewyaemca pabomame
€ 31eKMPOUHCMpPyMeHMamu 80
83pbIBOONACHLIX Mecmax, Hanpumep, 66au3u
nezKoeocrnaameHsalouUXca Hudxkocmei,
20308 u nblau. VICKpsl, Komopble nosensomcs
npu pabome 31€KMPOUHCMPYMEHMO8 MOo2ym
MpuUBecmMU K 80CM/AAMEHEHUIO Mblau uau
napoe.
¢ ) Cnedume 3a mem, Ymobbl 60 epems pabomoi ¢
3/1eKMpPOUHCMPYMeHMoM 6 30He pabomel He
661710 nocmopoHHux u demeli. OmeseKkasce om
pabomel 8b1 MOX(eme omepsame KOHMPOsb HAd

UHCMpPYMeEHMOM.

2) dneKktpobe3onacHOCTb a ) LLimencenbHas eunka
3/1eKMpouHcmpymeHma dommHa
coomeemcmeosambs po3emkKe. Hukozda He

meHsalime eunKy uHcmpymeHma. 3anpewjaemcs

ucnonb3oeamo nepexoOHUKU K 8unkam 01

3/1eKMPOUHCMPYMeHmoe ¢ 3a3eMsaeHuem.
Ucronb3osaHue opu2uHanbHbIX WmerncenbHbiX
8U/I0K, COOMBemcmeyrouux muny cemeeol
PO3EMKU CHUMX(aem PUCK MopaXceHus
2/18KMPUYECKUM MOKOM.

b) N36ezalime KOHMaKkma ¢ 3a3emMAeHHbIMU
nosepxHocMAMU, MAaKuMu Kaxk mpy6el,
paduamopbl u X0n100unbHUKU. Ecnu bl 6ydeme
3a3emMreHsl, yeenuyueaemcs pUck MopaeHus
371eKMPUYECKUM MOKOM.

¢ ) 3anpewjaemca ocmaename
31eKmpouHcmpymeHm noo 0oxdem u 8 Mmecmax
nossbiweHHoli 8aaxcHocmu. [pu nonadaHuu 8006k 8
371eKMPOUHCMPYMEHM PUCK MOPAMEHUSA
271eKmpomoKom 8o3pacmaem.

d) bepezume Kabenb om noepexcdeHuli. Hukoz0a
He ucnonb3yiime kabenb 043 nepeHoOCcKU
UHCMpymMeHma, He MAHUMe 3d He20, MbIMascs
OMKAlOYUMb UHCMpYyMeHm om cemu. [epxume
Kabenb nodanbwe om UCMoO4YHUKO8 mena,
Macna, ocmpobix y2n08 unu 08UMCYUUXcs
npedmemos. [1ospexcoeHHbIl uau 3anymaHHsll
Kabesnb NUMaHUA nogsiuiaem pucK rnopaxeHus
271eKMPUYECKUM MOKOM.

e ) Mpu pabome ¢ aneKMpPouHCMpPyMeHmMom Ha
OMKpbIMoM 8030yxe ucnonb3ylime yonuHumens,
nodxodauwuli 051a UCNonbL308AHUA HA yAuye.
Ucnone3osaHus Kabens numaHus,
MpedHAa3HaYeHHO020 014 UCMO0b308AHUS 8HE
romMew,eHuUA, CHUXaem PUcK rnopaxeHus
271eKMPUYECKUM MOKOM.

f) Ecnu ucnons3oeaHue
3neKmpouHcmpymeHma

8 ycs108UAX NoBbIWeEHHOU 8naxHocmu
Heu36excHo, ucnone3yiime ycmpolicmea
3awumHo20 omkmoveHus (¥Y30) dna 3auwyumel
cemu. Vicnons3zosaHue Y30 coKkpawyaem puck
opaMeHus 31eKmpu4ecKum MoKoM.

3) O6ecneueHne HgUBMAYyanbHou 6esonacHoOCTU

a) Bydbme eHUMamesbHbI, cMOmMpume, Ymo

denaeme
u He 3a6bieaiime o 30pasom cmoicae npu
pabome ¢ 31eKMpPOUHCMPYMEHMOM.
3anpeuwaemca pabomame ¢
371eKMPOUHCMPYMEHMOM 6 COCMOAHUU
ycmanocmu, HAPKOMUYECKO020, AKO20/1bHO20
onbAHeHUs unu nod eosdelicmeuem
fleKapcmeeHHbIX npenapamoe.
HesHumamesnsHocmb npu pabome ¢
2/1eKMPOUHCMPYMEHMOM MOXEM MPUBECMU K
cepbe3HbIM MesecHbIM MoBPeXOeHUs M.

b) Ucnonwb3yiime uHdusudyansbHele cpedcmea
3awumol. Bce2da ucnonwv3yiime 3awumHole
ouKku. Cpedcmea 3auumel, MaKue Kax
MblAe3aWUMHas Macka, 06yes ¢ HecKosb3awel
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nodoweod, KaCKa U 3aujUmHble HayWHUKU,
ucrnosne3yemeole npu pabome, ymeHoWaOm puck
osy4eHUs mpasm.

¢ ) Mpumume mepoi 0514 npedomepaweHus
cny4aliHo20 eKatoveHus. lleped mem Kak
MOOKA0YUMb 31eKMmPoUHCMpymMmeHm K cemu
u/unu akkymynamopHoli 6amapee, 83ameo
UHCMpyMeHm unu nepeHecmu e2o Ha dpyaoe
Mecmo, yb6edumece 8 momM, YUMo 8biKAOYamens
Haxodumcs 8 Noao0xeHuUU «Boika.». Ecau npu
rnepeHocKe 31eKMpPoUHCMPYMeHmMa oH
MOOK/IKOYEH K cemu, U npu 3mom eaw rnaney,
HAxXo0UMCA Ha 8bIKAKOYAMEse, 3Mo MoXEem
cmamo NPUYUHOU HECYACMHbIX CYy4aes.

d) Y6epume ece pezaynupoeoyHsie uau 2aeyHvie

KAto4u

nepeo eK/0YeHUEM 3AEKMPOUHCMPYMeEHMA.
Kntoy, ocmasneHHbIl Ha 8pawarowelica yacmu
371eKMpPOoUHCMpyMeHma, Moxcem npueecmu K
mpasme.

e) He neimaiimece domsaHymocs 00 CAUWKOM
yoaneHHbIx nogepxHocmeii. 06yeb domiHa 66imb
y006Holi, ¥mobbl 8bl 8C€20a MO2AU COXPAHAMb
pasHosecue. 5mo 110380aum ay4we
KOHMPOAUPO8AMb 371eKMPOUHCMPYMEHM 8
HernpedsudeHHbIx cumyayusx. f) Odeesaiimeco
coomeemcmeyrowyum obpazom. U3bezalime
Hocume c80600HYI0 00ex(0y U to8esnupHble
yKpaweHus. Cnedume 3a mem, Ymobbl 80710CbI U
odexoa He nonadanu nod dsuxcywueca demanu.
Bo3MOXHO HamamelgaHuUe c80600HOU 00exObl,
to8enupHbIx uzdenuli u Os1UHHbIX 800C HA
dsuxcywuecs demasnu.

g) Mpu Hanuyuu ycmpolicme 045 nodKAYeHUA
obopydosaHus 0aa yoaneHus u cbopa nelau
Heobxod0umo obecrneyume nNpPasunbLHOCMb UX
MOOK0YeHUSA U 3Kcnayamayuu. Vcrnons3osaHue
ycmpolicmea 01 nblaeydasneHus cokpawaem
PUCKU, C8A3AHHBIE C MbIAbIO.

Ha3HavyeHuem. [1pasusnbHO NodobpaHHbIl
271eKMpPoUHCMpyMeHm 8binosHUM pabomy 6onee
aggekmusHo u 6e3onacHo npu cmaHoapmHoli
Hazpy3Ke.

b) He none3yiimece uHcmpymeHmMom, ecau He

pabomaem eoiKkatouamens. Jlroboli uHcmpymeHm,
YNpassame 8bIKAKYEHUEM U BK/KOYEeHUEM
KOMOop0o20 HEBO3MOMHO, ONACEH, U e20 He0b6Xx00uUMOo
ompemMoHmuposame.

¢ ) Meped sbinoaHeHuem n06bIX HACMPOEK,

cMeHoli aKceccyapos unu npexcde yem ybpame
UHCMpPYMeHm Ha XpaHeHUe, OMK/Yume e2o
om cemu u/unu cHUMUMe ¢ He20
aKKymynamopHyto 6amapero, ecsiu ee MOMHHO
CHAMb. TaKue npeseHMusHble Mmepbl
6e30MacHOCMU COKPAWam pucK cy4aliHozo
BK/IOYEHUS 3/1eKMPOUHCMPYMeHma.

d) XpaHume 3neKmpouHcmpymeHm 8 HedocmynHom

015 demeli mecme u He no3zeonsiime
pabomamo ¢ UHCMpPYMeHMOoM 0OAM, He
umerouwjum coomeemcmeyujuUx HaebIKoe
pabomsl c makozo poda UHCMpPyMeHmMamu.
SnekmpouHcmpymeHm npedcmassasem
0MAcHOCMb 8 PYKAX HEOMbIMHbLIX
nonv3osamened.

e ) Moddepxueaiime 3neKMpouHcmpymeHm

U NpuHadnexcHocmu 6 UcrpasHoOM COCMOAHUU.
lMposepbme, He HAPYWEHA AU YUeHMPOBKA Unu
He 3aKAUHeHbl U dsuxcyujueca demanu, Hem au
noepesdeHuli unu uHeIx HeucrnpasHocmed,
Komopble Mo2Aau bbl nosausme Ha pabomy
anekmpouHcmpymeHmad. B cay4ae
06HapyceHus nospexcdeHuli, npexcoe yem
npucmynume K aKkcnayamayuu
3/1eKMPOUHCMPYMEHMA, €20 HYHCHO
ompemoHmuposame. 6016w UHCMB0
HecYacmHsIx cy4aes npoucxooum us-3a
371eKMPOUHCMPYMeHMOo8, Komopeble He
obcayHcusaromcs 00AHCHbIM 06pazom.

h) He noseonsalime xopowemy 3HaHUIO OM YacmMoz0 f)
ucnonb308aHUA UHCMPYMEHMOo8 CMamb MPU4UHOU
camMoHadesHHOCMU U U2HOPUPOBAHUSA NPaAsuUs
mexHuku 6ezonacHocmu. HebpexHoe delicmeue
MOX(em 1oeseyb cepbesHbie mpasmel 3a 00110
CeKyHObI.

Codepicume pexcywuii uUHCmMpymeHm 8
0CMpo 3aMoYeHHOM U YUCMOM COCMOSAHUU.
BeposmHocmb 3aKAUHUBAHUA UHCMpPyMeHma, 3a
KOmopbim cedsm

4) 3KcnayaTaumaA SNEKTPOUHCTPYMEHTA U YXO4 3a
HUM
a) N36ezalime ype3amepHoli Hazpy3Ku

anekmpouHcmpymeHma. Ucnonvsyiime
3/1eKMpPOUHCMpPyMeHm & coomeemcmeuu ¢
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00/1#CHbIM 06pPA30M U KOMOPLILU XOPOWO 3aMOYEH,
3HaYUMesNbHO MeHbWe, a pabomams ¢ HUM seaye.
g) Ucnone3yiime snekmpouHcmpymeHmeol,
npuHadnexHocMu u Hacadku 8 coomeemcmeuu ¢
OaHHbIMU UHCMPYKYUAMU, MPUHUMAZs 60
8HUMGAHUe yco8usa pabomel u xapakmep
ebinosnxaemoli pabomel. Vicrione3osarue
371eKMpPOUHCMpPYMeHmMa 0715 8bIMOAHEHUs
onepayud, 0719 KOMOPbIX OH HE NMPeOHA3HAYeH,
MOXcem npusecmu K co30aHUI0 ONACHbIX cumyayud.
h) Bce pykossmKu u nogepxHocmu 3axedmbol8aHus
domHHbI 6bimb cyxumu u b6e3 cnedoe cmasKu.
CKOsb3KUE PYKOAMKU U 108epXHOCMU
30X8aMbIBAHUSA He 10380/710M obecreyums
6e3onacHocme pabomei U yrpasaeHus
UHCMPYMEHMOM 8 HerpedsudeHHbIX CUMyayusx.

Ucnonb3oBaHue AKKYMYNATOPHbIX
3/1IeKTPOUHCTPYMEHTOB U yX0p[ 3a HUMMU a )
Ucnone3ylime 0na 3apadKU aKKymyasmopHoli
6amapeu MosbKO YKa3aHHoe mnpou3sodumesnem
3apsadHoe ycmpolicmeo. Vicronb3osaHue 3apAadHo20
ycmpolicmea onpedesneHHo20 muna 04 3apAOKU
Opyaux bamapeli Mox}cem rpusecmu K 80320PAHUIO.
b) Ucnone3yiime 0aa 3neKmpouHcmpymeHma
mosnbKo 6amapeu yKa3aHHO20 muna.
Ucnonv3osaHue Opyaux akKymynamopHeix 6amapel
MoXem cmams Npu4uHol mpasmel U NoXapa.

¢ ) Obepezaiime 6amapeto om nonadaHus e Hee
CKpernoK, moHem, Knatoveli, 28030eli, 60a1mos unu
Opyaux MmesnKux Memanau4eckux rnpedmMmemos,
Komopble Mo2ym 8bi3b18aMb 3aMbIKAHUE
KOHMaKmos. Kopomkoe 3aMbIKaHUEe KOHMaKkmoe
aKKymynamopHol 6amapeu Mmoxcem npusecmu K
MOMAPY UAU MOMYYEHUIO OHO0208.

d) Mpu nospexcdeHuu 6amapeu, u3 Hee moxem
ebimeyb 3nekmponaum. He npukacalimecs K Hemy.
Mpu cay4aiiHom KOHMAKMe ¢ 31eKMpPoAUMoOM
cmoliime e2o 800doii. [Tpu nonadaHuu anekmpoauma
8 2n1a3a ob6pamumecs 3a MedUYUHCKOU MoMmowibio.
Hudkocme, Haxodsawascs sBHympu bamapeu,
MOXem 8b1380Mb Pa30paMceHUE UMU OHOoaU.

e ) He ucnonb3yiime nospexdeHHvle unu
u3meHeHHble aKKymynamopHsle 6amapeu unu
UHcmpymeHmeol. [lospexOeHHble Uau U3meHeHHble
aKKyMynamopHele 6amapeu mo2ym pabomams
HernpeocKazyemo, Ymo Moxem rnpueecmu K
80320pAHUIO, 83PbIBY U/IU PUCKY MOAYYEHUS mpasm.

f) He nodsepzaiime aKKymynamopHeoie
6amapeu uau uHcmpymeHm go30delicmeuro o2HA
unu nosviweHHol memnepamypol. OmKpbimeili

020Hb Usnu go3delicmaue 8bICOKOU memmnepamypsi
sblwe 130 °C moxem npusecmu K 83pbigy.

g) Cnedyiime ecem UHCMPYKYUAM 10 3apsAoKe U He
3apsaxcalime akkymynamopHyto 6amapero uau
UHCMpymMeHmM éHe memMnepamypHo20 Auana3oHa,
YKa3aHHO20 8 UHCMPYKyuu. HenpasunsbHaa
3apA0Ka unu 3apsA0KA 8HE YKA3aHHO20
memrnepamypHo20 OUana3oHd Moxcem rnpusecmu K
nospexcdeHuto bamapeu u yseaudyume puck
80320PAHUS.

6) O6cnyxkuBaHue a ) O6cnyxcusaHue
anekmpouHcmpymeHma  00saxeH  nposoodums
KeanugpuyuposaHHbIii cneyuanucm c
ucnons3oeaHuem monbKo OPU2UHAAbHBIX
3anacHeix vacmeii. 5mo no3eonum obecne4ums
6e3onacHocmeo o06cnynusaemozo

371eKMpPUpUYUPOBAHHO20 UHCMPYMeHmMa.

b) He ebinonaHailime obcayxcusaHue nosperdeHHbIX
AKKymyasmopHeix 6amapeii. ObcnyxcusaHue
AKKYMYAamMopHeix 6amapeli 00a#HO 8bIMOAHAMBCA
mosbKo npou3sodumesnem usau asmopu308aHHbIMU
MoCMaswuKkamu ycnye.

JlononHuTenbHble cneyuanbHble
npaBuaa TeXHUKK 6e3onacHocTu gna
YAApHbIX ralkoBepPTOB

Jepxume uHcmMpymeHm 3d U30/UPOBAHHbIE
PYYKU Npu 8bINonHeHUU onepayuli, 60 epemsa
KOMOpbIX KpenéxcHolli anemeHm moxem
conpukacamocs co ckpbimoli npoeodkoli.
KoHmakm KpenexcHo20 3nemeHma ¢
HAX00AWUMCA M00 HAMPAXeHUEM rMpo8ooom
denaem He nokpsimele usonayueli
memasnau4yeckue Yacmu 31eKmpouHCmpymeHma
MaK#ce «HUBbIMU», 4MOo c030aém 0nacHocMob
ropaxeHus ornepamopa 31eKmpuyeckum moKoM.

OcTtaTo4Hble PUCKHU

HecmoTps Ha cobatofieHne COOTBETCTBYIOLLMX
MHCTPYKLMIA NO TexHWKe 6e30nacHoCTU 1
MCNO/Ib30BaHME NPeAOoXPaHUTE/IbHbIX YCTPOMCTB,
HEeKOTOpble OCTaTOUYHbIE PUCKM HEBO3MOMKHO MOIHOCTbIO
NCKOUYUTD. A UMEHHO:

yxyoweHue cayxa;
PUCK Mpasm om pasanemaroujuxcs yacmuy;

PUCK 10/1yYeHUs 040208 8 pe3ysbmame Ha2pesaHus
uHcmpymeHma 8 npoyecce pabomei;

PUCK MOsYy4eHUs mpasmol 8 pe3ysbmame
npodomrumensHol pabomei.
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COXPAHUTE HACTOALLEE PYKOBOACTBO

3apagHble ycTpoicTBa
3apagHble ycTpoiictea DeWALT He TpebytoT
PEeryanMpoBKU 1 MaKCMMaibHO NPOCTbI B
MCMO/Nb30BAHMMN.

dneKTpobesonacHOCTb

JNeKTpoABUraTeNb paccumMTaH Ha paboTy TONbKO Npu
O4HOM HanpsxeHumn cetn. Heobxoarmo
06A3aTeNbHO YH6eauTbCA B TOM, YTO HaNpaKeHue
MCTOYHMKA NUTAHWUA COOTBETCTBYET YKa3aHHOMY Ha
LUMNbAMKE YCTpOCTBa. HeobX0AMMO TaKKe
y6eauTbca B TOM, YTO HanpsKeHue paboTbl
3apAAHOro YCTPOMCTBA COOTBETCTBYET HAMPAXKEHUIO B
ceTu.

3apagHoe yctpoicteo DeWALT ocHaleHo
D [BOMHOMN M30N15LMeEN B COOTBETCTBUM C
TpeboBaHUAMM

EN60335; noaTomy NpoBoz, 3a3emneHns He TpebyeTcs.

B cnyyae nospexaeHna kabena nuTaHua ero
HeobX04MMO 3aMeHUTb CeLnanbHO NOATOTOBNEHHbIM
Kabenem, KOTOpbIi MOXKHO NPUOBPECTU B CEPBUCHbBIX
ueHTpax DeWALT.

Ucnonb3oBaHue yanMHUTENbHOTO Kabens
Mcnonb3yiite yanMHUTENb TONbKO B C/IyHanX KpalHei
HeobXxoaMMOCTU. MIcnob3yiiTe TONBbKO YTBEPKAEHHbIE
YANUHUTENU MPOMBbILLNEHHOIO N3roToB/IEHUA,
pPacCYMTaHHbIE HA MOLLHOCTb HE MEHbLLYIO, YEM
notpebasemas MOWHOCTb 3apPAAHOr0 YCTPOMCTBA (CM.
TexHu4ecKue xapakmepucmuku). MUH1ManoHoe
nonepeyHoOe CeYeHve NPOBOAA 3/1IEKTPUYECKOTO Kabens
LOMKHO COCTaBAATb 1 MMZ; MaKcMmanbHaa ganHa 30 m.
Mpwu ncnonbsosaHmm kabenbHoro 6apabaHa Bcerga
NOJIHOCTbIO Pa3maTbiBaiiTe Kabesb.

BarKHble MHCTPYKLMM MO TEXHUKE 6e3onacHocTU
ANA BCeX 3apAAHbIX YCTPOICTB
COXPAHUTE HACTOALEE PYKOBOACTBO. B

[AaHHOM  PYKOBOACTBE  COAEPNKATCA  BaMKHble
MHCTPYKLUMM MO TexHuke 6esonacHocty  ana
COBMECTUMbIX 3apAAHbIX YCTPOMCTB (cm.

TexHuYecKue XapaKkmepucmuku).
e [leped mem KaK UCM0/16308aMb 3apAOHOE
ycmpolicmeo, 8HUMAamMesbHO u3yvyume ece
UHCMpYyKyuu u npedynpexcdaroujue
3MmuKemku Ha 3apAadHomM ycmpolicmee,
6amapee u uHcmpymeHme, 0719 KOMoOPO20
ucnonezyemcsa 6amapes.

BHUMAHMUE: OnacHocme nopaxceHusa
anekmpuyeckum mokom. He donyckalime nonadaHus
HuoKocmu e 3apAdHoe ycmpolcmaeo. Imo moxem
npusecmu K MOPAMEHUI 31€KMPUYECKUM MOKOM.
BHUMAHMUE: PekomeHAyemcs ucrnons308ams
ycmpolicmeo 3awum+o2o omkntodeHus (Y30) ¢
mokom  ymeyku 0o 30 MA.

BHUMAHMUE: OnacHocmb oxcoza. Bo uzbexaHue
mpasm, cnedyem ucnonb308amMe MosbKO
aKKymynamopHsle bamapeu npoussodcmea DeWALT.
UcnonszosaHue 6bamapeli dpy2o2o muna moxcem
npusecmu K e3pbiay,

mpasmam u nospercoeHuaM.
NMPEAYNPEMAEHUE: He nossonslime demam uzpame
¢ daHHbLIM ycmpolicmeom.
MOACHEHMUE: B onpedeneHHbIX ycao8uAx, npu
MOOK0YEeHUU 3apAO0H020 ycmpolicmea K UCMOYHUKY
numaHus, moxcem npou3solimu KoOpomKoe 3amMbIKaHUe
KOHMaKkmMoe eHympu 3aps0Ho20 ycmpolicmea
MoCMopoHHUMU Mamepuanaamu. He donyckalime
nonadaHus 8 nosocmu 3apAadHo20 ycmpodlcmea maxkux
MOKOMpPOBOAAWUX MAMEPUAs08, KaK CMasbHas
CMPYXKa, anoMUuHUe8as ¢onvaa unu opyaue
memasnau4eckue yacmuyel u m. n. Bcezda
omkstoyatime 3apsaoHoe ycmpolicmeo om UCmMoYHUKA
MUMAHUsA, ecau 8 Hem Hem aKKymyAamopHoli
6amapeu. Bcezda omkatodalime 3apsdHoe
ycmpolicmeo om cemu neped mem, KaK npucmynume K
o4yucmke UHCmpymeHma

o HE MbITAUTECb 3apaxame 6amapeu ¢ NOMOWbio
KaKux-nu6o dpyaux 3apA0HbIX ycmpolicme, Kpome
mex, Komopble yKa3aHel 8 0HHOM pyKogodcmee.
3apsadHoe ycmpolicmeo u 6amapes npedHa3Ha4eHol
0719 COBMECMHO20 UCMO/6308AHUS.

e 3mu 3apadHble ycmpolicmea He npedHasHa4YeHol HU
0111 KAKo20 Opy2020 UCM0/b308aHUS, TOMUMO
3apA0KU aKKymynamopHoix bamapeli DeWALT.
UcnonbzosaHue nobbix Opyaux 6amapeli morem
MpUBECMU K 80320PAHUIO, MOPAMHEHUIO
371eKMPOMOKOM Usu 2ubenu om 31eKmpuYecKo2o
WoKa.

e He nodeepezaliime 3apsadHoe ycmpolicmeo
8o30elicmeuro cHe2a unu Aoxos.

e [Ipu omkaroyeHuUU 3apsadHo20 ycmpolicmea om
cemu 8ce20a maHuUMe 3d WmericesbHyIo 8UsKY, a
He 3a Kabenab. 5mo romoxcem uzbexcameo
rnospex0eHus wmencesnbHol 8UKU U PO3EMKU.

e Y6edumeco 8 mom, Ymo Kabesnb pacrnosnoxmeH
makum o0bpazom, Ymobbl Ha He20 He Hacmynunu,
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He CMomKHynuce 06 He2o0, @ MAKce 8 MOM, Ymo OH
He HamAHYM u He Moxcem 6biMb M08PeHOeH.

He ucnone3yiime ydauHumensHelii Kabenb 6e3
KpaiiHeli Heo6xodumocmu. Vcrone3oeaHue
yOnuHUMenbHo20 Kabena Hernooxooawe2o0 muna
MOXcem Mpusecmu K Moxcapy Usau MnopaxceHuro
371eKMPUYECKUM MOKOM.

He cmasbme Ha 3apsadHoe ycmpolicmeo HUKakue
npedmemol u He ycmaHasaueaiime 3apsAdHoe
ycmpolicmeo Ha MA2KYI0 No8epXHOCMb, Komopas
Mo3em 3aKpbimb 6eHMUAAYUOHHbIE Omeepcmus u
npusecmu K nepezpesy. He pasmeuwalime 3apsdHoe
ycmpolicmeo nobauzocmu om UcmMoYyHUKo8 mena.
BeHmunsayus 3apAdHo20 ycmpolicmea npoucxodum ¢

3apaaka 6arapeu (Puc. [Fig.] B)

1.

N

w

Mepepa ycTaHoBKoW 6aTapen nogkatounTe 3apaaHoe
YCTPOWCTBO K COOTBETCTBYIOLLIEI CETEBOW po3eTKe.

. BctaBbTe akkymynsTopHyto 6atap .0 1 B 3apsgHoe

YCTPOMCTBO, y6eAMBLIUCL B TOM, YTO OHa XOPOLIO
ycTaHoB/NeHa. KpacHblii MHAMKATOP 3apAAKM HaYHeT
MUraTb. ITO 03HAYaET, YTO NPOLLECC 3aPAAKM HayacA.
Mo OKOHYAHMK 3aPAAKM KPACHbIN MHAMKATOP ByaeT
ropeTb HempepbIBHO, He muras. Tenepb baTapes
MOHOCTbIO 3apAKEHA, U €e MOXKHO MCMO/Ib30BaTb UK
OCTaBWTb B 3apAAHOM yCTpoiicTBe. YTobbl M3BNEYb
AKKYMy/IATOPHYtO BaTapeto U3 3apsaAHOro YCTPOWCTBA,
Ha)XMu1Te KHOMKY drikcaTopa 6atapen 2 1 ussnexkute

nomouwibto omeepcmuli 8 8epxHeli U HUXcHel Yyacmu
Kopnyca.

e He ucnone3yiime 3apadHoe ycmpolicmeo npu
Hanuyuu nospexdeHuli Kabensa unu wmencenabHol
8U/IKU — 8 3MOM Cr1yYae Heobxo0UMO HemeOos1eHHO Ux
3ameHuUmMe.

6aTapeto.
NPUMEYAHMUE: YTobbl 06ecneynTb MakCMManbHyto
NPOU3BOAUTENBHOCTb U CPOK CNYXKObI MOHHO-NTUTUEBDIX
6aTapeit, nepes, NePBbIM UCMOAb30BAHMEM MOAHOCTbIO
3apAAUTE aKKYMYNATOPHYO BaTapeto.

Pa6orTa ¢ 3apagHbIM yCTPOICTBOM

CM. COCTOfIHME 3apAfKU aKKYMyNATOpHOW bGaTapeu Ha
npueeaeHHbIX HWnxe MHOMKaTOpax.

cepsucHbIl yeHmp.

e He pasbupaiime 3apadHoe ycmpoiicmeo. lMpu E 3apapka —_ - E

Heobxod0umocmu obpamumecs 8
" © [ TonHocTbio 3apsikeH E

crneyuanu3upoeaHHblii cepeucHelii yeHmp, ecau
HY}(HO nposecmu o6cayxueaHue unu pemoHm
uHcmpymenma. HeripasunsHas c6opka mMmoxem
€cMame nMpuYUHOU MOXAPA UAU MOPAHEHUSA
2/1eKMPUYECKUM MOKOM.

e He ucnone3yiime 3apadHoe ycmpolicmeo, ecau e2o
POHAAU, NU6BO ecau OHO N1008eP2asOChb CUMNbHLIM
ydapam usnu 66110 nospexoeHo KAKUM-aubo UuHbIM
obpazom. Obpamumeceb 8 8MOPU308aHHbIU

—_—— | —_— ag

E TemneparypHas 3agepwka*
NHAMKaTopbl 3apagKm

* B 3TO Bpems KpacHbIM MHAMKATOP NPOAO/INKUT MUraTh,
a Kkorga

HauyHeTCs 3apAaKa, 3aropuTCca XKenTblit. Mocne Toro, Kak
6aTapen focturHeT paboyeit TemnepaTypbl, KenTbli
MHAMKATOP NOracHeT, 1 3apAsKa NPOAONKUTCA.

* B caydae nospexdeHus Kabess NUMAHUA e2o
Heobxo0umo HemedneHHO 3aMeHUMb y
npoussooumers, 8 €20 Cep8UCHOM UeHmpe unu ¢
npusnevyeHuem Opy2020 Crneyuanucma aHan02u4HoU
Keanugukayuu 08 npedomepawjeHus HecHacmHoao
cnyyas.

e [leped ouucmkoii omkaroyume 3aps0Hoe
ycmpolicmeo om cemu. B npomueHom cay4ae, 3mo
Mo3cem npusecmu K MopaMceHuro 31eKmpuvecKum
mokKom. M3eneyeHue akkymynamopHol 6amapeu He
npusedem K CHUMCEHUIO CMerneHU 3Mo2o PUcCKa.

o  HUKOIAA He nodkaroyalime 08a 3apA0HbIX
ycmpolicmea emecme.

3apagHoe(-ble) ycTpoicTBo(-a) He MoXKeT(-ryT)
NOIHOCTbIO 3aPAAMUTL HEUCNIPABHYHO aKKYMYIATOPHYIO
6aTapeto. Mpun HencnpasHOM akkymynsTopHoi 6aTtapee,
MHAMKATOpP Ha 3apAAHOM YCTPOMCTBE He 3aropuTcs.
MPUMEYAHME: TakKe 3TO MOXKET yKa3blBaTb Ha
npobaemy ¢ 3apAagHbIM YCTPONCTBOM.

Ecnu 3apagHoe yCTPOMCTBO yKa3blBaeT Ha Hannuume
npob6aembl, MPOBEPLTE aKKYMYNATOP U 3apAaHOe
YCTPOWCTBO B CMELMaIN3NPOBaHHOM CEPBUCHOM
LeHTpe.

* 3apsadHoe ycmpolicmeo npedHa3Ha4yeHo 041
pabomesi npu cMaHOAPMHOM HAMPAXEHUU cemu 8
230 B. He nbimalimecsb ucnons308ame e2o0 npu
KAKOM-1ub0 UHOM HanpaXeHuu. 3mo He
oOmHocumca K aemomobusbHoMy 3apAOGHOMY
ycmpolicmey.

TemnepaTtypHasn 3agepikKa
Ecnv Temnepatypa 6aTapeun CAULLKOM HU3Kan Uau
C/IULLKOM BbICOKas, 3apAAHOE YCTPOWCTBO
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aBTOMATMYeCcKu nepexoaut laHHaa GpyHKLMA
obecneunBaeT MakCHManbHbI CPOK SKCNyaTaLum
batapen.

3apagka xonogHow baTtapen 3aHMMaeT bonbLue
BPeMeHH, Yem Tenoi. AKKymynatopHasa batapes
3apAXKaeTcA Mea/IeHHee BO BPeMA LKA 3apALAKMN 1
MaKCMManNbHOro 3apaja He yaacTtca A06UTbeA fake
nocne Toro, Kak akkymynatopHas 6atapes byaer Tennoin.
3apagHoe yctporictBo DCB118 ocHaleHo
BHYTPEHHUM BEHTUNATOPOM A/19 OX/TAXKAEHMNA
6aTapen. BeHTUNATOP BKAOUUTCA aBTOMATUYECKM,

B PEXKMM TemnepaTypHOI 3aepKKu1; Npu 3TOM 3apsaaKa He
HauuHaeTcA A0 Tex nop, Noka 6atapes He AOCTUTHET HYXKHOM

Temnepatypbl. Moc/ie TOro, Kak Hy»KHbl YPOBEHb
TemnepaTypbl 6yAeT JOCTUTHYT, YCTPOICTBO NnepenseT B
pexum 3apagku.

ecnv baTapes HyaaeTca B oxnaxaeHun. He
MCNonb3yiiTe 3apAAHOE YCTPOMCTBO, eCNn

BEHTUNIATOP He PYHKLMOHMPYET UK eCnn 3abuTbl
BEHTUNALMOHHbIE OTBepCTUA. He no3sonainTe
MNOCTOPOHHUM NMpeaMmeTam nonaaaTtb BHYTPb
3apAAHOro YCTPOMCTBA. CUCTEMA IIEKTPOHHOM
3aWmUThbl

MOHHO-NUTHUEBbIE aKKYMYNATOPHble 6aTapen XR
OCHaLLeHbl CUCTEMOW 31EKTPOHHOM 3aLLMTbI, KOTOPan
3alLMLLIAET aKKYMYIATOPHYIO baTapeto OT neperpysku,
neperpesaHuna UK rnybokoi paspagku.

Mpu cpabaTbiBaHUM CUCTEMbI SNEKTPOHHOM 3aLLUTbI
WUHCTPYMEHT aBTOMaTMUYECKM OTKOHaeTCA. B atom
CNy4ae NocTaBbTe MOHHO-UTUEBYIO BaTapeto Ha 3apAAKY
[10 Tex Nop, NOKa OHa NOJHOCTbIO He 3apAAMUTCA.

KpenneHue Ha cTeHy

[aHHble 3apAfHble YCTPONCTBA MOTYT KpenuTbes Ha
CTEHbI UM YCTaHABNNBATLCA HA CTON UM pabouyio
NOBEPXHOCTb. Mpu KPENNeHUU Ha CTEHY PACMONOKUTE
3apAgHoe YCTPOCTBO B Npesesiax AoCAraemocTn
PO3EeTKM U NoJanblue OT YI/I0B U APYrUX NPEnATCTBUN,
KOTOpble MOryT MoMeLlaTb NOTOKY BO34yXa.
Mcnonb3yiTe 3a4HIO0 YacTb 3apALHOMO YCTPOWCTBA B
KayecTBe 06pasLa 414 NONOKEHUA MOHTaXKHbIX 60NTOB
Ha cTeHe. HapeXHo 3aKpenuTe 3apaaHoe YCTPONCTBO
npu1 NOMOLLM camope3oB (nprobpeTatoTca OTAeNbHO)
OJVHOW MUHUMYM B 25,4 MM C AUaMETPOM LAAMKK
camopesa B 7-9 MM, BKPY4€EHHbIX B lepeBo A0
ONTUMaNbHOM rNyBWHbI, OCTAaBAAIOLLEN HA MOBEPXHOCTU
npvmepHo 5,5 mm camopesa. CoBMecTUTe OTBEPCTUSA Ha
3a4Hel CTOpoHe 3apAAHOro yCTPOMCTBa C

BbICTYyNaoWMMKNU CaMmope3amMmn U NOSTHOCTbIO BCTaBbTE UX
B OTBepCTUA.

WHCTPYKUMM NO  O4YUCTKe 3apAaAHOro

ycTpoiicTBa BHUMAHUE: OnacHocmb

nopaxeHus anekmpuyeckum mokom. [leped
yucmkoli

omkalo4ume 3apadHoe ycmpolicmeo om cemu
numanus. MpA3e U Hup MOXCHO ydanums ¢
HapyxcHoli nogepxHocmu 3apA0H020

ycmpolicmaea ¢ MoMowibio MpAnKU uau
mAzKol Hememasauyeckol wemku. He
ucnons3ylime 800y uau yucmawue
pacmeopel. He donyckalime nonadaHue
HUOKOCMU 8HYMPb UHCMPYMeHma; HUKo20a
He noepyxcalime HUKakue us demaneli
UHCMpPYMeHMa 8 #uodKocme.

AKKymynAaTopHble 6atapeun

Ba)KHble MHCTPYKLMU MO TeXHUKe 6e3onacHoCTU
BnA Bcex 6atapei

Mpw 3aKase 3anacHbix 6aTapei He 3abyabTe yKasaTb
HOMep NO KaTanory 1 HanpaxeHue.

Mpu nokynKke 6aTapen 3apsakeHa He NOAHOCTbIO. Mepep,
TeMm, KaK Ucnosib3osaTtb 6aTapeto 1 3apagHoe
YCTPOWCTBO, NPOYTUTE CeAytoLLIMe MHCTPYKLMKU NO
TexHWKe 6e3onacHoOCTU. 3aTem BbINoHMTE
Heobxoaumble AeCTBUA 415 3apALKM.

BHUMATEJ/IbHO NMPOYTUTE BCE UHCTPYKLIUU

e He 3apsaxcaiime u He ucnone3yiime 6amapero 60
e3pbieoonacHoii ammocgepe, Hanpumep, npu
Haau4yuu 20proYux wudxkocmeli, 2308 uau noiau.
YcmaHoska unu ydaneHue bamapeu u3 3apsaodHo20
ycmpodlicmea Moxcem npueecmu K 80Cr/aAaMeHeHUo
MbIAU UAU 20308.

e Hukoz20a He npunazaiime 6oabwux ycunuli,
ecmaensa 6amapeto 8 3apsadHoe ycmpolicmeo. He
8HOcumMe uameHeHus 8 KOHCMpyKyuto bamapeli ¢
yenoblo ycmaHosume ux e 3apAadHoe ycmpolicmeo, K
Komopomy OHU He n1odxo0am. 3mo moxem
npueecmu K cepbe3HbiM mpasmam.

*  3apaxcalime 6amapeu Mos6KO ¢ MOMOU,bIO
3apAdHbIX ycmpolicme DeWALT.




Pycckuin

o HE MPOJIMBAMTE Ha HUX u He noepyxcalime ux 8
800y usnu Opyaue HuoKocmu.

* He xpaHume u He ucnosne3yiime daHHoe

ycmpoiicmeo u 6amapeto npu memnepamype 8biwe
40 °C (Hanpumep, Ha 8HeWHUX NPUCMPOUKAX Unu Ha

MemasauvecKux noeepxHocmsx 30aHuli 8 nemuee
spems).

e He cxcuzaiime 6amapeu, 0axce noepexcoeHHble uau

noaHocmeto ompabomaswue. pu nonadaHuu 8
020Hb 6bamapeu Mozym 830p8amocs. [1pu cxcu2aHUU

UOHHOsumuesbix 6amapet7 oﬁpasyfomc,q MOKCU4YHblEe

sewjecmaa u 2asbl.

e [Ipu nonadaHuu codepxcumoz0 6amapeu Ha KOy,
HemedseHHo npomolime 3mo mecmo 8000ii ¢
mblaom. lpu nonadaHuu codepxcumozo bamapeu 8
271a3a, He0b6X00UMO MPOMbIMb OMKPbIMble 21a3a

npomoyHoli 8odoli 8 meyeHue 15 MuHym unu 0o mex

rop, noka He npolidem paszdpaxceHue. pu
Heobxooumocmu obpawieHuUs K 8pady, Moxem
npu2odumecs caedyrouias UHpoOpMayus:
an1ekmponum npedcmasasem coboli cmecb HUOKUX
0pP2aHUYECKUX Y21eKUCbIX U Aumuesbix conell.

e [Ipu eckpeimuu 6amapeu, ee codepxcumoe Moxcem
8bI38aMb pazdpaxceHue ObixamesnbHbix nymeli.
Obecrieybme Hanu4vue ceexcez2o 8030yxa. Ecau

CUMMMOMbI coxpaHAtomcs, obpamumecs K

8pauy.

BHUMAHMUE: OnacHocme oxcoza. Codeprcumoe

6amapeu Moxcem 80CMAAMEHUMbCA NPU
nonadaHuu  UCKP UnU O2HA.

BHUMAHMUE: Hu 8 koem cay4ae He pa3bupalime
6amapeto. [pu HaAUYUU MPeujuH uau Opyaux
nospexcoeHuli bamapeu, He ycmaHassusalime ee 8
3apAdHoe ycmpolicmeo. He poHalime 6amapeto u He
nodsepzaiime ee yoapam usau Opy2um rnospercoeHusam.
He ucnons3sylime 6amapeto unu 3apsadHoe ycmpolicmeo
nocsae yoapa, nadeHus uau nosayvyeHus Kakux-au6o
Opyaux nospexcdeHuli (Hanpumep, rnocse mozo, Kak ee
MPOMKHYU 28030eM, yOapusau MoAOMKOM Unu
Hacmynuau Ha Hee). 3Mo Moxcem npusecmu K yoapy
UAU MOPAMHEHUIO 31eKMpPUYECKUM MOKOM.
lospexcdeHHble bamapeu He0bX00UMO 8epHymMb 8
cepsucHbIli yeHmp 014

rnosmopHol nepepabomku.
BHUMAHMUE: Puck eocnaameHeHus. N3bezalime
3amobliKaHue ebieodoe 6amapeli memanauvyecKumu
npedmemamu 60 8pemMs XPaHeHUsA UAu nepeHocKu.
Hanpumep, He kKnadume akkymyaamopHele bamapeu
8 nepedHUKU, KapMaHbl, AWUKU 015 UHCMPYMEHMOo8,
8bI0BUMHCHbIE AWUKU U M. M. € 28030AMU, 2aliKamu,

KAoYamu u m. .
NPEAYNPEXAEHUE: Ko2da ycmpolicmeo He
ucnonb3yemcs, Kaadume e20 Ha 6ok Ha
ycmoliyueyto noeepxHocms 8 makom mecme,
20e OHO He Mo}tem ynacms u 06 He2o Henb3A
cnomkHymeocsa. Hekomopesie ycmpoticmea ¢
6amapeamu 6016wWo20 pasmepa, cmMoam
ceepxy Ha bamapee, u Mo2ym se2Ko ynacme.

TpaHcnopTUpoBKa

BHUMAHMUE: Puck eocnaameHeHus. [pu
mpaHcropmuposKe akKymyaamopHsix bamapetli
Moxcem npousolimu 80320paHue, ecau mepMuHabl
aKKymynamopHsix 6amapeli cay4aliHo 6ydym

3aMKHYMbl 371eKMpornposoodAawWuUMU Mamepuanamu.
MMpu mMpaHcnopmuposKe akKymynaamopHelx 6amaped
ybedumeceb 8 momM, YUMo MepMUHQAsIbI 3aUUULEHbI U
XOpOWOo U30/UPOBAHLI OM MAMepUanos, KOHMAKM ¢
KOMOopbIMU MOXcem rpusecmu K KOpOmMKomy
3aMbIKAHUIO.

NMPUMEYAHUE: NloHHO-numuessie

aKKyMynamopHele bamapeu 3anpewjaemcs

coasame 6 bazax.
batapen DeWALT cooTBeTCTBYIOT BCEM MPUMEHUMbIM
npaBnaam TPAHCMOPTUPOBKU, KaK NPeayCMOTPEHO
APOMbILLWIEHHBIMU U HOPUOANYECKUMU CTaHOAPTaM,
BK/ItOYan pekomeHaaumm OOH no TpaHCNOPTUPOBKM
0onacHbIX rpy30B; AcCoLmaLmna MeXayHapoaHbIX
aBmnanepeso3umkos (IATA) npasunna nepeBo3KM OnacHbIX
rpy3os, MexayHapoaHble NpaBuia NnepeBo3KM ONacHbIX
rpy3os mopckum nytem (IMDG), n eBponeiickoe
cornaleHune o MexayHapoaHOW J0POXKHOM NepeBo3ke
onacHblIx rpy3oB (ADR). MOHHO-/IUTHEBbIE 3N1EMEHTbI U
AKKYMyNATOpHble 6aTapeun 6blan NPOTeCTUPOBaHbI B
cooTBeTCTBMU € pasaenom 38.3 PekomeHaaumii OOH no
TPaHCNOPTUPOBKE OMACHbIX FPY30B PYKOBOACTBA MO
TeCTaMu U KpUTepmnam.
B 60/1bLIMHCTBE C/1ly4aeB TPAHCNOPTUPOBKaA
aKKyMynsTopHbix 6aTapeit DeWALT He nonagaet nog,
KnaccudurKaLmio, NOCKO/IbKY OHU He ABNAIOTCA
onacHbiMM maTepuanamm Knacca 9. B uenom,
NONHOCTbIO NoA npasuia Knacca 9 noanazatoT TONbKO
nepeBO3KWU MOHHO-UTUEBbLIX BaTapeli ¢
3HeproemKkocTbto Bbiwe 100 BaTT yac (BT u).
JHEeproeMKoCTb BCEX MOHHO-/IUTUEBbIX aKKYMYNATOPHbIX
6aTapeit B BaTT-4acax ykasaHa Ha ynakoBke.
Kpome TOro, ns-3a cnoxHoctu npasun, DeWALT He
pekomeHayeT NepeBo3Ky MOHHO-UTUEBLIX BaTapelt no
BO3/yXy BHE 3aBUCMMOCTM OT UX IHEPrOEMKOCTM.
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MocTaBKM MHCTPYMEHTOB ¢ baTapeamu
(KoMBUHUpPOBaHHbIE HABOPbI) MOTYT NEPEBO3UTLCA MO
BO3/YXY COrIAaCHO UCKAIOYEHUAM, ECIY SIHEPTrOEMKOCTb
6aTtapeu He npesbiwaeT 100 BT u.

HesaBucrMMmo OT TOro, ABNAETCA /1N NepeBo3Ka
MCKNHOYEHNEM WU BbIMOIHAETCA MO NpaBuaam,
nepeBO34MK SOMKEH YTOYHUTL NocaegHUe

TpeboBaHMA K YNaKOBKE, MapKMPOBKE N 0GOPMAEHUIO
OOKYMEHTaLmUu.

MHdopmaLms, U3N10KeHHaA B JaHHOM PYKOBOACTBE
060CHOBaHa M Ha MOMEHT CO34aHUA AaHHOTO
[OKYMEHTa MOKET CYMTATLCA TOYHOW. Ho 3Ta rapaHTums
He ABAAETCA HU BblPAXKEHHOW, HX NO4Pa3yMeBaeMON.
MokynaTenb gonxeH obecneynTb TO, 4TO Bbl €r0
OeATeNbHOCTb COOTBETCTBOBA/IAa BCEM NPUMEHUMbIM
3aKOHaMm.

TpaHcnopTtupoBka 6artapeu FIEXVOIT™ Bartapes
DeWALT FLEXVOLT™ ocHalweHa ABYMA peXMmamu:
3KCn/lyaTauma U TPAHCNOPTUPOBKaA.

Pexum aKkcnayatauyuu: ecnm batapes FLEXVOLT™
MCNONb3yeTca 0TAeNbHO nan B usgenmm DeWALT Ha 18
B, To oHa byaeT paboTaTb B KauecTse 6aTapeu 18 B. Ecim
6aTtapen FLEXVOLT™ ncnonb3syetcs B usgenuu Ha 54 B
nnmn 108 B (aBe 6aTtapen 54 B), To oHa ByaeT paboTath B
KayecTBe 6aTapeun 54 B. Pexkum TpaHCNOPTUPOBKU: ecn
K 6aTapee FLEXVOLT™ npuKkpenaeHa KpbiLiKa, TO
6aTapes HaXo4MUTCA B PEXKMME TPAHCTIOPTUPOBKMY.
CoxpaHuTe KpbILKY A1 == I —
TpaHcnopTUpPoBKM. Mpu e
peXxunme TPaHCNOPTUPOBKM
pAAbl 3N1EMEHTOB
3NEKTPUYECKMN OTCOEAMHAOTCA BHYTPU BaTapeu, 4to B
uTore faet

3 6aTapewn ¢ 6onee HU3KOI IHEPrOEMKOCTbIO B BaTT-
yacax (Bt 4) no cpaBHeHuto ¢ 1 6aTtapeeit c 6onee
BbICOKOW eMKOCTbIO B BaTT4acax. [laHHOe yBeiMyeHHoe
KosimyecTBo B 3 6aTapewu ¢ 6onee HU3KOM
3HEProeMKOCTbIO MOMKET UCK/IOUUTb KOMMNNEKT 13
HEKOTOPbIX OrPaHUYEHUI Ha NepeBo3Ky, Hasnaraemblx Ha
6aTapeun ¢ 6os1ee BbICOKOW 3HEProemMKoCTbH.

Hanpumep, Mpvmep mapKkMpoBKK
PEKMMOB

Sy
3HEProemMKoCTb B (D)% Uuse: 108 Wh
pexume

()« Transport:3x36 Wh
3KCNyaTaLmm v TPAHCMOPTUPOBKM
TPAHCMOPTMPOBKM YKa3aHa KakK 3 x 36 BTy, uto
MOKeT 03HayaTb 3 baTapen ¢ eMKocTbto B 36 BTy

KaxkAan. JHepProemMmKoCTb B peXMMe SKCrIyaTaLmm
yKasaHa Kak 108 BT u (nogpasymesaetca 1 6atapes).

PekomeHpauum no xpaHeHUto

1. Jly4lumm MecTom A8 XpaHeHus ABnseTca
NPOX/JafHOE M CyX0e MeCTO, 3alMLLEeHHOoe OT
NPAMbIX CONHEYHbIX /Iy4el, BbICOKOW MAN HU3KOMN
Temnepatypbl. 418 onTUManbHoi paboTbl 1
NPOLONKNUTENBHOIO CPOKA CAYKBbI, XpaHUTe
Heucnoab3yemble aKKyMyaTopHble 6aTapen npu
KOMHATHOW TemnepaType.

. AN LOCTUXKEHMA MaKCMMa IbHbIX Pe3yNbTaToBs Npu
NPOLOIKNUTENBHOM XPaHEHUN PEKOMEHAYeTCA
NOJIHOCTbIO 3apAAUTL 6aTapeinHbli KOMNIEKT U
XPaHWTb €ro B NPOX/agHOM CyXOM MecTe BHe
3apAAHOrO YCTPOWCTBA.

N

MPUMEYAHMUE: AKKYMYNATOPHble 6aTapen He JOMKHbI
XPaHWUTLCA B NOIHOCTHIO PA3PANKEHHOM COCTOAHUMN.
Mepes UCcNoNb30BaHUEM aKKyMynaTopHas baTapes
TpebyeT NOBTOPHOW 3apAAKM.

MapKuUpOoBKa Ha 3apAAHOM yCcTpoiicTee U
AKKYyMYNATOpHOI 6aTapee

Mommnmo ANKTOrpamm, UCNo/sibyembiX B AaHHOM
pYyKOBOACTBE, Ha 3apAAHOM yCcTpoicTBe 1 6aTapee
UmeroTCa chegyoume obo3HayeHun:




Mepea Hauyanom paboTbl NpoUTUTE
PYKOBOACTBO MO 3KCM/yaTaLmn.

YT06bI y3HaTb BPpEeMA 3apasKK, CM.
TexHUYecKue XxapaKmepucmuku.

He KacaiiTecb TOKONPOBOAALLMMM
npeamMeTamu KOHTaKToB batapeu u
3apALHOrO YCTPOWCTBA.

He nbiTaliTech 3apaxaTb NOBPEMAEHHYIO
6aTapeto.

He nopgepranTe sSNEKTPOUHCTPYMEHT UK
€ro 3/1eMeHTbl BO3eNCTBUIO BAarU.

DENM® OB |

Hemen/1eHHO 3aMeHATe NOBPEKAEHHbIN
I Kabenb NUTaHus.
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i
a

3apAAKy OCYLLECTBAANTE TOMbKO MpK
Temnepatype ot 4 “C go 40 °C.

4

L

[N UCnonb3oBaHWA BHYTPU NOMELLEHWUIA.

Y

YTunusupyiite otpaboTaHHble 6aTapeun
6e30nacHbIM A1 OKpYKaloLLeit cpeabl
cnoco6om.
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DCBXXXv
3apskaliTe akkymynaTopHble 6atapen DeWALT Tonbko
C NOMOLLIO COOTBETCTBYIOLLMX 3aPAAHBIX YCTPOICTB
DeWALT. 3apaziKa MHbIX aKKYMYyAATOPHbIX 6aTapei,
kpome DeWALT Ha 3apagHbIx ycTpoicTeax DeWALT

Komnnex‘rau,ml NOoCTaBKu

B KOMN/IEKTALLMIO BXOAUT:

1 YpapHblii BUHTOBEPT

1 3apagHoe ycTpoicTBo

1 M arHuTHbIV fepKaTenb HacafloK (mocTasasercs ¢
HEKOTOPbIMW MOZENAMM)

1 Kptok ana pemHa (NocTaBnAeTCcA ¢ HeKOTOPbIMU

mozenamm)

1 YemogaH (nocTaBnAETCA C HEKOTOPBIMU MOAENAMM)

1 W oHHO-NUTHEeBaA akKymMynaTopHaa batapes (moaenu

C1,D1, L1, M1, P1, 51, T1, X1, Y1)

M OHHO-IUTUEBbIE aKKYMYNATOPHbIE BaTapeun

(mogenu C2,

D2, L2, M2, P2, S2, T2, X2, Y2)

3 U OHHO-IUTMEBbIE aKKYMYNATOPHbIE BaTapeun
(mogenu C3,

N

MOXET NPUBECTU K BO3TOPaHUIO aKKYMYJTATOPHbIX
6aTape|71 M BO3HMKHOBEHUIO APYrnX ONacCHbIX

@ CUTyaLmiA.
X

“S—

(O
—

C:) 4= TPAHCMOPTUPOBKA (C KpbILLKOH A1A

TPaHCMopTUPOBKK). Mpumep:

3HEepProemKoCTb yKa3aHa Kak 3 x 36 BTy (3 6atapeu no 36

BT u).

Tun 6aTapeun

DCF809 paboTaeT oT akkymynsTopHoi 6atapen

HanpaxeHuem 18 B.

He ckuraiite akkymynsaTopHyto 6atapeto.

IKCMN/TYATAUMA (6e3 KpblwKu ans
TPaHCNOPTMPOBKHK). Mpumep:
3HEeProeMKOoCTb yKasaHa Kak 108 BTy (1
6aTapes c 108 BT u).

MoryT NpUMeHATbCA creaytolime Tunbl batapei:
DCB181,
DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185,
DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548.
MoapobHyto nHbopmaumio cm. B TexHUYECKUX
XapakKkmepucmukax.
MecTo nonoxeHusa Koga gatbi (Puc. A)
Ko gate. 12, KOTOPbIV TaKXKe BKOYaeT B
cebA rog, U3roToBAEHMSA, OTLUTAMMNOBAH Ha
NOBEPXHOCTU KOPMyca MHCTPYMEHTa.
Mpumep:
2019 XX XX
lon usrotosneHus
D3, L3, M3, P3, S3, T3, X3, Y3)
1 PyKkoBoACTBO NO aKcnyaTauum
MPUMEYAHME: AKKyMynaTOpHble 6aTapeu, 3apsagHble
YCTPOMCTBA M MHCTPYMEHTA/IbHbIE ALLMKMN HEe BXOAAT B
KOMMIEKT NOCTaBKM ana mogeneit N. AKKyMynaTopHble
6aTtapen 1 3apagHble YCTPOCTBA HE BXOAAT B KOMMAEKT
noctasku ans moaenei NT. Mogenu B BkitoyatoT B cebsn
aKKymynaTopHble 6aTapeu Bluetooth®.
NMPUMEYAHME: CnoBecHbIl TOBAPHbIV 3HaK U
norotun Bluetooth® asnstoTtca
3apPerucTpMpoBaHHbIMU TOBAPHbIMWU 3HAaKamMM
Bluetooth®, SIG, Inc. nto6oe ncnoib3oBaHMe 3TUX
3HakoB DeWALT ocyLuecTBnaseTca Ha OCHOBaHWUM
NueHsnn. [ipyrue TOproeble MapKu U Ha3BaHMUsA
NpVHaANexar ux BnasenbLam.
e [Ipogepbme Ha Hasnu4yue nospexoeHuli
UHcmMpymeHma, e2o demasneli unu
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doroaHUMenbHbIX MpuHadnexHocmel, Komopele
MO2/1U 803HUKHYMb 80 8PEMSA MPAHCTOPMUPOBKU.

* [leped akcrayamayueli BHUMamesbHO npoYymume
daHHOe pyKosoocmao.

MapKupoBKa Ha MHCTPYMEHTe
Ha MHCTPYMEHT HaHeCeHbl Cneayouimne obo3HayeHun:

Mepea Hauyanom paboTbl NpoyTUTE
PYKOBOACTBO MO 3KCM/yaTaLmn.

@ MCHOHbSyVITe 3alWMNTHbIE HAYLWHUKN.

Mcnonb3yiTe 3aLMTHbIE OYKM.

Buammoe nsnyyeHune. He Hanpasnaiite nyy B
rnasa.

OnucaHue (Puc. A)

OCTOPO{HO: Huko20a He 8HOocume U3MeHeHUs 8
KOHCMPYKYUI 31EKMPOUHCMPYMEHMA UAU KaKoli-
Aubo e2o Yacmu. IMo Moxem npusecmu K
nospexoeHuro

unu mpasme.
AKKymynsTopHas 6atapes
OTnMpatoLLas KHOMKa akKyMyaaTopHoi 6aTapen

KypKOBbI MyCKOBOM BbIK/OYATENb C
peryaMpoBKom

3 cKopocTH
MepeKkntoyaTens HanpasBieHUA BpaLLEHNA
3aXXMMHOe KONbLo NaTpoHa
6,35 MM LUECTUTPaHHbIW BbICTPO3aXKMMHOW MATPOH
MoaceeTka
OcHOBHas pyKoATKa
Kptok ana pemnsa
BuHT
[eprkatenb HacagokK
Koa patbl

7
8
9
10
11
12

Chepa npumeHeHus

[aHHbI yaapHbI BUHTOBEPT NpeAHasHayeH ans

npodeccmoHanbHbIX PaboT no yaapHomy

3aBopaynBaHmio. PyHKLMA yAapHOro 3aBOpayYvBaHmuA

[AeNnaeT 3TOT UHCTPYMEHT 0COBEHHO NONE3HbIM NPK

3aBOPaAYMBaAHMM KPEMEKHbIX 3/IEMEHTOB B AEPEBE,

meTanne n betoHe.

HE 1cnonb3yiTe B yCI0BUAX NOBbILIEHHOW

BAIAXKHOCTM MM N06AN30CTU OT

NErKOBOCM/IAMEHSAIOLMXCA KUAKOCTEN AN ra3oB.

[aHHbIN yAapHbI BUHTOBEPT ABAAETCA

NpodeccMoHanbHbIM 31EKTPOUHCTPYMEHTOM.

He paspeluaitTe geTAM NpUKacaTbCA K MHCTPYMEHTY.

Mcnonb3oBaHue WUHCTPYMEHTa HeOMNbITHbIMMK

no0/b30BaTENAMU OO0KHO NPOUCXOAUTb NOA KOHTPOEM

OMbITHOrO Nnua.

o [laHHbIN MHCTPYMEHT He NpeaHasHayeH ans
MCMOb30BaHUA NLLAMK (BK/ItOYas geTein) ¢
OrpaHMYyeHHbIMU ¢VI3VI'~IeCKVIMM, MCUXUYECKUMU U
YMCTBEHHbIMW BO3MOXHOCTAMMU, HE UMELWLNMN
OnMbITa, 3HAHWI UIN HaBbIKOB PabOTbI C HUM, EC/IN
OHW He HaxoaATcA noa HabaaeHnem Anua,
OTBETCTBEHHOrO 3a MXx 6e3onacHocTb. HUKoraa He
ocTaBnAnTe getei 6e3 npucMmoTpa ¢ 3TMm
WNHCTPYMEHTOM.

CBOPKA U PETYIUPOBKA

BHUMAHMUE: Ymobbi cHU3UMb PUCK nosay4eHus
cepbe3Holi mpaemebl, He06X00UMO 8bIKAOYUMb
UHcmpymeHm u omcoeduHume 6amapeto,

npexcde Yem 8bIM0AHAMb KAKYIO-1UBO peaynupoeky
Aubo ydaname/ycmaHaenueams Kakue-au6o

HacadKu uau 0onosaHUMeAbHele NPUHAOAEHHOCMU.

CnyyaliHbll 3aMyck Mmoxcem npusecmu K

mpasme. BHUMAHUE: Ucnone3ylime mosasbKo
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3GpﬂaHbI€ ycmpoﬁcmea U GKKYyMYs1IaAmopHble

6amapeu mapku DeWALT.

YcTaHOBKa U usBneyeHue
aKKymynatopHou 6atapeu us

MHcTpymeHTa (Puc. B)

NPUMEMAHMUE: YbeauTech, 4TO aKKyMynaTOpHan
6aTapes 1 NOAHOCTbIO 3apAXKeHa.

YcTaHOBKa 6aTapeu B PyKOATKY MHCTPYMEHTa

1. CoBMeCTUTE aKKyMyNATOPHYI 6aTap_io 1) C BbleMKOM
Ha BHYTPEHHEN CTOPOHe pyKoATKM (Puc. B).

2. 3afiBMHbTE ee B PYKOATKY TaK, YTOObI aKKyMyNATOpPHan
6aTtapesn NAOTHO BCTana Ha mecTo 1 ybegutech, 4To
YCAbILIA/IMN LWETYOK OT BCTABLUEro Ha MecTo 3amKa.

U3BneueHune 6atapen U3 MHCTPyMeHTa

1. Haskmute KHOMKy duKcaTopa 6atap_n 2 u BbiTawuTe
6aTapeto U3 pyKoATKK.

2. BcrabTe 6aTapeto B 3apsgHOe YCTPOICTBO, Kak
YKa3aHo B pa3gesie JaHHOTo PYKOBOACTBA,
NOCBALLEHHOM 3aPAAHOMY YCTPOWCTBY.

[aTunK ypoBHA 3apAAa aKKYMyNATOpHoO 6aTapen
(Puc. B)

B HeKOTOpbIX aKKyMynATOpHbIX 6aTapesax DeWALT ecTb
AATYMK 3apAfa, KOTOPbIN BKAOYAET TPU 3e/1eHbIX
CBETOAMOAHbBIX MHAMKATOPA, NOKa3blBaoLLMX YPOBEHD
OCTaBLUEroca 3apasa akKyMynaTopHoi batapew.

[na BKAOYEHWUA [aTUMKa 3apAja, HaXKMUTe U
yAepK1BalTe KHOMKY AaTyMKa 3apAaaa. 3aropaTca Tpu
3e/1eHblX CBETOAMOAQA, NOKa3biBasA yPOBEHb OCTaBLLErocA
3apaga. Koraa ypoBeHb 3apasa akKyMynaTopHol
6aTtapen byaeT HUXKe YPOBHSA, HeobXxoAMMOro s
MCNo/b30BaHMWA, CBETOANOAbI NEPECcTaHyT ropeTb U
aKKyMynaTOpHyto BaTtapeto cnesyeT 3apaauTb.
MPUMEMAHME: JaTumnk 3apaaa akKyMynaTOpHOM
6aTapen nokasblBaeT ypoBeHb ocTaBLleroca 3apasa. OH
He NoKasblBaeT paboTocnocobHOCTb YCTPOICTBA U ero
NoKasaHWA MOTyT MEHATLCA B 3aBUCUMOCTM OT
KOMMNOHEHTOB NPOAYKTa, TemnepaTypbl u chep
NPUMEHEHNA.

Kptok ana pemHa 1 MarHUTHbIA
AepKarenb Hacagok (Puc. A) (Bxoaut
B KOMMJIEKTALMIO HEKOTOPbIX
mopgeneii)

OCTOPOM{HO: Ymo6bl cHU3UMb PUCK MOay4YeHUs
cepvesHoli mpaems! HE MOABELUNBANUTE
UHCMpymeHm Haod 20n080ii unu He sewalime

npedmemol HA KPIOK 0718 peMHA. Kpenume Kprok 0414

pemHa TO/IbKO Ha pabo4uli pemeHb. OCTOPOXHO:
Bo usbexcaHue noay4eHus cepbesHoli mpaemel
y6edumecs 8 mom, Ymo 8UHM KpenneHUs KPIoKa 0na
pemMHsl Xopowo 3aKpernseH.

BAXKHO: 3akpennas nan meHAa NONOKeHWe Kptoka ana
PEeMHA UM MAarHUTHOTO AepsKaTena HacafokK,
MCNOAb3yWTe TONbKO BXOAALLMI B KOMNIEKTALMIO BUHT.
Y6eamTech B HAAEKHOCTU 3aTAMKKM BUHTA.

KpIoK 418 peMK.. 9 M MarHUTHbIV AepiKaTenb Hac- 0K
11 MOXXHO YCTaHaBAMBATb C Nt0BOW CTOPOHbI
MHCTPYMEHTa AN1A UCMNONb30BaHWA NONb30BaTENAMM C
paboyeit NpaBoi UKW NEBOI PYKOW, M 1U/bKO C
MCNoNb30oBaHMEM BUHTA 10, BXOAALMM B KOMMIEKT
NoCTaBKW. ECNKM KPIOK MM MarHUTHbIN aepiKatens
HacafoK He HYXXeH, ero MOXHO CHATb C UHCTPYMEHTA.
YTO6bI NepemMecTUTb KPIOK ANA PEMHA U MArHWUTHbIN
[epiKaTtenb HacafokK, OTKpyTUTe B..4T 10,
YAEPKUBALOLLMI KPIOK MW AepKaTeslb Ha MecTe, a
3aTem CHOBa YCTaHOBUTE UX HA NMPOTUBOMOIOXKHOM
cTopoHe. YbeanTech B HAAEHKHOCTU 3aTAXKKM BUHTA.

SKCNNYATAUMA
UHcTpyKuum no
MCNO/Ib30BaHUIO

BHUMAHMUE: Bcezda cnedylime yKasaHuam

delicmayrowjux Hopm u npasusa bezonacHocmu.
BHUMAHMUE: Ymobbi cHU3UMb PUCK noayveHus
cepbe3Holi mpaemel, HE06X00UMO B8bIKAYUMb
uHCMpymeHm u omcoeduHums 6amapeto, npexicde yem
8bINOAHAMb KAKYI0-1ub0 pe2ynuposKy nubo
ydaname/ycmaHaenueame Kakue-au6o Hacadku unu
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donosnHumensvHble npuHadnexrHocmu. Cay4aliHell
3anycK Mmoxcem fpusecmu K mpasme.

MpaBunbHOe NoNOXKeHne pyK Bo
Bpemsa pabotbl (Puc. D)

BHUMAHME: [1ns ymeHbWeHUA pUcKa nosay4yeHus
msxénold mpaemol, BCEMAA npasusnsHo

yoepxcusalime  UHCMPYMEHM, KK MOKA3aHO HA

pucyHkKe.

BHUMAHMIE: [ina ymeHbWeHUA pucka nosy4eHus
msxénol mpaemol, BCEFA Ha0ExHO
yodepxusalime uHcmpymeHm, npedynpexcoas
sHe3arnHsie cbou 8 pabome.

Mpu1 NPaBUABHOM NONOKEHUN PYK, OHA PYKa AOMKHA
Haxo4MTbCA Ha pabouelt pyKOATKE MHCTPYMLATa 8.

KypKoBbli1 NyCKOBOI BbIK/lOYATEND C
perynupoBKoii ckopoctu (Puc. A, E)

YT06bI BKAOYUTb MHCTPYMEHT, HAXKMUTE Ha KYPKOBbIN
NYCKOBOW Bbi.Ito4aTeNb 3 . YTOObI BbIKNOUYNUTD
MHCTPYMEHT, OTMYCTUTE KYPKOBBIN NMycKOBOW
BbIKAtOYaTe b. Ball MHCTPYMEHT OCHalLeH TOPMO30M.
MaTpoH ocTaHaBAMBaeTCA cpasy Xe nocne nosHoro
OTMYCKaHMA KYPKOBOrO MYCKOBOrO BbIK/OYaTENA.
Perynatop ckopocTv No3BosifAeT Ha4yaTb paboTy Ha
MeZ/IeHHOM CKOPOCTU. YeM MHTEHCHMBHEE HaxKaTue Ha
KYPKOBbII BbIK/llOYaTe /b, TEM BblLLE CKOPOCTb
BpaLLeHua. Ana obecneyeHnsa MakCMManbHOTO CPoKa
CYKObI MHCTPYMEHTA UCNO/b3YITE NEPEMEHHYIO
CKOPOCTb TO/IbKO B Havasie NpocBep/InBaHNA OTBEPCTUI
1 3aKPy4MBaHMA/OTKPYUMBAHMA KPEenexXHbIX
3/1eMEHTOB.

MPUMEYAHMUE: MNocToAHHOE NCNoNb30BaHWeE B peXXnume
nepemMeHHOM CKOPOCTU HE PeKOMeHAYEeTCA. ITO MOXKeT
NPUBECTU K NOBPEXAEHMUIO MYCKOBOTO BbIK/OYaTEN .

Mepekntouyatenb HanpasieHUA
BpaLLeHun
(Puc. A, E)

KHOMKa nepekatoyaTens HanpasieHus BpaAvsa 4
onpeaenset Hanpas/JeHWe BPALLEHUA UHCTPYMEHTA, a
TaKKe UCMob3yeTcs Ana 6NOKMPOBKU MHCTPYMEHTA.
[1ns yCTaHOBKM BPaLLLEHMA MO YacOBOM CTpenKe
OTMYCTUTE KYPKOBbI MYCKOBOW BbIKAOYATE b U

HaXXMWUTE Ha NepekatoyaTeNb HanpasieHns

BpaLLEHMA C NPaBOl CTOPOHbI MHCTPYMEHTA.

[nA yCTaHOBKM BpaLLEHUA MPOTUB YaCOBOW CTPENKU
HaXXMWUTE Ha NepektoyaTeNb HanpasieHWsa BpaLleHus
C NeBOW CTOPOHbI MHCTPYMeEHTA. LieHTpanbHoe
NONIO}KEHME NepekaoyaTens HanpasieHUsa BpaLLeHus
610KMPYET UHCTPYMEHT B BbIKOYEHHOM MOIOXKEHWUN.
Mpy UI3MEeHeHUW NONOXKEHUA NepeKnoyaTens
Hanpas/ieHWsA BPaLLEHUA KYPKOBbI MyCKOBOM
BbIK/ItOYaTENb A0/MKEH 6bITb oTnyLweH. MPUMEYAHMUE:
Mpy NnepBom BKAKOYEHUWN MHCTPYMEHTA NOC/e CMEHbI
CKOPOCTM Bbl MOKETE YC/bILWATh WEeNYOK B MOMEHT
3anycka. 9To HopMmasibHOE AB/IEHWNE U He YKa3blBaeT Ha
HEWCNPABHOCTb.

NopceetKa (Puc. A)

MoAcBeTKa COCTOUT U3 TPex 3/1emMeH. B 7,
PacnoNOXeHHbIX BOKPYT 6,35 MM Liec. UrpaHHoro
naTpoHa 6. MoAcBeTKa aBTOMATUYECKM BKIKOYAETCA NPU
HaXKaTUWM Ha KYPKOBBIW MYCKOBOM BbIKNtOYATEND.
Mpu OTNYCKaHUKU KYPKOBOrO NYCKOBOTO
BblK/IlOYaTeNA NoAcBeTKa byaeT ropeTs elwe 20
cekyHA,. MoacseTtka byaeT ropeTb Bce Bpems, Noka
HaKaT KYpPKOBbI NYCKOBOM BbIKOYATENb.
NPUMEYAHME: MNoaceeTKka npegHa3HavyeHa aAnA
ocBelleHnA paboyeli NOBEPXHOCTU U HEe MOXKeT
MCNo/b30BaThCA B KayecTBe poHaps.

BbicTpo3aXKMMHOI naTpoH (Puc. A, F,
G)

OCTOPO}{HO: Ucrnonb3ylime mosbKo Hacaoku,
npedHasHa4yeHHoble 018 pabomei ¢ yoapHol Hazpy3Kol.
Hacadku, He npedHa3Ha4yeHHble 0714 pabomsi ¢

yoapHoli Hazepy3Kol, Mmo2ym c/ioMamscs, Ymo fpusedem
K onacHoli cumyayuu. lNeped ucnonvb3osaHuem
muwamesnibHo ocMompume HaAcadky Ha omcymcmeue
mpeuwjuH.

MPUMEYAHMUE: MNatpoH npeaHa3HayYeH TONbKO ANA
YCTAHOBKM HACcafoK C WeCTUrPaHHbIM XBOCTOBMKOM
anameTpom 6,35 mm. Mcnonb3oBaHMe HAacagoK A/IMHOM
25 MM NO3BO/IAET NYYLUNIA AOCTYN B OFPaHNYEHHOM
NpOCTpaHCTBe.

Mepen cMeHOW HacagoK NepemecTuTe nepeksodartesb
Hanpas/ieHMsA BpaLleH,.A 4 B NONOXKEHUE 6OKMPOBKU
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(ueHTpanbHOE) UK U3BNIEKUTE M3 MHCTPYMEHTA
aKKyMynaTop.

Y106b1 YCTAHOBUTL NPUHAANEKHOCTb (Puc. F),
MOIHOCTbIO BCTaBbTE HACLAKY B NaTPoH 6. s
bUKCaLuMM HacaZKM Ha MeCTe He HY>KHO OTTArMBaTL
3a’KMMHOE KOJIbLLO MaTpoHa 5 . Ytobbl u3sneub
HacagKy (Puc. g), NoTAHUTE 3aXMMHOE KO/bLO
naTpoHa B HanpaB/ieHNM OT NepeaHel yactu
MHCTPYMeHTa. M3BNeKnTe HacaaKy 1 oTiycTuTe
32)KMMHOE KO/bLLO.

MpumeHeHuUue

Bal yAapHbI MHCTPYMEHT NPOU3BOAMT CeaytoLLme
MaKCUMa bHble KPYTALLME MOMEHTbI:

KaT. Ne Hm ®dyT-dyHT  [tonm-
dyHT
DCF809 190 142 1700

BHUMAHMUE: Y6edumecs, ymo KpernexHeoll anemeHm

u/unu cucmema criocobHbI BbIEPHAMbL YpPOBeHb

Kpymawe2o momeHma, npou3eo0umbili

uHcmpymeHmom. M36bimoyHbIl Kpymawuli momeHm
mMoxem fpueecmu K MOAOMKAM U MOMEHUUAbHbIM
mpasmam.

1. BctaBbTe HacafKy B rOIOBKY KPEMEXHOro 31eMeHTa.
[lepKuTe MHCTPYMEHT NOoZ MPAMbIM YI/IOM K
KpEenexHOMY 3/1eMEHTY.

2. YTo6bl HauaTb PaboTy, HAKMMUTE Ha KYPKOBbIN
BbIK/tOYaTe b, YT06bI OCTaHOBMTL paboTy, oTNyCTUTE
KYPKOBbIiA BbIK/tOYaTeb. Bcerga nposepsite
YPOBEHb KPYTALLEro MOMEHTa AVMHAMOMETPUYECKUM
raeyHbIM K/04OM, MOCKO/IbKY Ha MOMEHT 3aTAMKKM
BAIMSAET HECKONbKO GaKTOPOB, BK/IKOYAA Cneaytolme:

e HanpsxeHue: Huskoe HanpameHue,
pou3800UMOeE MOYMU PA3PAHEHHBIM
AKKYMYAAMOPOM, yMeHbWUM Kpymaujuli
MOMEHM 3aMAXCKU.

e Pasmep Hacadku: MIcriosnb308aHuUe HACAOOK
HenpasusnbHo20 OuaMempa Moxem cmame
MPUYUHOU CHUXCEHUS MOMEHMA 3aMAMKU.

e Pasmep 6oama: []ns 3a80pavueaHus 601moe
60abwo20 duamempa obbIYyHO mMpebyemcs
8bICOKULI MOMEHM 3amAXKU. MomeHm
30MAXCKU MAK He MOXem 8apbuposamscs 8
3a8ucumocmu om 0suHel, epadyca u
KO3aghguyueHma Kpymsauwe2o MomMeHma.

e bonm: [lna obecrneyeHus Hadnexawe2o
MoMeHMa 3amaxkKu ybedumecs, Ymo pe3vba
60/1Ma yucmas, He Umeem PHA8YUHbI U
mycopa.

e Mamepuan: Ha eenuyuHy kpymsauw,e2o
MOMEHMA 3aMAXKU MaKxce eaugem murn
06pabameleaemo20 mamepuana u COCMosHuUe
e2o sepxHeli mogepxHocmu.

e [1podonxumenbHOCMb 3aMANCKU:
MpodonxumenbHOCMb 3aMAXKU
yeenu4ueaemcs ¢ ygesudeHuem Kpymsuwe2o
MoMeHmMa. 3amAXKa NpodoxumernsHee
pexkomeHO08AHHOU, MOX}em cmams
MPUYUHOU NepeHanpa*eHus,
B803HUKHOBEHUS copeaHHoUli pe3bbbl u
108pexOeHUs KPerner HbIX 3eMeHmos.

TEXHUYECKOE OBC/NTYXKUBAHUE

INeKTPOUHCTPYMEHT DeWALT MeeT annTenbHbI CPoK
3KCMAyaTaummn 1 TpebyeT MUHMMA/bHbIX 3aTpaT Ha
TexobcnykmBaHume. [Ins anmtenbHon 6e3oTkasHowm
paboTbl HeobXx0AMMO 0becneunTb NPaBUbHBIN YXOZ, 33
MHCTPYMEHTOM W €ro perynspHyto O4UCTKY.
BHUMAHUE: Ymobbi cHU3UM®b PUCK NoayveHus
cepbe3Holi mpasmbl, He06X00UMO BbIKAYUMb
UHcmpymeHm u omcoeduHums 6amapetro,
npescde Yem 8bINOAHAMb KAKYI-1UBO peaynupoeKy
Aubo ydaname/ycmaHaenueame Kakue-aubo Hacadku
unu donosaHUMenbHole NpuHadaexcHocmu. CayyaliHoll
3anycKk moxcem npusecmu K mpasme. 3apafHoe
YCTPOMCTBO M aKKyMyNATOPHble BaTapen
HEPEMOHTOMPUTOAHbI.

O

[N

CmasKa

Ball 31eKTPOUHCTPYMEHT He TpebyeT A0NONHUTENbHOW
CMa3sKu.

o

Yucrka

BHUMAHMUE: Bbidysalime 2psA3b U Mbiab U3 Kopryca
CYXUM CHAMbIM 8030YXOM 10 Mepe 8UOUMO20
CKOMEHUA 2pA3U BHYMPU U BOKpY2 8EHMUAAYUOHHbIX
omeepcmuli.

BeinosHAlime o4ucmky, Hades cpedcmao
3awumel 2103
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u pecnupamop ymeepx0eHHo20 murna.
BHUMAHMUE: Hukozda He ucrone3ylime
pacmeopumenu unau Opyaue a2peccusHble XUMuveckue
cpedcmea 0111 04UCMKU HeMemasaudeckux demanedli

UHCMpPYMeHmMa. 3mu XUmuKamsl Mo2ym yxyowume
ceolicmea Mamepuasos, MPUMEHEHHbIX 8 OaHHbIX
demansx. Micnone3ylime mKaHb, CMOYeHHYH 8 8o0e ¢
MAKUM Mblsom. He donyckalime nonadaHus KakoU-
U6 HUOKOCMU 8BHYMPb UHCMPYMEHMA; HU 8 KOeM
criy4ae He nozpyxalime Kakyo-nubo yacme
UHCMpPYMeHMa 8 #uoKocme.

JononHutenbHble NPpUHaaNEeXHOCTU

BHUMAHMUE: [MocKonbKy npuHadaexcHocmu,
omsau4Hble om mex, Komopele npedaazaem DEWALT,
He npoxodusnu mecmel Ha OaHHOM u3denuu, mo

ucnonb3osaHue amux npuHadnexcHocmed
Moxcem npusecmu K onacHoli cumyayuu. Bo
usbexcaHue pucka nosy4eHus mpasmel, ¢
OaHHBIM MPOOYKMOM O0/HCHbI UCM0Ab3080MbCA
mosbKo pekomeHAo08aHHble DEWALT
dornonHumMesbHble MPUHAGAEHHOCMU.

Mo Bonpocy NprobpeTeHna AONOAHUTENbHbIX

npuvHaanexHocTel obpalyalitech K Bawemy gunepy.

3au.|,wra Opr)KaIOUJ,eﬁ cpeabl
OtaenbHas ytunusauus. Usgenms u
aKKyMyNaTOpHble 6aTapeu ¢ AaHHbIM
CMMBOJIOM Ha MapKMPOBKE 3anpeLLaeTcs
YTUAU3UPOBATL C 06bIYHBIMM BbITOBBIMM
oTX04aMM.

MN3penvs n akkymynatopHble 6atapen cogepat
MmaTepmasbl, KOTOpble MOTYT 6biTb M3BAEYEHbI MU
nepepaboTaHbl, CHUMNKaA NOTPEBHOCTb B MCXOAHOM
cbipbe. MoKanyincTa, yTuaAM3npyinTe anekTpuyeckmne
N34eNUA N aKKYMYAATOPHble 6aTapen B COOTBETCTBUM
C MECTHbIMW HOpMamW. [lonoNHUTEIbHARA
MHbOpPMauma AoCTynHa no agpecy www.2helpU.com.

AKKymynatopHas 6atapesn

[laHHYI0 aKKYMYNATOPHYIO 6aTapeto ¢ 4UTENbHbIM
CPOKOM 3KCMayaTaumMm HeobxoAMmo nepesapsaKatb,
Korfa oHa nepecraeT obecneymsaTb NUTaHWE,
Heobxoaumoe 415 BbINOSIHEHWA onpeaeneHHbIX pabor.
o OKOHUYaHWM CPOKa IKCnyaTauum ee cieayet

YTUAN3UPOBATb, COB/TIOAANA NPU 3TOM HEObXOAMMble

MepbI M0 3aLLUMTE OKPYNKaoLLEen cpeabl:

® MO/IHOCTbIO pa3paauTe baTapeto A0 KOHLA U
U3B/IEKUTE €€ U3 UHCTPYMEHTA;

®  WOHHO-/IMTUEBbLIE aKKYMYNATOPHbIe BaTapeu
noanexar BTopuyHoM nepepaboTke. Caaite ux
HaleMy AUnepy UK B MECTHbIV LEEHTP BTOPUYHOM
nepepaboTku. B aTux nyHKTax 6aTtapeun byayt
noABeprHyTbl MOBTOPHOM NepepaboTke uau
NpaBUAbHOMN YTUAM3ALMN.
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FIRCASIZ KABLOSUZ KOMPAKT DARBELI MATKAP DCF809

Tebrikler! Makine Direktifi
Bir DeWALT aleti segtiniz. Uzun siireli deneyim, strekli

riuin gelistirme ve yenilik DeWALT markasinin profesyonel c €
elektrikli alet kullanicilari igin en gilivenilir ortaklardan

birisi haline

gelmesini saglamaktadr. Firgasiz Kablosuz Kompakt Darbeli Matkap

Teknik Ozellikleri DCF809
DeWALT, Teknik Ozellikleri bolimiinde aciklanan bu
DCF809  iiriinlerin asagida belirtilen yonergelere uygun oldugunu
Voltaj Voe 18 beyan eder: 2006/42/AT, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-2:2010.

Tip 1

— - Bu Uriinler ayrica 2014/30/EU ve 2011/65/EU
Ak tipi Li-lon  pirektiflerine de uygundur. Daha ayrintil bilgi icin, liitfen
Cikis giicii w 300 asagidaki adresten DeWALT ile temas kurun veya
Yiksiiz hiz mint  0-2800 kilavuzun ark?.kapag.ma bakin. Bu belge altl.nda imzasi

bulunan yetkili, teknik dosyanin derlenmesinden
Darbe hizi mint  0-3200
Maks. tork Nm 190
Alet tutucu mm 6,0 altigen
seklinde sorumludur ve bu beyani DeWALT adina vermistir.
Agirhik (aku harig) kg 0,96
EN60745-2-2"u standart uyarinca esim degerleri
gurilti ve/veya titr toplami): (triaks vektor Markus Rompel
Lea (ses basinci dlizeyi) dB(A) 88 @
Lwa (akustik giig diizeyi) dB(A) 99 PTE-Avrupa, Miihendislik Birimi Genel Miidiir Yardimcisi
K (akustik guicu belirsizligi) dB(A) 3 DeWALT, Richard-Klinger-Strale 11,
D-65510, Idstein, Almanya
- 17.09.2018
Titresim emisyon degeri an = m/s? 21
Belirsizlik K = m/s? 18 UYARI: Yaralanma riskini azaltmak icin, kullanim

kilavuzunu okuyun.

Tanimlar: Gilivenlik Talimatlari

Bu bilgi sayfasinda verilen titresim ve/veya girilti veya yeterince bakim yapiimadan kullanildiginda,

emisyonu diizeyi, EN60745’de belirtilen standart teste titresim ve/veya giiriilti emisyonu degisebilir. Bu,

uygun olarak 6l¢ilmustiir ve aletleri birbiriyle toplam ¢alisma siiresindeki maruz kalma
karsilastirmak igin kullanilabilir. Maruz kalmaya seviyesini 6nemli élgiide artirabilir.

déniik bir 6n degerlendirme olarak kullanilabilir. 7_—’:”9.5’.”’_ ve/vey.a glriltii maruz kalma seviyesine
UYARI: Beyan edilen titresim ve/veya griiltii iliskin bir tahminde bulunurken aletin kapali
emisyon diizeyi, aletin ana uygulamalarnt kaldigi veya ¢alistigi ancak gergekte isi yapmadigi

. - zamanlar da dikkate alinmalidir. Bu, toplam
yansitir. Bununla birlikte alet farkli uygulamalar igin, . i . P .
farkh ak ) calisma siiresindeki maruziyet diizeyini 6nemli
arkli aksesuarla

6lciide azaltabilir.
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Operatori titresim ve/veya glirtiltiniin
etkilerinden korumak icin asagidakiler gibi ilave
glivenlik 6nlemleri tanimlayin: aleti ve
aksesuarlarr iyi koruyun, ellerinizi sicak tutun
(titresim igin uygundur), ¢calisma siirelerini iyi
organize edin.

Asagidaki tanimlar her isaret sozcugu ciddiyet derecesini

gosterir.  Lutfen kilavuzu okuyunuz ve bu
simgelere dikkat ediniz. TEHLIKE:
Engellenmemesi  halinde éliim veya ciddi

yaralanma ile sonuglanabilecek ¢ok yakin bir
tehlikeli durumu gésterir.
UYARI: Engellenmemesi halinde 6liim veya ciddi
yaralanma ile sonuglanabilecek potansiyel bir
tehlikeli durumu gésterir.
DIKKAT: Engellenmemesi halinde 6nemsiz veya orta
dereceli yaralanma ile sonuglanabilecek potansiyel
bir tehlikeli durumu gésterir.
IKAZ: Engellenmemesi halinde maddi hasara
neden olabilecek, yaralanma ile iliskisi
olmayan
durumlari gésterir.

Elektrik ¢arpmasi riskini belirtir.

Yangin riskini belirtir.

ELEKTRIKLI EL ALETLERI iCIN GENEL
GUVENLIK TALIMATLARI

UYARI: Bu elektrikli aletle verilen tiim
giivenlik uyarilarini, talimatlari, resimleri ve

teknik 6zellikleri okuyun. Asagida listelenen tiim
talimatlara uyulmamasi elektrik ¢carpmasina, yangina

ve/veya ciddi yaralanmalara neden olabilir.

BUTUN UYARI VE GUVENLIKTALIMATLARINI

iLERIDE BAKMAK UZERE SAKLAYIN
Uyarilarda yer alan «elektrikli alet» terimi sebeke
elektrigiyle (kablolu) veya akii/pille (sarjli) calisan
elektrikli aletinizi ifade etmektedir.

1) Calisma alaninin Giivenhigi
a) Calisma alanini temiz ve aydinhk tutun. Karisik ve
karanlik alanlar kazaya davetiye ¢ikartir.
b) Elektrikli aletleri, yanici sivilar, gazlar ve
tozlarin bulundugu yerler gibi yanici ortamlarda
calistirmayin. Elektrikli aletler, toz veya dumanlari
atesleyebilecek kivilcimlar gikartir.
c ) Bir elektrikli aleti ¢aligtirirken ¢ocuklardan ve
etraftaki kisilerden uzak tutun. Dikkatinizi dagitici
seyler kontrolii kaybetmenize neden olabilir.

Akiiler Sarj Aletleri/Sarj Suireleri
(Dakika)
Kat.# Vo  Ah Agrlik | DCB104| DCB107DCB112 DCB113 DCB115 DCB11 DCB132 DCB119
(kg) 8
DCB546 18/54 6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 60 90
DCB547 18/54 9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220  135%  75%  135% X
DCB548 12040 1,44 120 540 350 300 180 120 180
DCB181 15 o35 22 70 45 35 22 2 22 45
DCB182 18 40 061 | 60/40** 185 120 100 60 U s0 120
DCB183/B 18 2,0 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
DCB184/B 18 50 062 | 75/50** 240 150 120 75 U7 75 150
DCB185 18 1,3 0,35 22 60 40 30 22 22 22 X
DCB187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 4,0 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Veri kodu 2018114758 veya sonrasi
**Veri kodu 201536 veya sonrasi

2) Elektrik Guvenhigi
a) Elektrikli aletlerin figleri prizlere uygun olmalidir.
Fis iizerinde kesinlikle hicbir degisiklik yapmayin.
Toprakli elektrikli aletlerde hicbir adaptor fisi
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kullanmayin. Degistirilmemis fisler ve uygun
prizler elektrik ¢arpmasi riskini azaltacaktir.

b) Borular, radyatérler, ocaklar ve buzdolaplari gibi
topraklanmamus yiizeylerle viicut temasindan
kaginin. Viicudunuzun topraklanmasi halinde yiiksek
bir elektrik carpmasi riski vardir.

c ) Elektrikli aletleri yagmura maruz birakmayin veya
islatmayin. Elektrikli alete su girmesi elektrik
carpmasi riskini arttiracaktir.

d) Elektrik kablosunu uygun olmayan amaglarla
kullanmayin. Elektrikli aleti kesinlikle kablosundan

tutarak tasimayin, cekmeyin veya prizden
¢ikartmayin. Kabloyu sicaktan, yagdan, keskin
kenarlardan veya hareketli parg¢alardan uzak
tutun. Hasarli veya dolasmis kablolar elektrik
carpmasi riskini arttirir.

e ) Elektrikli bir aleti agcik havada ¢alistiriyorsaniz,
agik havada kullanima uygun bir uzatma kablosu
kullanin. A¢ik havada kullanima uygun bir kablonun
kullanilmasi elektrik carpmasi riskini azaltir.

f) Eger bir elektrikli aletin nemli bir bélgede
¢alistirilmasi zorunluysa, bir artik akim aygiti
(RCD) korumali bir kaynak kullanin. Bir RCD
kullanilmasi elektrik soku riskini azaltir.

3) Kigisel Giivenlik

a ) Elektrikli bir aleti kullanirken her zaman dikkatli
olun, yaptiginiz ise yogunlagin ve sagduyulu
davranin. Elektrikli bir aleti yorgunken veya ila¢ ya
da alkoliin etkisi altindayken kullanmayin.
Elektrikli aletleri kullanirken bir anhk dikkatsizlik
ciddi kisisel yaralanmayla sonuglanabilir. b ) Kisisel
koruyucu ekipmanlari mutlaka kullanin. Daima
koruyucu gézliik takin. Kosullara uygun toz
maskesi, kaymayan giivenlik ayakkabilari, baret
veya kulaklik gibi koruyucu donanimlarin
kullanilmasi kisisel yaralanmalari azaltacaktir.

c) istem disi galistirllmasini énleyin. Aleti giig
kaynadina ve/veya akiiye baglamadan, yerden
kaldirmadan veya tasimadan énce diigmenin
kapali konumda oldugundan emin olun. Aleti,
parmadiniz diigme lzerinde bulunacak sekilde
tasimak veya agik konumdaki elektrikli aletleri
elektrik sebekesine baglamak kazaya davetiye
cikartir.

d ) Elektrikli aleti agmadan énce tiim
ayarlama anahtarlarini ¢ikartin. Elektrikli aletin
hareketli bir pargasina takili kalmis bir anahtar
kisisel yaralanmaya neden olabilir. e ) Ulasmakta
zorlandiginiz yerlerde kullanmayin. Daima
saglam ve dengeli basin. Bu, beklenmedik

durumlarda elektrikli aletin daha iyi kontrol
edilmesine olanak tanir.

f) Uygun sekilde giyinin. Bol elbiseler giymeyin
ve taki

takmayin. Saginizi, elbiselerinizi ve eldivenlerinizi
hareketli pargalardan uzak tutun. Bol elbiseler ve
takilar veya uzun sa¢ hareketli parcalara
takilabilir.

g) Eger kullandiginiz iiriinde toz emme ve toplama
ozellikleri olan atasmanlar varsa bunlarin bagl
oldugundan ve dogru sekilde kullanildigindan emin
olun. Bu atasmanlarin kullaniimasi tozla ilgili
tehlikeleri azaltabilir.

h) Aletlerin sik kullanimi sonucu olusan aginaligin
keyfi davranista bulunmaniza ve aletle ilgili
giivenlik ilkeleri ihmal etmenize neden olmasina
izin vermeyin. Dikkatsiz bir hareket bir anda ciddi
yaralanmalara neden olabilir.

4) Elektrikhi Aletlerin Kullanimi ve

Bakimi

a) Elektrikli aleti zorlamayin. Uygulamaniz igin
dogru elektrikli aleti kullanin. Dogru elektrikli
alet, belirlendigi kapasite ayarinda kullanildiginda
daha iyi ve giivenli ¢alisacaktir.

b) Diigme agmiyor ve kapatmiyorsa elektrikli aleti
kullanmayin. Diigmeyle kontrol edilemeyen tim
elektrikli aletler tehlikelidir ve tamir edilmesi
gerekmektedir.

¢ ) Herhangi bir ayar, aksesuar degisimi veya
elektrikli

aletlerin saklanmasi éncesinde fisi gii¢
kaynagindan ¢ekin ve/veya eger demonte
edilebilir tipteyse, bataryayi aletten ayirin. Bu
tiir 6nleyici glivenlik tedbirleri elektrikli aletin
istem disi olarak ¢alistirilmasi riskini azaltacaktir.

d) Elektrikli aleti, cocuklarin ulagamayacadi yerlerde

saklayin ve elektrikli aleti tanimayan veya bu
talimatlari bilmeyen kisilerin elektrikli aleti
kullanmasina izin vermeyin. Elektrikli aletler,
egitimsiz kullanicilarin elinde tehlikelidir. e ) Elektrikli
aletleri iyi durumda muhafaza edin. Hareketli
parcalardaki hizalama hatalarini ve tutukluklari,
pargalardaki kirllmalar ve elektrikli aletin
calismasini etkileyebilecek tiim diger kogullari
kontrol edin. Hasarli ise, elektrikli aleti kullanmadan
dénce tamir ettirin. Kazalarin ¢ogu, elektrikli aletlerin
bakiminin yeterli sekilde yapilmamasindan
kaynaklanir. f)  Kesim aletlerini keskin ve temiz
tutun. Bakimi uygun sekilde yapilmis keskin kesim
uglu kesim aletlerinin sikisma ihtimali daha diistiktir
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ve kontrol edilmesi daha kolaydir. g ) Elektrikli aleti,

aksesuarlarini ve aletin diger
pargalarini kullanirken bu talimatlara mutlaka
uyun ve ¢alisma ortaminin kosullarini ve
yapilacak isin ne oldugunu g6z éniinde
bulundurun. Elektrikli aletin 6ngériilen islemler
disindaki islemler igin kullaniimasi tehlikeli
durumlara neden olabilir.

h ) Tiim tutamaklari ve tutma yerlerini kuru,
temiz ve iizerinde yag ile gres bulunmayacak
sekilde muhafaza edin. Kaygan tutamaklar ve
tutma yerleri, beklenmedik durumlarda aletin
giivenli bir sekilde tutulmasi ve kontrol
edilmesine izin vermez.

5) Sarjli Aletlerin kullanimi ve bakimi

a) Sadece iiretici tarafindan belirtilen sarj cihazi ile
sarj edin. Bir akii tipine uygun bir sarj cihazi baska
tipte bir akiiyii sarj etmek igin kullanildiginda yangin
riski yaratabilir.

b) Elektrikli aletleri yalnizca 6zel olarak tanimlanmig
akiilerle kullanin. Baska akdilerin kullaniimasi
yaralanma ve yangin riskine yol agabilir.

¢ ) Akii kullanimda degilken, atag, bozuk para,
anahtar,

¢ivi, vida veya terminaller arasinda kontaga
neden olabilecek diger kii¢iik metal nesnelerden
uzak tutulmalidir. Akii terminallerinin birbirine
kisa devre yapilmasi yaniklara veya yangina
neden olabilir.

d) Uygun olmayan kosullarda, akii sivi sizintisi
yapabilir; siviya temas etmekten kaginin. Kazara
temas etmeniz halinde suyla yikayin. Sivi,
gozlerinize temas ederse, ayrica bir doktora
bagvurun. Akiiden sivi sizmasi tahris veya yaniklara
neden olabilir.

e ) Hasarli ya da modifiye edilmis bir batarya veya
aleti

kullanmayin. Hasarli ya da modifiye edilmis
bataryalar yangin, patlama veya yaralanma
riskiyle sonuglanan beklenmedik durumlara neden
olabilir.

f) Bir batarya veya aleti atege veya asiri istya
maruz birakmayin. 130 °C (izeri 1sI veya atese maruz
kalmasi patlamaya neden olabilir.

g) Tiim sarj talimatlarina uyun ve talimatlarda
belirtilen sicaklik araligi disinda batarya veya aleti
sarj etmeyin. Dogru olmayan sekilde veya belirtilen
aralik disindaki sicakliklarda sarj edilmesi bataryaya
hasar verebilir ve yangin riskini artirabilir.

6) Servis

a) Elektrikli aletinizi, sadece orijinal yedek pargalarin
kullanildigi yetkili DeWALT servisine tamir
ettirin. Bu, elektrikli aletin gtivenliginin
muhafaza edilmesini saglayacaktir.

b) Hasar gérmiis bataryalara asla serviste

bulunmayin.

Bataryalarin servisi sadece Uretici veya yetkili
servis tarafindan yapilabilir.

Darbeli Matkaplar igin Ozel Ek

Giivenlik Onlemleri

e Sikma aletinin, gémiilii elektrik kablolarina temas
etmesine yol agabilecek durumlarda aleti izole
edilmis saplarindan tutun. Aksesuarlarin elektrik
akimi bulunan kablolarla temasi halinde akim
elektrikli aletin iletken metal pargalari lizerinden
kullaniciya iletilerek elektrik ¢arpmasina yol agabilir.
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Diger Tehlikeler
Emniyet tedbirlerini diizenleyen yonetmeligin
uygulanmasina ve emniyet saglayici aygitlarin
kullaniimasina ragmen, baska belirli risklerden
kaginilamaz. Bunlar:
e Duyma bozuklugu.
e Sigrayan pargaciklardan kaynaklanan yaralanma riski.
e Calisma sirasinda isinan aksesuarlardan kaynaklanan
yanik tehlikesi.
e Uzun siireli kullanimdan kaynaklanan yaralanma
riski.
BU TALIMATLARI SAKLAYIN

Sarj Cihazlarn

DeWALT sarj cihazlarinin ayara ihtiyaci yoktur ve
olabildigince kolay ¢alistiriimak tzere tasarlanmislardir.

Elektrik Glivenligi

Elektrik motoru, sadece tek bir gerilim ile galisacak
sekilde ayarlanmistir. Her zaman ak voltajinin aletin
Uretim etiketinde belirlenmis degerlere uyup uymadigini
kontrol edin. Ayni zamanda sarj cthazinizin voltajinin ana
sebeke voltajinizla ayni oldugundan emin olun.

DeWALT sarj cihaziniz EN60335 standardina
D uygun olarak gift yalitimhidir; bu nedenle,
topraklama kablosuna gerek yoktur.

Gug kablosu hasarliysa, DeWALT yetkili servisinden temin
edilebilen 6zel olarak hazirlanmis bir kabloyla
degistirilmelidir.

Uzatma Kablolarinin Kullanimi

Kesinlikle gerekli olmadikga bir uzatma kablosu
kullanilmamalidir. Daima sarj cihazinizin elektrik girisine
uygun (Teknik Ozellikleri bslimiine bakin), onayli bir
uzatma kablosu kullanin. Minimum iletken boyutu 1
mm?2'dir; maksimum uzunluk 30 m’dir.

Bir kablo makarasi kullanirken, kabloyu daima sonuna
kadar agin.

Tiim Akii Sarj Cihazlari igin Onemli Giivenlik

Talimatlan

BU TALIMATLARI SAKLAYIN: Bu kilavuz uyumlu sarj

cihazlari hakkinda 6nemli glivenlik ve galistirma

talimatlari icerir (Teknik Ozellikleri boliimiine bakin).

e Sarj cihazini kullanmadan 6nce sarj cihazinin, akiiniin
ve driinde kullanilan akiiniin (zerindeki talimatlari ve

uyarici isaretleri okuyun.

UYARI: Elektrik ¢carpmasi tehlikesi. Sarj cihazinin igine
swvi_kagmasina izin vermeyin. Elektrik ¢arpmasina
neden olabilir.

UYARI: Alet, 30mA akimi asmayan akim kesici cihazla
beraber kullaniimaya tavsiye edilir.

DIKKAT: Yanma tehlikesi. Yaralanma riskini azaltmak
i¢in, yalnizca DeWALT sarj edilebilir akiilerini sarj edin.

Diger akii tipleri patlayarak yaralanmaniza veya

hasar meydana gelmesine yol acabilir. DIKKAT:

Cocuklar, cihazla oynamalarini 6nlemek amaciyla
kontrol altinda tutulmalidir.

iKAZ: Belirli kosullar altinda, sarj cihazi giic kaynagina
takiliyken, sarj icindeki agik sarj kontaklari yabanci
maddeler tarafindan kisa devre yapilabilir. Bunlarla
sinirli olmamak kaydiyla iletken nitelikteki elik yiind,
aliiminyum folyo veya metal pargacik birikimi gibi
yabanci maddeler sarj cihazinin yuvalarindan uzak
tutulmalidir. Yuvada akii yokken sarj cihazini daima gii¢
kaynagindan gikarin. Sarj cihazinin fisini temizlemeden
6nce ¢ikarin.

o Akiiyii bu kilavuzdaki sarj cihazlarindan baska
cihazlarla sarj etmeye CALISMAYIN. Sarj cihazi ve
akti 6zellikle birlikte ¢calisacak sekilde tasarlanmigtir.

e Bu sarj cihazlari DeWALT sarj edilebilir akiilerini sarj
etmekten baska kullanimlar igin tasarlanmamistir.
Baska kullanimlar yangin veya elektrik ¢arpmasina yol

agabilir.

e Sarj cihazini yagmura veya kara maruz birakmayin.

e Sarj cihazini fisten ¢ikarirken kablodan degil fisten
tutarak gekin. Bu, elektrik fisine ve kablosuna hasar
verilmesi riskini azaltir.

e Kablonun iizerine basilmayacak, ortalikta
gezinmeyecek veya baska sekilde hasara ve
gerginlige maruz kalmayacak sekilde
yerlestirildiginden emin olun.

e Kesinlikle gerekli olmadik¢a uzatma kablosu
kullanmayin. Yanhs uzatma kablosu kullanimi yangin
veya elektrik carpmasina neden olabilir.

e Sarj cihazinin iizerine herhangi bir esya koymayin
veya sarj cihazini havalandirma deliklerini kapatip
asiri i¢ sicakliga neden olabilecek yumusak bir
yiizeye yerlestirmeyin. Sarj cihazini herhangi bir isi
kaynadindan uzaktaki bir yere koyun. Sarj cihazi
muhafazanin tstiindeki ve altindaki delikler
araciligiyla havalandirilir.

e Sarj cihazini hasarl kordon veya fisle ¢calistirmayin—
bunlari derhal degistirin.
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e Sarj cihazini sert bir darbe aldiysa, diistiiyse veya
herhangi bir sekilde hasar gérdiiyse ¢alistirmayin.
Yetkili bir servis merkezine gétiirtin.

e Sarj cihazini s6kmeyin; servis veya onarim
gerektiginde yetkili bir servis merkezine gétiiriin.
Yanlis yeniden takma elektrik ¢arpmasina veya
yangina yol agabilir.

e Elektrik kablosu hasarli ise, bir tehlike olusmasini
6nlemek igin dretici ya da yetkili Servis Merkezi
tarafindan degistirilmelidir.

e Herhangi bir temizlik islemi yapmadan énce sarj
cihazinin fisini prizden gekin. Bu, elektrik garpmasi
riskini azaltir. Akiyi ¢cikarmak bu riski azaltmaz.

e ASLA 2 sarj cihazini bir arada baglamaya ¢alismayin.

e Sarj cihazi standart 230 V ev elektrik giiciiyle
calismak iizere tasarlanmistir. Baska herhangi bir
voltaj ile kullanmayi denemeyin. Bu araba sarj cihazi
icin gecerli degildir.

Bir Bataryanin Sarj Edilmesi (Sek. [Fig.] B)

1. Bataryayl takmadan 6nce sarj cihazini uygun prize
takin.

. Bataryayi . sarj cihazina takin, bataryanin sarj
cihazina tamamen oturdugundan emin olun. Devamli
yanip sénen kirmizi (sarj) 151k, sarj isleminin basladigini
gosterir.

N

w

. Sarjin tamamlandigi, kirmizi isigin stirekli yanmasiyla
belirtilir. Batarya tam olarak sarj edildikten sonra
hemen kullanilabilir veya sarj cihazindan birakilabilir.
Bataryayi sarj cihazindan g¢ikarmak igin, bataryanin
Uzerindeki batarya birakma digmesine 2 basin.

nOT: Lityum iyon bataryalardan maksimum performans

almak ve bataryalarin kullanim 6mriind uzatmak igin, ilk
kullanim 6ncesinde tam olarak sarj edin. $arj Cihazinin

Calismasi

Bataryanin sarj durumu igin asagidaki gostergelere bakin.

Sarj 1siklari
E sarjedilmesi —_——— E]
[ tamamensarjoldu —_— E

E sicak/soguk akii gecikmesi* —_—— 35
* Bu islem esnasinda kirmizi 151k yanip sonmeye devam
edecek, fakat bir sari 1sik da yanacaktir. Akii uygun bir
sicakhga ulastiginda, sari 151k kapanacak ve sarj aleti
sarj islemine devam edecektir.
Uyumlu sarj cihazi arizah bir akiiyl sarj etmeyecektir.
Sarj cihazi lambasi yanmayarak arizali bir bataryayi

gosterecektir. nOT: Bu ayni zamanda sarj cihazinin
anizali oldugu anlamina da gelebilir.

Sarj cihazi bir sorun gosteriyorsa, sarj cihazini ve aki
takimini test edilmek tizere yetkili bir servis merkezine
gonderin.

sicak/soguk Paket gecikmesi

Sarj aleti cok sicak veya ¢ok soguk bir batarya tespit
ettiginde, otomatik olarak Sicak/Soguk Gecikmesini
baslatarak batarya uygun sicakliga gelene kadar sarji
durdurur. Sarj aleti sonrasinda otomatik olarak sarj
moduna gegcer. Bu 6zellik maksimum batarya 6mrint
garanti eder.

Soguk bir batarya sicak bir bataryaya gore daha yavas bir
hizla sarj olacaktir. Aki takimi tiim sarj dongust boyunca
daha yavas bir hizda sarj olacaktir ve aki isindiginda bile
maksimum sarj oranina geri ddnmeyecektir.

DCB118 sarj cihazinda bataryayi sogutmak igin
tasarlanmis bir dahili fan bulunmaktadir. Bataryanin
sogutulmasi gerektiginde bu fan otomatik olarak
devreye girecektir. Fan dogru sekilde galismiyorsa veya
havalandirma yuvalari tikanmigsa sarj cihazini kesinlikle
kullanmayin. Sarj cihazinin igerisine yabanci

maddelerin girmesine izin vermeyin.

Elektronik koruma sistemi

XR Li-lon cihazlari agiri yiik, asiri isinma veya tamamen
bosalmadan koruyacak bir Elektronik Koruma Sistemi

ile birlikte tasarlanmustir.

Elektronik Koruma Sistemi devreye girerse alet otomatik
olarak kapatilacaktir. Bu durum gergeklesirse lityum iyon
akiyl tamamen sarj olana dek bir sarj cihazinin tzerine
koyun.

Duvara Montaj

Bu sarj cihazlari duvara monte edilebilir veya bir masa
veya galisma tezgahi tizerinde yukari dogru durabilir
sekilde tasarlanir. Duvara monte edilecekse sarj aletini
bir elektrik prizinin yakininda veya bir kdse veya hava
akimini engelleyebilecek diger engellerden uzakta
konumlandirin. Sarj cihazinin arka tarafini montaj
vidalarinin duvar tzerindeki yerini belirlemek amaciyla
sablon olarak kullanin. Sarj aletini (ayrica satin alinan) en
az 25,4 mm uzunlugunda ve 7-9 mm bir vida basi capina
sahip, ahsap Uzerine vidalandiginda vida basinin agikta
olan kismi yaklasik 5,5 mm optimal bir derinlik birakacak
sekilde vidalayarak monte edin. Sarj cihazinin
arkasindaki yuvalari vidalarin agikta olan kisimlariyla
hizalayin ve onlari yuvalara tam olarak oturtun.
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Sarj Cihazi Temizlik Talimatlan

UYARI: Elektrik ¢carpmasi tehlikesi. Temizlik
oncesinde AC ¢ikisi baglantisini kesin. Sarj cihazinin dis
ylizeyindeki kir ve yag bir bez pargasi yada metal

olmayan bir fir¢a kullanilarak ¢ikarilabilir. Su veya
temizlik soliisyonlari kullanmayin. Aletin igine
herhangi bir sivinin girmesine izin vermeyin; aletin
herhangi bir pargasini bir sivi igine daldirmayin.

Akii

Tiim Akiiler igin Onemli Giivenlik Talimatlari
Yedek akdleri siparis ederken, katalog numarasini ve
voltaji eklediginizden emin olun.

Ak, kutudan sarji dolu olarak ¢ikmaz. Akiiyu ve sarj
cihazini kullanmadan 6nce, asagidaki giivenlik
talimatlarini dikkatlice okuyun. Daha sonra belirtilen sarj
islemlerini uygulayin.

TUM TALIMATLARI OKUYUN

o Akiiyii yanici sivilar, gazlar ve tozlarin bulundugu
yerler gibi yanici ortamlarda sarj etmeyin veya
kullanmayin. Akliyii sarj cihazina takmak veya
cihazdan ¢ikarmak toz veya dumanlari tutusturabilir.

e Akiiyii sarj cihazinin igcine dogru zorlamayin. Akii
kirilarak ciddi kisisel yaralanmaya neden
olabilecedinden akiiniin iizerinde higbir sekilde
uyumsuz bir sarj cihazina uydurmak igin degisiklik
yapmayin.

o Akiileri yalnizca DeWALT sarj cihazlarinda sarj edin.

e Suveya diger sivilari sicratmayin veya bunlara
DALDIRMAYIN.

o Aleti ve bataryayi, sicakligin 4 “C’nin (34 °F) altina
diistiigii (6rnegin, kigin kuliibeler veya metal
yapilarin diginda) veya 40 °C’nin (104 °F) iizerine
ulastigi yerlerde (6rnegin, yazin kuliibeler veya
metal yapilarin disinda) depolamayin veya
kullanmayin.

o Onemli éigiide hasarli veya tamamen eskimis olsa
bile akiiyii atese atmayin. Akii atese atilirsa
patlayabilir. Lityum iyon akiiler yaninca zehirli
buharlar ve materyaller agida ¢ikar.

e Akii icerigi cildinizle temas ederse, etkilenen alani
derhal yumusak bir sabun ve suyla yikayin. Akii sivisi
gozlerinize bulasirsa, géziintizii agik tutarak 15 dakika
boyunca veya tahris hissi gegene kadar suyla yikayin.
Tibbi yardim gerekirse, akii elektroliti sivi organik

karbonatlar ve lityum tuzlari karisimindan
olusmaktadir.

e Agilan akii hiicrelerinin igerigi solunum yolunu tahris
edebilir. Ortama temiz hava girmesini saglayin.
Belirtiler gegmezse tibbi yardim alin.
UYARI: Yanik tehlikesi. Akl sivisi kivilcima veya
atese maruz kalirsa yanici olabilir.

UYARI: Akiiyii hicbir nedenle asla agmayin.

Aklinlin muhafazasi ¢atlarsa veya hasar goériirse, sarj

cihazina takmayin. Akiyi ¢arpmayin, disiirmeyin veya
pakete hasar vermeyin. Sert bir darbe almis, dismds,
cignenmis veya herhangi bir sekilde hasar gérmdis (6rn.
civiyle delinmis, ¢ekigle vurulmus veya lizerine basilmis)
bir akiiyti veya sarj cihazini kullanmayin. Elektrik
carpmasina yol agabilir. Hasarli akiiler geri déndisim igin
servis

merkezine génderilmelidir.
UYARI: Yangin tehlikesi. Bataryayi metal nesnelerin
batarya terminallerine degmeyecekleri sekilde
saklaymn veya tasiyin. Ornedin, bataryayi icerisinde
gevsek ¢iviler, vidalar, anahtarlar vb. bulunan kayisli
tasiyici, cep, alet kutulari, iriin kiti kutulari, gekmece
vb. igerisine koymayin.
DIKKAT: Aleti kullanmadiginiz zaman, devrilme veya
diisme tehlikesine yol agmayacadi dengeli bir yiizeye
yan tarafinin lizerine yerlestirin. Bliyiik akiilere sahip
bazi aletler akiiniin (zerinde dik durabilir, ancak
bunlar kolayca devrilebilir

Nakliyat

UYARI: Yangin tehlikesi. Batarya nakliyatinda,
batarya kutuplarinin istemsiz sekilde iletken
maddelerle temas ederek yangina sebep vermesi

ihtimali vardir. Batarya nakliyati yaparken, batarya
kutuplarinin iyi korundugundan ve kutuplarla temas edip
kisa devreye sebep olabilecek maddelerden iyi sekilde
izole edildiginden emin olun.

NOT: Lityum-iyon piller kontrol edilmis

bagaja konmamalidir.
DeWALT bataryalar, Tehlikeli Maddelerin Nakliyesi
Hakkinda BM
Tavsiyeleri; Uluslararasi Hava Tagimaciligi Birligi (IATA)
Tehlikeli
Madde Dizenlemeleri, Uluslararasi Deniz Tagimacilig
Tehlikeli
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Madde (IMDG) Diizenlemeleri ve Uluslararasi
Karayoluyla Tehlikeli madde Tasima Konulu Avrupa
Anlasmasi iceriklerinde belirtilen sektorel ve hukuki
standartlarin tim diizenlemeleriyle uyumludur. Lityum-
iyon bataryalar, Tehlikeli Madde Tagimaciligi Kilavuzu
Testleri ve Kriterleri Hakkindaki BM Tavsiyelerinin 38,3.
bolimiine kadar test edilmistir.

Cogu durumda bir DeWALT bataryanin nakliyesinin tam
olarak duizenlenmis bir Sinif 9 Tehlikeli Maddeler
kapsaminda siniflandiriimasi beklenir. Genelde sadece
100 Watt Saat (Wh) Gzeri bir enerji degerine sahip bir
lityum iyon bataryayi igeren tagima islemlerinin tam
olarak diizenlenmis bir Sinif 9 Tehlikeli Maddeler
kapsaminda siniflandirilarak yapilmasi gerekmektedir.
Tam lityum iyon bataryalarda ambalajin Gizerinde Watt
Saati degeri mevcuttur. Buna ilave olarak,
duzenlemedeki karigikliklar nedeniyle, DeWALT lityum
iyon bataryalarin Watt Saati degeri géz 6niinde
bulundurulmaksizin havayolu kargosuyla tek basina
taginmasini 6nermez. Bataryasi bulunan aletlerin (kombo
setler) havayoluyla nakliyesi ancak bataryanin sahip
oldugu Watt Saati degerinin 100 Watt Saatinden yiksek
olmamasi sartiyla yapilabilir.

Nakliyat kapsam diginda da kalsa, tamamen
diizenlenmis de olsa, paketleme, etiketleme ve
belgeleme

gereklilikleri hakkindaki son diizenlemeleri takip etmek
nakliyatgilarin sorumlulugudur.

Kilavuzun bu bélimiinde bulunan bilgiler iyi niyetle
yazilmistir ve kilavuzun hazirlandigi tarih itibariyla
dogru olduguna inanilmaktadir. Fakat, s6zlii veya
zimnen higbir garanti verilmemektedir.

Gergeklestirdigi islemlerin gegerli dizenlemelerle
uyumlu oldugundan emin olmak alicinin
sorumlulugundadir.

FIEXVOIT™ Bataryanin Taginmasi

DeWALT FLEXVOLT™ bataryanin iki farkli modu
mevcuttur: ve Tasima modunu kullanin.

kullanim Modu: FLEXVOLT™ batarya tek basina
oldugunda veya bir DeWALT 18V iriin igerisinde
bulundugunda, bir 18V batarya olarak ¢alisacaktir.
FLEXVOLT™ batarya 54V veya 108V (ika adet 54V
batarya) Giriin oldugunda, bir 54V batarya olarak
calisacaktir.

Tasima Modu: FLEXVOLT™ bataryaya kapak
takildiginda batarya tagima
modundadir. Tasima igin
kapagi muhafaza edin. Tagima

modundayken pil dizileri, 3 bataryanin daha yiiksek bir
Watt saati (Wh) degerine sahip 1 bataryaya kiyasla
daha dusuk bir
Watt saatiyle sonuglanacak sekilde elektriksel olarak
birbirinden ayrilir. Daha dustk bir Watt saati degerine
sahip 3 bataryanin bu artan miktari bataryanin daha
yuksek bir Watt saati degerine sahip bataryalarin tabi
oldugu belirli tagimacilik dizenlemelerinden muaf
olmasina neden olabilir. Ornegin, 3 x 36 Wh

Kullanim ve tasima modu etiket isareti 6rnegi
FSN > - 00 i

—

Wh degeri, her biri 36 D" Transpo x36 Wh
Wh olan 3 bataryanin bulundugu anlamina gelir. Use
(Kullanim) Wh degeri ise 108 Wh olarak belirtilebilir (1
batarya kasdedilir).

Saklama Onerileri

1. En iyi saklama ortami serin ve kuru, dogrudan giines
15181 almayan, asiri sicak ve soguk olmayan yerlerdir.
En uygun aki performansi ve 6mrii igin kullanimda
degilken akileri oda sicakliginda saklayin.

N

. Uzun sureli saklama igin, en iyi sonug igin sarj
cihazindan uzak serin, kuru bir yerde tamamen dolu
bir aku saklamak igin tavsiye edilir.

nOT: Akiiler tamamen sarj bosalmis halinde

saklanmamalidir. Akiniin kullaniimadan 6nce yeniden

sarj edilmesi gerekir.

Sarj Cihazi ve Akii Uzerindeki Etiketler

Bu kilavuzda kullanilan sembollere ilave olarak, sarj
cihazi ve aki lizerinde bulunan etiketler asagidaki
sembolleri belirtmektedir:

IL"'I—l Aletle galismaya baslamadan 6nce bu
@ kilavuzu okuyun.

Sarj siiresi icin Teknik Ozellikleri blimiine
bakin.
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% iletken nesnelerle temas etmeyin.
Hasarli akileri sarj etmeyin.
Suya maruz birakmayin.

Hasarli kablolarin hemen degistirilmesini
saglayin.

Sadece 4 °C ve 40 °C arasinda sarj edin.

Yalnizca kapali alanda kullanim icindir.

Akuleri cevremize gerekli ozeni gostererek
atin.

DeWALT akiiler, yalnizca onlar igin
tasarlanmis olan DeWALT sarj cihazlarinda sarj edin.
DeWALT akdileri haricindeki akulerin DeWALT sarj
cihazlariyla sarj edilmesi patlamalarina veya diger
tehlikeli durumlarin ortaya ¢ikmasina sebep olabilir.

*&,‘ AkuyU atege atmayin.

O
@y

Ak tipi

DCF809 18 volt akilerle galisir.

Bu bataryalar kullaniimalidir: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187, DCB189,
DCB546, DCB547, DCB548. Daha fazla bilgi igin Teknik
Ozellikleri bolimiine bakin.

USE (KULLANIM) (tasima baghgi olmadan).
Ornek: Wh degeri 108 Wh olarak belirtilir
(108 Wh degerindeki 1 batarya).
TRANSPORT (TASIMA) (dahili tagima bashgi
ile). Ornek: Wh degeri 3 x 36 Wh olarak
belirtilir (36 Wh degerindeki 3 batarya).

eue

Ambalaj igerig
Ambalaj, asagidaki pargalari icermektedir:

1 Darbeli matkap

1 Sarjcihazi

1 Manyetik ug tutucu (bazi modellerde mevcutturr)
1 Kemer kancasi (bazi modellerde mevcuttur)

1 Alet Kutusu (bazi modellerde mevcuttur)
1 Li-iyon batarya (C1, D1, L1, M1, P1, S1, T1, X1, Y1

modelleri)

2 Li-lyon bataryalar (C2, D2, L2, M2, P2, S2, T2, X2, Y2
modelleri)

3 Li-iyon bataryalar (C3, D3, L3, M3, P3, S3, T3, X3, Y3
modelleri)

1 Kullanim kilavuzu

nOT: Bataryalar, sarj cihazlari ve alet kutulari N

modellerinde bulunmaz. Bataryalar ve sarj cihazlari NT

modellerinde bulunmaz. B modelleri Bluetooth®

bataryalari igerir.

nOT: Bluetooth® kelimesi tescili ve logolari Bluetooth®,

SIG, Inc.'in tescilli markalaridir ve bunlarin DeWALT

tarafindan kullanimi lisanslidir. Diger ticari markalar ve

ticari isimler ilgili sahibine aittir.

o Alet, pargalar ve aksesuarlarda nakliye sirasinda
hasar olusup olusmadigini kontrol edin.

e Calistirmadan 6nce bu kilavuzu iyice okuyup anlamak
icin zaman ayirin.

Alet Uzerindeki Etiketler

Alet lizerinde, asagidaki uyari sembolleri bulunmaktadir:

l: Kulakhk takin.

Koruyucu gozlik takin.

Aletle galismaya baglamadan 6nce bu kilavuzu
okuyun.

GOrundr radyasyon. Isiga bakmayin.

Tarih Kodu Konumu (Sek. A)
imalat yilini da iceren Tarih K¢ .u 12 gdévdeye basilidir.
Ornek:

2019 XX XX

imalat Yili

Agiklama (Sek. A)

UYARI: Hichbir zaman elektrikli aleti veya
herhangi bir pargasini degistirmeyin. Hasarla veya

yaralanmayla sonuglanabilir.
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Batarya

Batarya gikarma digmesi
Degisken hiz tetik digmesi
ileri/geri kontrol diigmesi
Kovan rakoru

6,35 mm altigen hizli degistirme sistemli mandren
Calisma lambalari

Ana tutamak

Kemer kancasi

Vida

Ug tutucu

Tarih kodu

W 00 N O U1 A& W N =

B
= o

12

Kullanim Amaci

Bu tork ayarl tornavida profesyonel vidalama

uygulamalari igin tasarlanmistir.

Islak kosullarda veya yanici sivi ya da gazlarin mevcut

oldugu ortamlarda kUIIAnMAYin.

Bu tork ayarli tornavida profesyonel bir elektrikli alettir.

Cocuklarin aleti ellemesine iZin VERMEYin. Bu alet

deneyimsiz kullanicilar tarafindan kullanilirken nezaret

edilmelidir.

e Bu Urun fiziksel ve zihinsel kapasitesinin yani sira
algilama glicii azalmis olan veya yeterince deneyim
ve bilgisi bulunmayan kisiler (cocuklar dahil)
tarafindan kullanilmak tizere Gretilmemistir. Bu tir
kisiler Griinii ancak giivenliklerinden sorumlu bir kisi
tarafindan cihazin kullanimiyla ilgili talimatlarin
verilmesi veya surekli kontrol altinda tutulmasi
durumunda kullanabilir. Cocuklar, bu trtn ile kontrol
altinda tutulmahdir.

MONTAJ VE AYARLAMALAR

UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak igin
herhangi bir ayar yapmadan ya da par¢a veya

aksesuarlari s6kiip takmadan énce aleti kapatin ve
akdiiyii ayirin. Aletin yanhshkla ¢alistiriimasi
yaralanmaya
neden olabilir.

UYARI: Yalnizca DeWALT akii ve sarj cihazlarini
kullanin.

Alete Akii Takma Ve Cikartma (Sek.
B)
nOT: Akiinin 1 tamamen sarjli oldugundan emin olun.

Akliyii Aletin Koluna Takma

1. Akliyt 1 kolun igindeki raylarla hizalayin (Sek. B).

2. Aklyu, yerine oturdugunu duyana kadar ve alette
tamamen oturana kadar kolun igine kaydirin.

Akiiyi Aletten ¢ikarma

1. Serbest birakma digmesin_ 2 basin ve akyi sikica
cekerek aletin kolundan gikarin.

2. Akliyu bu kilavuzun sarj cihazi kisminda agiklandigi gibi
sarj cihazina takin.

Akii Sarj Seviyesi Gostergesi (Sek. B)

Bazi DeWALT akiiler, akiide kalan sarj seviyesini gosteren
Ug yesil LED 1sindan olugan bir sarj seviyesi gostergesini
icerir.

Sarj seviyesi gostergesini galistirmak igin gosterge
diigmesine basin ve basili tutun . Ug yesil LED 1siginin
bir kombinasyonu kalan sarj seviyesini gosterecek
sekilde yanacaktir. Aktideki sarj seviyesi kullanilabilir
limitin altindayken, gosterge yanmaz ve akiiniin sarj
edilmesi gerekir.

nOT: Bu gosterge sadece akiida kalan sarj seviyesini
gosterir. Bu alet islevini gbstermez; trtin pargalari,
sicaklik ve son kullanici uygulamaya gore degisime
tabidir.

Kemer Kancasi ve Manyetik Ug
Tutucu
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(Sek. A) (bazi modellerde mevcuttur)

UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak igin, aleti
bastan yukariya ASMAYIN veya nesneleri kemer
kancasina asmayin. Aletin kemer kancasini
SADECE biris kemerine asin.

UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak igin,
kemer kancasi tutan vidanin saglam oldugundan
emin olun.
OnEMIi: Bir kemer kancasi veya manyetik ug tutucuyu
takarken veya degistirirken, sadece aletle birlikte verilen
vidayi kullanin. Vidanin emniyetli bir sekilde sikildigindan
emin olun. Sol veya sag elini kullanan kullanicilarla
uyumlu olmasi ayisindan bir kemer kancusi 9 ve
manyetik uy tutucu 11 sadece birlikte verilen vida 10
kullaniimak suretiyle aletin her iki tarafina
da takilabilir. Kanca veya manyetik ug tutucu
istenmiyorsa aletten kaldirilabilir.
Kemer kancasini veya manyetik ug tutucuyu tagimak igin
kemer kancasini yerinde tu..n viday 10 sokiin ardindan
ters tarafa tekrar monte edin. Vidanin emniyetli bir
sekilde sikildigindan emin olun.

KULLANMA Kullanma Talimatlar

UYARI: Giivenlik talimatlarina ve gegerli
y6netmeliklere
daima uyun.
UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak i¢in herhangi
bir ayar yapmadan ya da par¢a veya
aksesuarlari sékiip takmadan énce aleti kapatin ve
akdliyii ayirin. Aletin yanhshkla ¢alistiriimasi
yaralanmaya neden olabilir.

Uygun El Pozisyonu (Sek. D)

UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin, DAIMA
sekilde gésterilen uygun el pozisyonunu kullanin.
UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak igin, ani tepki
ihtimaline karsi aleti DAIMA sikica tutun.

Dogru el pozisyonu bir elin an.. kol 8 Uzerinde oldugu
konumdur

Degisken Hiz Tetik Diigmesi (Sek. A,
E)

Aleti agmak igin, tetik digmesine bc.in 3. Aleti
kapatmak igin ise, tetik dugmesini serbest birakin.
Aletiniz bir frenle donatilmistir. Kovan, tetik digmesi
serbest birakilir birakilmaz durur.

Degisken hiz digmesi uygulamaya disiik hizda
baslamanizi saglar. Tetige daha fazla basarsaniz, alet
daha hizl galisir. Maksimum alet 6mrii igin, degisken hizi
yalnizca baslangi¢ delikleri veya sabitleyiciler igin
kullanin.

nOT: Degisken hiz araliginda surekli kullanim 6nerilmez.
Dugmeye zarar verebileceginden bundan kaginilmalidir.

ileri/Geri Kontrol Diigmesi (Sek. A, E)

Bir ileri/geri kontrol dugmCsi 4 aletin yonin belirler
ve ayni zamanda kilitleme digmesi olarak gorev
yapar. ileri déniisii segmek igin, tetik diigmesini
birakin ve aletin sag tarafindaki ileri/geri kontrol
dugmesine basin.

Geriyi segmek igin, aletin sol tarafindaki ileri/geri
kontrol digmesine basin. Kontrol digmesinin
ortadaki konumu aleti kapali konumda kilitler.
Kontrol digmesinin konumunu degistirirken, tetigin
serbest oldugundan emin olun. nOT: Donts yoni
degistirildikten sonra alet ilk kez galistinldiginda,
baslangigta bir tik sesi duyabilirsiniz. Bu normaldir ve
bir sorunu géstermez.

Calisma Lambalari (Sek. A)

6,35 mm altigen mandrer..a 6 gevresinde Ug ¢alisma
lambasi 7 vardir. Calisma lambalari tetik diigmesine
basildiginda devreye girer.

Tetik serbest birakildiginda galisma lambasi maksimum
20 saniye kadar 151k vermeye devam eder. Tetik
digmesine basil tutulursa galisma lambasi agik kalir.
nOT: Calisma lambalari, el feneri olarak kullaniimak
Gzere degil yakin galisma ylzeyinin aydinlatiimasi igin
tasarlanmistir.

Hizli Degistirme Sistemli Ug¢ Tutucu
(Sek. A, F, G)
UYARI: Yalnizca darbeli aksesuarlari kullanin.

Darbesiz aksesuarlar kirilabilir ve tehlikeli durumlara
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sebep olabilir. Catlak olmadidindan emin olmak igin
kullanmadan 6nce aksesuari inceleyin.

nOT: Ug tutucu, yalnizca 6,35 mm altigen aksesuarlar ve
25 mm uglarla kullanilir. 25 mm ug kullanimi dar alanlara
daha iyi erigim saglar.

ileri/geri dugmesii.. 4 kilitli (orta) konuma getirin veya
aksesuarlari degistirmeden once akl paketini gikarin.
Bir aksesuari takmak icin (Sek. F), aksesuari tamamen
kovanin igine sokacak sekilde \.in 6 . Aksesuari yerine
kilitlemek igin kovai. rakorunun 5 gekilmesi gerekmez.
Bir aksesuari gikartmak igin (Sek. g), kovani aletin
oninden disariya dogru cekin. Aksesuari gikarin ve
rakoru serbest birakin.

Kullanim

Darbeli aletiniz asagidaki maksimum tork degerini
olusturur:

Kat # Nm
DCF809 190 142

Ft.-Lbs. In.-Lbs

1700

DIKKAT: Baglama elemaninin ve/veya sistemin alet
tarafindan (retilen torka dayanacagindan emin olun.
Fazla tork kirlmaya ve yaralanmaya neden olabilir.

1. Aksesuari baglama elemaninin basina yerlestirin. Aleti
baglama elemanina dogru diiz tutun.

2. GCalismayi baslatmak igin anahtara basin. Calismayi
durdurmak igin anahtari serbest birakin. Daima torku
bir tork anahtari ile kontrol edin, ¢linki sikma torku
asagidakiler de dahil olmak tzere pek cok etkenden
etkilenir:

e Voltaj: Bitmek lizere olan akiiden kaynaklanan
diistik voltaj, sikkma torkunu azaltir.

e Aksesuar boyutu: Hatali boyda aksesuar
kullanimi sikma torkunun azalmasina neden
olur.

e Civata Boyutu: Daha bliyiik civata ¢api genel
olarak daha yiiksek sikma torku gerektirir.
Sikma torku ayrica uzunluk, derece ve tork
katsayisina gére de degisir.

e Civata: Diizgiin stkma torku igin tiim dislerin,
passiz ve temiz oldugundan emin olun.

* Malzeme: Malzeme ve malzeme yiizey bitirme
islemi sikma torkunu etkiler.

e Sikma Siiresi: Daha uzun sikma siiresi daha
yiiksek sikma torku saglar. Onerilenden daha
uzun bir sikma siresi baglama elemanlarinda
asiri gerilmeye, soyulmaya veya hasara neden
olabilir.

BAKIM

Elektrikli aletiniz minimum bakimla uzun bir sire
calisacak sekilde tasarlanmistir. Kesintisiz olarak
memnuniyet verici bir sekilde calismasi gerekli 6zenin
gosterilmesine ve dizenli temizlige baghdir.
UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak igin
herhangi bir ayar yapmadan ya da par¢a veya
aksesuarlari s6kiip takmadan énce aleti
kapatin ve akiiyii ayirin. Aletin yanlislikla
calistirilmasi yaralanmaya neden olabilir.
Sarj cihazi ve akii bakim geriktirmezler.

O

[N
Yaglama
Elektrikli aletiniz ek bir yaglama gerektirmemektedir.

N

Temizleme

UYARI: Havalandirma deliklerinde ve etrafinda toz
toplanmasi halinde bu tozu ve kiri kuru hava kullanarak
ana gévdeden uzaklastirin. Bu islemi gergeklestirirken

onayli bir g6z korumasi ve onayli toz maskesi takin.

UYARI: Aletin metalik olmayan pargalarini
temizlemek igin asla ¢6ziicii veya baska sert kimyasal
kullanmayin.

Bu kimyasallar bu pargalarda kullanilan

malzemeleri gligsiizlestirir. Yalnizca su ve yumusak
sabunla nemlendirilmis bir bez kullanin. Aletin igine
herhangi bir sivinin girmesine izin vermeyin; aletin
herhangi bir pargasini bir sivi igine daldirmayin.

ilave Aksesuarlar

UYARI: DeWALT tarafindan tedarik veya tavsiye
edilenlerin disindaki aksesuarlar bu (iriin iizerinde test
edilmediginden, s6z konusu aksesuarlarin bu aletle

birlikte kullaniimasi tehlikeli olabilir. Yaralanma riskini
azaltmak igin bu (riinle birlikte sadece DeWALT

tarafindan tavsiye edilen aksesuarlar kullaniimalidir.
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Uygun aksesuarlarla ilgili daha fazla bilgi almak igin satig
noktalariyla gorustn.

Cevrenin Korunmasi

Ayri toplama. Bu isaretlenmis simgeyle lriin
ve piller normal evsel atiklarla birlikte ¢ope
atilmamalidir. Bazi malzemeleri igeren Griin
ve piller geri donusturilebilir veya geri
kazanilabilir, bu da bazi

hammaddeler igin talebi azaltabilir. Lutfen elektrikli
Urtnleri ve pilleri yerel yasal mevzuata uygun sekilde
geri donlslime tabi tutun. Daha ayrintili bilgiler
www.2helpU.com adresinde mevcuttur.

Sarj Edilebilir Akiiler

Bu uzun 6mdrla akd, daha 6nce kolayca yapilan islerde
yeterince gli¢ Uiretemeyecek duruma geldiginde sarj
edilmelidir. Teknik 6murlerinin sonunda, akuleri
cevremize gerekli 6zeni gostererek atin:

iTHALATCI FIRMA

e Akiiyl bitene kadar aleti galistirin, sonra aletten
cikartin.

e Lityum iyon hiicreler geri dénistiriilebilir. Bunlari
yetkili servise veya yerel toplama merkezine teslim
edin. Toplanan akiiler geri doniisturiilecek veya
uygun sekilde atilacaktir. Sanayi ve Ticareet Bakanhgi
tebligince kullanim 6mra 7 yildir.

Tiirkiye Distribitorii stanley Black & Decker Turkey Alet
iiretim san. Tic. Itd.Sti. AND Kozyatagi - ierenkéy Mah.
Umut Sok. AND Ofis Sit. No:

10-12 / 82-83-84

Atasehir/istanbul, Tiirkiye

Tel: +90 216 665

2900 Faks: +90

216 665 2901

www.dewalt.com.tr info-

tr@sbdinc.com

DEWAL1: GARANTi BELGESi

Onvam
Adresi
TelefonN o. FaksNo. 3 )

I : STANLEY BLACK&DECKER TURKEY ALET ORETiM SAN. TiC. LTD.$Ti.
E-mail

.+ AND Kozyata91 - igerenkéy Mah. Umut Sok. AND Otis Sit. No: 10-12 / 82-83-84 Ataehir/istanbul, TURKEY

ORONON : 0216 6652900
Cinsi Markas1 10216 6652 9 01
Modeli  info-tr@sbdinc.com

SeriN umaras1
Garanti Si.iresi Azami

Tamir Si.iresi

SATICI FIRMANIN : DEWAL'I
Onvam

Adresi :2YIL
TelefonN o. :20iGONO
Faks No.

Fatura Tarih veN o.
Ori.in Teslim Tarih i
Orun Teslim Yeri

Belgeyi Dolduramn Adi SOyad1 :

GARANTi SARTLARI

1. Garanti suresi, maim teslim tarihinden itibaren balar ve 2 y1ld1r.

Kae - Yetkili imza

2. Mahn bi.itun paralan dahil olmak uzere tamam1 firmam1zm garantisi kapsammdadir.
3. Malm ay1ph oldugunun anlallmasl durumunda tuketici, 6502 say1lh Tuketici Korunmas1 Hakkmda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan; a-
Sozlemeden donme, b-Sat1 bedelinden indirim isteme c-Ocretsiz onanlmasm1 isteme

d-Satllanm ayl1ps1z bir misli ile degitirilmesini isteme,
haklanndan birini kullanabilir.

4. Tuketicinin bu haklardan ucretsiz onanm hakkm1 semesi durumunda satlcl; iilik masrafl, degitirilen para bedeli ya da baka herhangi bir ad
altmda hibir ucret talep etmeksizin maim onanmm1 yapmak veya yaptlrmakla yukumludur. Tuketici ucretsiz onanm hakkm1 uretici veya

ithalatlya karl da kullanabilir.

Sat1Cl1, uretici ve ithalat1 tuketicinin bu hakkm1 kullanmasmdan muteselsilen sorumludur.




S. Tuketicinin, Ocretsiz onanm hakkm1 kullanmas1 halinde maim;

- Garanti suresi iinde tekrar anzalanmas1,

- Tamiri iin gereken azami surenin ailmas1,

- Tamirinin mumkun olmadlgmm, yetkili servis istasyonu, satlcl, uretici veya ithalatl tarafmdan bir raporla belirlenmesi
durumlannda; tuketici maim bedel iadesini, aylp oranmda bedel indirimini veya imkan varsa maim ay1ps1z misli ile degitirilmesini satlcldan talep
edebilir.
Satlcl, tuketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satlc1, Oretici ve ithalatl muteselsilen sorumludur.
6. Mahn tamir suresi 20 i gunOnO geemez. Bu sure, garanti suresi ierisinde mala ilikin anzarnn yetkili servis istasyonuna veya satlclya
bildirimi tarihinde, garanti suresi d1mda ise maim yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren balar. Mahn anzasmm10 i gunu ierisinde
giderilmemesi halinde, uretici veya ithalat1; maim tamiri tamamlarnncaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baka bir mah tuketicinin kullarnmma
tahsis etmek zorundad1r. Malm garanti suresi ierisinde anzalanmas1 durumunda, tamirde geen sure garanti suresine eklenir.
7. Malm kullanma kl1lavuzunda yer alan hususlara aykm kullarnimasmdan kaynaklanan anzalar garanti kapsam1 d1mdadir.

- Garanti kapsam artlan ; a-Orun

hatah kullarnimam1tir.

b-Orun ylpranmam1, hirpalanmam1 ve ammam1t1lr.

c-Yetkili olmayan kiilerce tamire ahlimam1tir. d-

Satm alma belgesi (fatura) ibraz edilmitir. e-Orun,

tum orijinal paralan ile iade edilmitir.

8. Tuketici, garantiden dogan haklarmm kullarnimas1 ile ilgili olarak 1kabilecek uyumazhklarda yerleim yerinin bulundugu veya tuketici
ileminin yap1ld1gl yerdeki Tuketici Hakem Heyetine veya Tuketici Mahkemesine bavurabilir.
9. Satlcl tarafmdan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tuketici Gumruk ve Ticaret Bakanhgl Tuketicinin Korunmas1 ve

Piyasa Gozetimi Genel Mudurlugune bavurabilir.

EEE Yonetmeligine uygundur. C E




TiiRk¢E

KULLANMA.,/A98=8ad21(.%a/*a/(5

-Tasima ve nakliye sirasinda dikkat edilecek hususlar;

Cihazi tasima ve nakliye esnasinda hasar verecek sekilde tasinmamali, bir yerden bir
yere firlatilmamall, istifleme yapilirken dikkat edilmeli.

-GUmrik ve Ticaret Bakanhgi uyarinca belirlenen kullanim dmdirleri asagidaki gibidir;

Testere Makineleri 7yl
Polisaj Makineleri 7 yil
Matkaplar 7yl
Vidalama Makineleri 7yl
Zimpara Makineleri 7yl

-Malin ayiph oldugunun anlasilmasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tlketici
Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden donme,

b-Satis bedelinden indirim isteme

c-Ucretsiz onarilmasini isteme

d-Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.

-Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki
Tiiketici Hakem Hevetine veva Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.
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BE3LLIITKOBUI BE3NPOBIAHMIA KOMNAKTHUA YOAPHUN

LLYPYMNOBEPT
DCF809

Bitaemo Bac!

Bu 06panu iHCTpymeHT BUpObHULTBA KomnaHii DeWALT .
PeTenbHa po3pobka npoayKLii, 6araTopiuHUn [OCBIA,
dipmn y BUpOBHMLTBI IHCTPYMEHTIB, Pi3Hi
BAOCKOHANEHHS, BCe Le 3pobuno iHcTpymeHTn DeWALT €
OAHWMM i3 HaWHAAIAHILLMX NOMIYHMKIB ANA TUX, XTO
BMKOPWUCTOBYE ENEKTPUYHI IHCTPYMEHTH Y CBOIl Npodecii.

TexHiuHi gaHi

DCF809
Hanpyra Boc 18
Tun 1

Tun akymynatopa NiTiA-ioHHWA

BuxigHa noTy»KHicTb BT 300
LLiBMAKicTb xonoctoro xoay 06./x8. 0-2800
LBMAKICTb NpY yAaPHOMY HaBaHTaXKEHHi 06./x8.0—
3200
MakKc. KpyTHUII MOMEHT H-m 190
Tprmay Hacagok MM 6,0 wecTturpaHHuii Maca
(6e3 akymynaTopa) Kr 0,96
3HauyeHHs piBHA WyMy Ta Bibpauii AnoBigHo
(TpnakcnanbHa BEKTOPHa cyma) Bi A0
CTaHAapTy
EN60745-2-2:
Lpa (piBEHb TUCKY 3BYKOBOrO BUMPOMiHIOBaHHA) 88

AB(A)
Lwa (piBEHb aKyCTUYHOI NOTY}KHOCTI) AB(A) 99

K (noxvbka ana gaHoro pisHA 38yKy) AB(A) 3

3HauyeHHsn Bibpauii ah = m/c2 21

m/c2 1,8
3HayeHHa Bibpauii Ta/abo Wwymy, HaBeseHe B LbOMY
LOKYMeHTI, 6yn0 BUMipsAHe 3rigHO 3i CTaHAApPTU30BaHUM
Tectom, BUKnageHnm 8 EN60745 ta moxe
BUKOPUCTOBYBATUCh A/1A NMOPIBHAHHA iIHCTpyMeHTiB. Lle
3HAYeHHA BibpaL,ii MOXKHa TaKOX
BMKOPUCTOBYBATK 414 NoNepeaHboi OLiHKK
BnauBY Bibpayji. OBEPEMHO: 3aseneHe

Moxubka K =

3Ha4YeHHs 8ibpauii ma/abo wymy eidnosidae sumozam
Yinbos8o2o 8UKOPUCMAHHA iIHCMpymeHmMa. OOHAK AKWO
iHcmpymeHm
8UKOPUCMOBYEMbCA 018 BUKOHAHHA IHWUX
3080aHb, 60 3 HWUMU 8UMPAMHUMU
mamepianamu/Hacadkamu, abo He
06¢/1y208YEMBCA HANEHHUM YUHOM, 3HQYEHHA
8ibpayii ma/abo wymy moxce gidxunamucs. Le
MOM(e 3Ha4YHO 36inbwumu pigeHs 8rausy
npomsazom yceoeo nepiody pobomu.
OuyiHKa pisHAa enausy eibpauii ma/abo wymy
MAE 8pAX08Y8GMU 4aAC, MPOMA2OM AKO20
iHCMpyMeHm € 8UMKHEeHUM, a MAKOXC 4ac,
MA20M AKO20 8iH € 88IMKHEHUM, ase He
c €opucmoeyembm. Lle moxce 3HayHO
HWUMU pigeHb 8riausy npomsazom
ycbozo nepiody pobomu.
BusHaveHHsA 0o0amkosux 3axodie be3neku 01
3axucmy onepamopa 8id ensusy eibpauii ma/abo
wymy: mexHiyHe 06Cny208y8aHHA iIHCMpPymeHmMa
ma npunadods, ympumaHHsa pyK y menni (mae
3Ha4eHHsA 017 8ibpayii), opeaHizauyis pexcumy
pobomu.

Deknapauia npo BignosigHicTb €EC
OVPEKTUBA ANl MEXAHIYHOTO OBNALHAHHSA

be3wiiTkoBMi1 6€3npoBigHUIA KOMMNAKTHUIA
yaapHuii wypynosept DCF809

DeWALT 3anBnse€, Wo onucaHi B po3aini TexHiyHi 0aHi
NPUCTPOI BiANOBIAAIOTbL CTaHAAPTaM:

2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-??-??, EN62841-
-7,

Lli npoayKT1 TaKoX BiANOBiAaloTb BUMOram [AnpekTms
2014/30/ EU Ta 2011/65/EU. [ins oTpumaHHA
AofaTkoBoi iHbopmaLii 3BepTaiTech 40 KoMnNaHii
DeWALT 3a agpecoto, 3a3Ha4yeHo HMKYe abo
HaNpPUKIHL LbOro KepiBHULTBA.

HukyenianucaHuii Hece BigNoBiAaNbHICTL 3a
yrnopaakyBaHHA daiiny TeXHIYHUX XapaKTEPUCTUK Ta
pobuTb Lo 3aaBy Big imeHi KomnaHii DeWALT..
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N e

Mapkyc Pomnenb

Biue-npe3naeHT 3 mawunHobyaysaHHa, PTE-Europe
DeWALT, Richard-Klinger-StraRBe 11,

D-65510, |awTaiiH, HimeuunHa

17.09.2018

MOMEPEAMEHHA: YeaxcHo npoyumaiime
@ KepisHUYMB0 3 excrinyamayii 018 3HUMEHHA
PUBUKY OMPUMAHHA MPABM.
Mo3HAuYeHHA: iHCTPYKLii 3 TEXHIKK
6e3neKku
YMOBHi NO3HaYeHHA, HaBeAEHI HUXKYE, ONUCYIOTb PiBEHb
BaXK/IMBOCTI KOXKHOI nonepeayKyBasibHOI BKa3iBKMU.
MpouunTaiiTe KepiBHULTBO 3 eKCMnJyaTaLii Ta 3BepHiTb
yBary Ha CUMBO/IM, HaBeAEHI HUKYe.
HEBE3IMEYHO: Yka3ye Ha 6e3nocepedHro
302po3y, AKaA, AKWO il He yHUKHymu, npu3eeode
0o cmepmi abo cepiio3Hoi mpasmu.
MOMEPEAMEHHA: Bkazye Ha nomeHyiliHy 3a2po3sy,

i2HopysaHHA AKoi Mmoxce npuzsecmu 0o cmepmi abo
ceplio3Hoi mpasmu.

bartapei
KaT. Ne Voe Ah  Maca
(kg) 2
DCB546 18/54 6.0/2.0 1.05 60 270
DCB547 18/54 9.0/3.0 1.46 75* 420
DCB548 120140 1.44 120 540
DCB181 e 0.35 22 70
DCB182 18 40 0.61 | 60/40** 185
DCB183/B 18 20 040 30 90
DCB184/B 18 50  0.62 | 75/50** 240
DCB185 18 13 035 22 60
DCB187 18 30 054 45 140
DCB189 18 40 054 60 185

*Kod damu 201811475B abo ni3Hiwe
**Koo 0amu 201536 abo nizHiwe

YBATA: Bka3sye Ha nomeHuyiliHy 3a2posy,
i2HOpy8aHHsA AKOI MoXce npu3secmu 00 mpasmu
nezKkoi abo cepedHbOi maxckocmi.

MPUMITKA: Bka3sye Ha cumyayito, He Noe’a3aHy 3
ocobucmoro mpasmoro, i2HopyB8aHHA Yi€i
cumyauii

Mo3ice npuzsecmu 00 NOWKoOMHeHHA maliHa.

BKa3y€e HA PU3UK YPAHCEHHA e1eKMPUYHUM
cmpymom.

BKa3ye HO pU3UK BUHUKHEHHA MOXeXi.

3ATANIbHI MPABWU/A BE3MNEKU NMPU
EKCNNYATAL|IT ENEKTPUYHOIO
IHCTPYMEHTA

MOMEPEAMEHHA: O3Haliommecs 3 ycima
nonepeodxceHHAMU, IHCMPYKYIAMU 3 MeXHiKu
6e3neku, 306paxceHHAMU ma cneyugikayiamu, aki

nocmaenaomMuCA 3 0GHUM e1eKMPUYHUM

iHCmpymeHmMom. HegUKOHAHHA HUXYeHa8edeHuUX

3apagHi npucTpoi/yac 3apagKm (y XBunmHax)

DCB104DCB107 DCB112 DCB113 DCB115 DCB118 DCB13 DCB119

170 140 90 60 90

270 220  135%  75%  135% X
350 300 180 120 180

45 35 22 2 22 45
120 100 60 U e 120
60 50 30 30 30 60
150 120 75 PV s 150
40 30 22 22 22 X
90 70 45 45 45 90
120 100 60 60 60 120

iHcmpyKyili moxce npu3secmu 00 ypaxeHHsA
eneKmMpuYHUM CMpyMoMm, noxcexci ma/abo ceplio3Hux
MinecHUX yWKoOHeHb.

3BEPIFAMTE BCI MOMEPEAMEHHA TA IHCTPYKLIT
ANAa NOAANbLIOIro BUKOPUCTAHHA.
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TepmiH «enekmpuyHuli iHcmpymeHm» 8 ycix
rnonepeodxeHHAX CMOCYEMbCA BUKOPUCMOBYBAHUX 8aMU
iHCmpymeHmie, W0 #ueaamsca 8io mepexi
eHep20rMocma4aHHA (3 enekmpu4yHUM Kabesnem) abo 8id
akymynamopis (6e3 kabesnto).

1) Be3sneka po60Y40i 30HU a ) Po6oya 30Ha 3a6#Ou

2

-~

mae 6ymu yucmow ma 0obpe oceimsneHoro.
3axapaweHa abo memHa pobova 30Ha NMpu3BOOUMb
00 Hew,acHuUx eunaokis.

b) He sukopucmosyiime enekmpuyHi iHcmpymeHmu

y
subyxoHebe3nevHili ammocdpepi, Hanpukaad
nopyu i3 soeHeHebe3neyHUMU piduHamu, 2azamu
ma nuaom. EnekmpuyHi iHcmpymeHmu
CMBopIMb ICKPU, W0 MOXCYymMb 3aNaaumu nus
abo napy.

¢ ) Tpumaiime dimeli ma cmopoHHix nodani nid yac
B8UKOPUCMAHHA iIHCMpymeHma. BiosepHeHHA ysazu
Moce npuzeecmu 00 8MpPaAMu KOHMPOIO.

EnekTpuyHa 6e3neKa a ) Busaka enekmpuyHo2o0
iHcmpymenma noeuHHa eidnosidamu pozemuy.
Hikonu »#00HUM YuHOM He 3miHIolime sunky. He
8uKopucmosylime adanmepu 3 3aGMKHymumu Ha
3emnio (3azemnaeHumu) enekmpu4HUMU
iHcmpymeHmamu. HemodudikosaHi eunku ma
po3emKu, W0 nioxo0ame 00 HUX, 3MEHWYOMb PUIUK
YPAMHCEHHS eeKMpPUYHUM CMPYMOM.

b) YHuKaiime KoHmakmy mina 3 3a3emaeHumMu
noeepxHAMU, makumu K mpy6u, padiamopu,
naAuUMU ma xon00unbHUKU. AKWOo eawe misno
3a3emseHe, 36inbWyeMbCs PU3UK YPAHEHHA
eneKmpuYHUM CMPYMOM.

¢ ) He 3anuwaiime enekmpuyHi iHcmpymeHmu nio
dowem abo e ymosax nidsuwseHoi 8os020cmi.
Boda, wo nompannse 8 enekmpu4Huli
iHCMpymeHm, Mid8UULYE PUSUK YPAHEHHS
eneKmpuYHUM CMPYMOM.

d) He sukopucmosyiime kabenb yuesneHHs He 3a
npusHavyeHHAM. Hikonu He nepeHocime, He
msazHimb ma He gidKkaroualime enekmpuyHuli
iHcmpymeHm 8i0 po3emKu 3uesaeHHA 3a
donomozoro wHypa. Tpumaiime wHyp nodani eid
8UCOKUX memnepamyp, macmusd, 20cmpux
npedmemie ma pyxomux demaneii. [lowKoOHceHi
ab0 nepeKkpyyeHi WHypu NidsuwyromMs PU3uK
YPAHEHHSA enekmpuyHUM Cmpymom.

e ) Mpu suKopucmMaHHi enekmpu4Ho20
iHcmpymeHma

Ha 8ynuyi, sukopucmosyiime nodoexcysanbHuii
WHYp, wjo nidxo0umeo 0719 BUKOPUCMAHHA HA
8ynuyi. BUKOpuCMaHHA WHYpPaA, Wo MpusHavyeHul

3
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0719 BUKOPUCMAHHSA 11030 NPUMIUEHHAM, 3HUMCYE
PU3UK YPAHCEHHA e1eKMPUYHUM CMPYMOM.

f) AKW0 HeMox#1Uu80 YHUKHymu
BUKOPUCMAHHA efleKmpu4YHo20 iHcmpymeHma e
ymoesax nidsuweHoi 8os020cmi, sukopucmosylime
HCUB/EHHSA, 3aXuwjeHe NPUCMpPOEM 3a1UUWKO8020
cmpymy (RCD). BukopucmaHHa RCD 3HUMCY€E pu3UK
YPAXeHHA eneKmpuYHUM CMpPYyMOM.

Ocobucra 6e3neka
a ) Bydeme 8 cmaHi 20moeHocmi, dugimecs,
wo su pobume, ma 6ydbme po3cyonusi,
npayoo4u 3 eneKmpuvHuUM iHcmpymeHmom. He
suKopucmoasyiime enekmpuvHuii iHcmpymeHm,
Konu eu emomseHi abo 3Haxodumecs nid enausom
HApPKOMUYHUX pe408UH, aaKo204t0 abo nikie.
Bmpama ysaau nid Yyac pobomu 3 enekmpuyHuUm
iHCMpymMeHmamu mosce npussecmu 00 ceplio3HUX
mpaem. b ) Bukopucmosyiime ocobucmi 3acobu
6e3neku. 3aexdu sukopucmosylime 3acobu
3axucmy oveli. 3acobu 6e3nexu, maki aK
MpoMUNUA08a MACKA, HECAU3bKI be3rneyHi YepesuKu,
3axucHull wosom ma 3acobu 3axucmy csyxo8020
anapamy npu 8UKOPUCMAHHI 015 8i0N08iOHUX yMo8
3MeHWymeb iMo8ipHicme ocobucmux mpasm.
¢ ) YHuKaiime sunadkoeo2o 3anyckKy.
MepekoHaiimecb

8 momy, Wjo BUMUKQAY 3Haxo0umbcs 8 no3uyil
BumK., nepw Hix¢ niokaroyamu iHcmpymeHm 00
Oxcepena wueneHHa ma/a6o akymyasmopa,
nepemiwgyeamu abo nepeHocumu. Mo e
cmamuca HewacHull 8unadok, Koau eu
nepeHocume iHCMpymMeHmM, MpUMaro4u naaeyb
Ha suMUKayi, abo nioKkAoYaeme #uesneHHs 00
8UMUKQAYA 8 No3uyii Y8imk.

d) 3Himime yci Kntoui dns peayniosaHHa abo 2alikosi
K/1104i, Nepw Hix eMukamu eaekmpu4Huli
iHcmpymenm. [alikosuli Knto4, wo
3aauUWUBCA MpUKpinaeHUm 0o aKoice demani
esneKmpuYHo20 NPUCMpPoLo, W0
obepmaemescs, Moxe npussecmu 00 mpasm.

e ) He npuknadaiime HadmipHozo 3ycunns. 3aexdu
ympumylime npasusnbHy NocCMaHOBKY Hie i
pisHosazy. Lle 0ae sam 3mozy Kpauje
KOHMpooeamu iHcmpymeHm 8 HeoqiKy8aHux
cumyauyisx.

f) O0dszaiimecs 8idnogidHum yuHom. He
edszaiime sinoHuli 00s2 abo npukpacu. Tpumaiime
sawe 8os10ccA ma oda2 nodasi 8id pyxomux
demaneii. BinbHuli 0052, npukpacu abo dosze
80/10CCA MOXCYMb 3q4ernumMucsa 3a pyxomi 0emasnti.
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g) Akwo nepedbayeHi npucmpoi 041 NiOKAOYEHHA
0o 3acobie sudineHHA ma 36upaHHA nusny,
nepeKkoHalimecs, Wo 80HU NPABUALHO MiOKAOYEHi
ma euKopucmMoeyomscA. BUKOpUCMAHHA MaKux
npucmpoie 3MeHWye PU3UK BUHUKHEHHA
Hebe3sneyHux cumyayiti, wo nos’s3aHi 3
MoMpanAsgHHAM nusy.

h) Hasime akujo eu dobpe 3Haeme iHCmpymeHm
ma yacmo lio2zo sukopucmosyiime, He
po3scaabaaiimece ma He 3a6ysalime npo
npuHyunu mexHiku 6e3neku. HeobepexcHi Oii
MOMCYymb 3a 00110 CEKYHOU rpu3secmu 00 8aHKUX
MifNecHUX yWKOOHeHb.

4) BUKOPUCTAHHA eNEeKTPUYHOro iIHCTPYMEHTa Ta

[OrNApA 3a HAM

a) He npuknadaiime HadmipHux 3ycune nid yac
pobomu 3 iHcmpymenmom. Bukopucmosyiime
enekmpuy4Huli iHcmpymeHm, sikuli sionosioae
3080aHHI0, W0 BUKOHYEMbCA. [TpasusnbHo 0bpaHuli
iHCMpymMeHm 8UKOHAE 3080aHHA Kpawje ma
6e3neyHiwe 3a ymos, 011 AKUX 8iH by8
po3pobneHud.

b) He sukopucmosyiime iHcmpymeHm, AKwo lio2zo
HEeMOM(/1u80o 88IMKHYMU ma 8UMKHYmMu 3d
donomozoro sumukaya. bydo-akuli enekmpuyHul
iHCMpyMeHm, AKUM HEMOM/IUBO Kepy8amu 3a
00roMo20t0 BUMUKaYa, € Hebe3zneyHum | mae bymu
8i0pemoHmMosaHu.

¢ ) AKwo sunKa 3HiMHa, 8idKAOYIMS ii 8i0 Oxcepena
HueneHHa ma/a6o eulimime akymyaamop, nepw
HiX¢ sukoHyeamu 6y0b-aKi HaAAWMYBAHHS,
3miHroeamu dodamkoee 061a0HaHHA abo
36epizamu iHcmpymeHm. L{i npoginakmuyHi
30X00U 3MeHWYyrMb PU3UK 8UNAOKOB020 3aryCKY
e/n1eKmpPuUYHo20 iHcmpymeHma.

d) 36epizalime sumKHeHi enekmpuyHi
iHcmpymeHmu

8 HedocmynHomy 0 dimeli micyi ma He
do3eoaiime ocobam, wjo He 3Haliomi 3
efneKmpu4yHUM iHcmpymeHmom abo yumu
iHCmpyKyiamu, sukopucmosysamu
enekmpuvHuli iHcmpymeHm. EfnekmpuyHi
iHCmpymeHmu € Hebe3rne4HuUMU, AKWO 80HU
8UKOPUCMOBYIOMbLCA HEK8AnihiKosaHUMU
Kopucmysa4yamu.

e ) TexHiuHe 06cy208Y8AHHA eneKMpPU4YHUX
iHcmpymenmie ma npunados. lNepegipaiime
HecniggicHicmo, 3aidaHHA pyxomux demaneli,
HAABHICMb MOWKOOMHEHUX YACMUH ma iHWux
akmopie, AKi MoXCymo enaueamu Ha pobomy
esieKmpu4Ho20 iHcmpymeHma. AKWo €
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NOWKOOMeHHS, sidpemoHmyiime enekmpuvHuii
iHCmMpymeHm nepeod suKopucmaHHAM. HewacHi
8UMNAOKU YACMO € pe3ysnbmamom mo2o, Wo
iHcmpymeHm He npoliwos 8i0nogidHo20
mexHi4Ho20 06Cs1y208y8AHHSA.

f) Pi3aneHi iHcmpymenmu marome 6ymu
2ocmpumu ma yucmumu. [pagunbHo 0ozaaHymi
pi3anbHi iHCMpymeHmu 3 20cmpumu pi3anbHUMU
KpOMKaMu mMarome MeHWy imosipHicme 3ai0aHHS,
ma HUMU neauie Kepysamu.

g) Bukopucmosyiime enekmpuyHuii iHcmpymenm,
dodamkosi iHcmpymeHmu ma demani
iHcmpymeHmy mouwjo y gionosidHocmi 0o yux
iHcmpykyiii ma eidnoeidHo do daHoz2o muny
efleKmpuYHUX iHCMpymeHmie, 36axcaio4u Ha
YMOBU 8UKOPUCMAHHA ma pobomy, AKa mae 6ymu
BUKOHAHA. BukopucmaHHA enekmpuyHux
iHCmpymeHmie He 3a NPU3HAYEHHAM MOXe
npussecmu 00 8UHUKHEHHA Hebe3rne4yHux
cumyauit.

h) Bci py4ku ma nosepxHi 8a3 mpumaHHaA
iHcmpymeHma maromos 6ymu cyxumu, 6e3
3anuwkie macmuna. CAu3sbKi pydku ma
rnosepxHi 018 MPUMAHHA He 00380/1A0Mb
6e3reyHo Npay8amu ma KOHmMpoaoeamu
iHCmpymeHm y HeouiKy8aHux cumyauinx.

BuUKOpUCTaHHA Ta AOrAa4 3a iIHCTPYMEHTOM,
L0 }KMBUTbCA Big, aKymynsaTopa a )
3apadxaiime iHcmpymeHm auwe 3a 00nNomo20t0
3apAdH020 NPUCMPOLO, BKA3AHO20 8UPOBHUKOM.
3apsadHuli npucmpit, wo nioxooums o 0d0Ho2o
muny akymynamopie, Moxce npuzsecmu 00

royexi 8 pa3i BUKOPUCMAHHA 3 IHWUM

AKyMYys1iamopom.

b) Bukopucmoayiime enekmpuvHi iHcmpymeHmu
Auwe 3 NpU3HaYeHUMU 048 HUX AKYMYyAamopamu.
BUKOPUCMAHHA IHWUX GKYMYAAMOopie Mmoxe
npussecmu 00 mpasm abo noxex.

¢ ) Konu akymynamopu He 8uKopucmosyomacs,
36epizaiime ix nodasi 8id memanesux npedmemis,
AK CKpinNKu, MOHemu, KAto4i, yeaxu, 28uHmu a6o
iHwi Heeenuki npedmemu, Wo MoIymo
npuszsecmu 00 3aMUKAHHA 080X KOHMAKmMie.
Kopomke 3aMUKAHHA KAemM aKymMyaamopa Moxe
npuzsecmu 00 8ubyxy abo noxcexi.

d) 3a HegidnoesidHUX yMO8 BUKOPUCMAHHSA piOUHaA
MOX(e BUMeKMuU 3 aKyMyaamopa; yHukaiime
KOHMaKmy 3 yi€ro piouHo. AKuj0 KOHMAaKmM maxku
cmasecs, npomulime 3a6pydHeHy dinaHKy 800010.
AKkwo piduHa nompanuna e oyi, npomuiime 800010
ma 38epHimobcsa 0o aikapsa. PiduHa, ujo s8umiKae 3
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aKymynamopa, Moxce npuseecmu 00 nodpasHeHs
ma onikis.

e) He sukopucmosyiime nowkodxeHulii abo

mMooudpikosaHuii akymynamop abo iHcmpymeHm.

MowkKodxeHi abo modughikosaHi akymyasmopu
MOXCYymb nosodumu cebe HenepedbavysaHuUm
YUHOM, 1pu3800:a4U 00 noxexi, subyxy abo
MiNeCHUM YWKOOHEHHSM.

f) He niddaesalime akymynsamop ma
iHcmpymeHm 0ii 6o2HI0O ma HaOMIipHUX
memnepamyp. [lis 8ozH0 abo memnepamypu suwie
130 °C moxce cnpuvuHumu subyx. g ) BukoHylime &ci
iHcmpyKyii wjodo 3apadKu; 3apadxHcaiime

aKymMyaamop ma iHcmpymeHm mineKu e
mexcax memnepamypHozo dianasoHy,
B8KA3AHO020 8 IHCMpYKyiax. HeHanexHa 3apaoka
ab0 3a0pAOKA N03G MEIAMU 8KA3AHO20
memmnepamypHozo diana3oHy mMoxce
nowkKooumu aKymyaamop ma niosuwumu
PU3UK MOXExi.

6) O6cnyrosyBaHHA a ) Hadaeaiime eaw
enekmpuyvHuli iHcmpymeHm 0nas
06cs1y208y8aHHA KeanighikosaHum
cneyianicmom 3 pemoHmy ma
suKopucmoasyiime minbKu ideHMuy4Hi 3amiHHiI
demani. Lle 3a6e3neyums b6e3nexy
enekmpuYHo20 NpucmMpoio.

b) Hikoau He o6cnyzo8yiime nowKooxceHi
aKymynamopu camocmitiHo.
06cn1y208y8aHHA GKYMYASMOopie Marome
BUKOHY8aMU rpedcmasHUKU 8UpPobHUKA abo
npayieHuUKuU ogiyiliHo2o cepsicHo20 yeHmMpy.

[DopatKkosi cneyianbHi npasuna
TexHiKu 6e3neKku nig, yac
BUKOPUCTAHHA YAapHOro

WwypynosepTa

e Tpumaiime enekmpu4Huli iHcmpymeHm 3a
i30/1608aHY M0BEPXHIO 018 MPUMAHHSA NPU
BUKOHQOHHI onepayili, nio Yac AKuUx pizancHe
npunados Moxe MopPKHYmMUCA NPuUxo8aHoi
npo8ooKuU. KoHmMakm KpinuabHUx enemeHmis 3
PoBOOKOIO Mid Harpyaor Moxce npuzsecmu 00
0ABU Harpyau 8 iHCMmpymMeHmi ma ypaxeHHs
onepamopa eseKmpu4yHUM CMpPYyMOM.

3anULWIKOBI PU3UKK

[loTpUMaHHA BCiX NPaBuA TEXHIKM 6e3nekun Ta

3aCTOCYBaHHA NPUCTPOIB 6E3NEKUN He rapaHTye

YHUKHEHHA NeBHUX 3a/IMLIKOBUX PU3MKIB. [Jo TaKoro

nepeniky Hanexarb:

o [lopyweHHsA cayxy.

®  PU3UK minecHUX yWKooXeHb Yepes YacmuHKuU, AKi
po3nimaromecA.

e Pusuk onikie Yepe3 HaepieaHHA Npuaadds nio yac
pobomu.

®  PU3uK minecHux ywKooxceHb Yepes 3aHa0mo
mpuegarne 8UKOPUCMAHHSA.

3BEPIFAMTE LI IHCTPYKUIT

3apagHi npuctpoi
DeWALT He BUMaratoTb HanawwTyBaHb i po3pobneHi ana
MaKCMMaNbHO NPOCTOr0 BUKOPUCTAHHA.

EnekTpuuHa 6e3neka

ENeKTPUYHMI ABUTYH po3pobaeHuii Ana poboTu auwe 3
OAHMM 3HaYeHHAM Hanpyru. 3aBxam nepesipainTe, Wo
Hanpyra akymy/naTopa BiZnosifa€e Hanpysi, Lo BKa3aHa B
TEXHIYHMX AaHWX. TAaKOXK NepeKoHalTech, WO Hanpyra
3apA4HOro NPUCTPOLO BiANOBIAAE HANPY3i Mepexi

SKUBIEHHSA.
D BMPOBHULTBa KOMNaHii DeWALT mae noagiviHy

isonauito signosiaHo no EN60335; Tomy
3a3eM/IeHHA He € HeobXiAHMM. fIKLLO Kabenb }KUBNEHHA
NOLKOAXKEHWIA, MOro HEOBXIAHO 3aMiHUTM Ha
cneuianbHui Kabenb, AKUIA MOXKHa 3aMOBUTH B
oodiuiHmx cepsicHUX ueHTpax DeWALT. opraHisauin
06cnyroByBaHHs.

Baw DeWALT Baw 3apagHuii npuctpin

BUKOpPUCTAHHA eNeKTPUYHOro NOAO0BKYyBaya
BuKopuCTOBYViTE NOA0BKYBANbHUIA LHYP NULLE 33
abcontoTHOT HeobXxigHOCTI. BUKopUCTOBYiiTe Anwie
peKkomMeHZ0BaHWI NOAOBKYBANbHUI LUHYP, LLLO
BifNOBIAAE CNOXKMBAHIN NOTYXKHOCTI BALWOro 3apAgHOro
npuctpoto (aus. TexHiuHi daHi). MiHiManbHWUIA po3mip
CiYeHHA NPOBiAHMKA CTAaHOBUTbL 1 MM2; MaKcMMasbHa
[oBXMHa — 30 m.

Mpu BUKopUcTaHHi KabenbHoro 6apabaHy 3aBxKAm
BUTATYITE BeCb Kabenb.

BaxknuBi iHCTPYKLU,T 3 TeXHiKM 6e3neKku gna Bcix
3apAAHUX NPUCTPOIB

3BEPITAMTE LI IHCTPYKLIT: Y usomy KepiBHULTBI
MICTATbCA BaXKAMBI IHCTPYKLT 3 TEXHIKM 6e3neku Ta
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BMKOPUCTAHHA A/1f CYMiCHUX 3apAAHUX NPUCTPOIB (AMB.

«TexHiuHi OaHi»).

e [leped 8UKOPUCMAHHAM 30PAOHO20 MPUCMPOIO
npo4yumadime &ci iHCmpyKyii ma nonepedxeHHaA Ha
3apAOHOMY MPUCMPOI, AKYMyAAMOopax ma npoodykmi,

0414 AKO20 Ui aKymyaamopu

BUKOPUCMOBYIOMbCA.

TMOMEPEAMEHHA: Hebe3neka ypaiceHHsA

enekmpuyHUM cmpymom. He donyckalime
nompanaaHHA piduHu 8 3apAaoHul npucmpit. Lie moxce
npussecmu 00 ypaMeHHA eneKmpuYHUM CMpPYMOM.

MONEPEAMEHHA:Mu pekomeHAyeMO
suKopucmosysamu npucmpili 3 KepyeaHHAM
dugpepeHyiliHUM cmpyMom 3 HOMIHAAbHUM
3HaYeHHAM  OugpepeHyiliHozo cmpymy 30 MA
abo meHwe.

YBATA: Hebesneka oniky. [1na 3HUMCEHHA PU3uKy
BUHUKHEHHA mpasm 3apAdxalime auwe akymyanamopu
DeWALT. akymynamopHi 6amapei. IHwi munu

aKyMynamopie Mmoxcyme subyxHymu, CripuquHuUswU

minecHi yuKoOMeHHA ma NowKoOHeHHA MaliHa.

YBATA: YeaxcHo cnidkylime 3a mum, ujob dimu He
2panucsa 3 MPUCMPOEM.
TMPUMITKA: 3a nesHux ymos, Konu 3apAadHuli npucmpid
nidKkntodeHul 00 Mmepexci ¥ueneHHs, He3axuujeHi
KOHMaKkmu ecepeouHi 3apsa0H020 NpuUCmMpPoo MOXCYyms
3amMKHymucs 6y0b-aKUM CMOPOHHIM pedmemom.
CMmOopOoHHI npedmemu, wo npoeoosms CmMpym,
HAMPUKAad Memasnesa CMpyXKa, antomiHiesa onbea
abo 6ydb-aki memanesi demarni, HeobxiOHo 36epizamu
nodasi 8id 3apadHo20 npucmporo. 3a8xou
8iOktouatime 3apsadHul npucmpil 8id pozemku, Konu
b6amapes He ecmaHosseHa 8 3apA0HUl npucmpili.
BidKknto4yime

3apA0HUl npucmpili 8i0 Mepexi #cusneHHs nepeod

lio2o o4uWeHHAM

o HE Hamazaiimeca 3apAdxcamu akymynamop
3apAOHUMU NPUCMPOAMU, W40 He BKA3dHIi 8 Ybomy
KepisHuUymei. 3apaoHuli npucmpili ma akymyaamopu
daHoi modeni po3pobeHi 015 cymicHoi
eKcnayamayii.

e Ui 3apadHi npucmpoi He npu3Ha4eHi Hi 011 Y020
iHwo20, Kpim 3apadKu akymynamopie DeWALT
aKymynamopHi 6amapei. BukopucmaHHaA 3 iHWuUmu
AKYMyAaMopamu Moxce rnpussecmu 00 8UHUKHEHHSA
noxexci abo ypaxeHHsa enekmpu4HUM CMpPYMOM.

e He niddasaiime 3apadHuli npucmpiii enauesy dowy
abo cHizy.

Mpu idKnoYeHHI 3apAdH020 nNpucmpoto 8id mepexi
HuesneHHA MA2HIMb 3a 8uUsKy, a He 3a Kabeno. Lle
3MEHWUMb PU3UK MOWKOOHEHHS 8UAKU ma Kabesto.

MepekoHaiimecs, wjo Kabenb po3miujeHuli max,
w06 Ha HbO20 He Hacmynanu, He Xxoduau Mo Hbomy
ma He niddasanu lio2o iHWUM ¢hi3u4HUM 8nausam.
He sukopucmosyiime nodoexcysanbHuii WHyp
OKpim sunadkis, Konu ye abcoaromHo HeobxioHo.
BuKkopucmaHHA HegidnosioHuUXx Mo008MY8anbHUX
WHypie moxce npuzsecmu 00 Moxcexi abo yparceHHA
eneKmpuYHUM CMPYMOM.

He knadimo 6ydb-aKi npedmemu Ha 3apadHuli
npucmpili ma He 3aauwaiime 3apAdHuli npucmpili
Ha m’sKill noeepxHi, ujo mosce 3a610Kysamu
eeHmunAyitiHi omeopu ma npuzeecmu 0o
HaomipHo20 HazpieaHHsa. Pozmawylime 3apA0Hul
npucmpiti nodani 6id Oxcepen menna. 3apAoHuUl
npucmpili BeHMUMOEMbCA Kpi3b omeopu y 8epxHili
ma HUMHIl 4acmuHax Kopycy.

He sukopucmosyiime 3apadHuli npucmpiii i3
nowkodxeHum Kabesnem abo 8uUnKOO — ix
nompibHo HezaaliHo 3amiHumu.

He sukopucmosyiime 3apadHuli npucmpitli, Akujo
moii ompumas pi3kuii ydap, enae abo b6y
nowkodxeHull iHwum YuHom. BidHecime (io2o 0o
aB8MopU308aHO20 CepBiCHO20 YeHmpy.

AKwo 3apadHuUll npucmpili sBuMmazae mexHiyHo20
06cnyz08yeaHHA abo pemoHmy, He po3bupaiime
lio2o camomyicKu, a 8idHecimb 00 a8MopuU308aHO20
cepeicHo20 yeHmpy. HegionoeioHi cnocobu
BUKOPUCMAHHA MOX(Ymb rpu3eecmu 00 BUHUKHEHHSA
noxcexci abo ypaxceHHs enekmpuyHUM CMPyMOM.
AKWo Kabesnb HuBeHHs MOWKOOHEHO, 015
YHUKHeHHs Hebe3neKu (io2zo HeobxioHo HezaliHO
3amiHumu, 3eepHyswucs 0o 8upobHuUKa, creyianicma
cepgicHo20 yeHmpy abo iHWo20 KeanigikosaHo2o
cneyianicma.

Bidkntoyalime 3apadHuli npucmpili 8id pozemku
neped lio2o oyuuwjeHHAM. Lje 0o380n5€ 3HU3UMU
PU3UK ypaX(eHHsA efeKmpu4HUM CMpyMOoM.
BudasneHHA aKymMynamopa He 3HUMCYE PU3UK.
HIKOJIN He Hamazalimecb 3’€OHys8amu 08a 3apsA0Hi
npucmpoi.

Leii 3apadxuli npucmpili po3paxoeaHuii Ha po6omy
3i cmaHdapmHoto Hanpyzaoto nobymoeoi
enekmpomepexci 230 B. He Hamazaiimeco
sukopucmosysamu iiozo 3 iHwoto Hanpyzolo. Le He
cmocyemocs aemomobinbHUX 3apAOHUX MPUCMpois.
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3apaaka akymynaTtopa (Puc. [Fig.] B)
1. NigkntoyiTb 3apAaHWUIA NPUCTPIN [0 BiANOBIAHOI
PO3ETKM Nepes, BCTAHOBEHHAM aKyMynATopa.

N

. BcTaBTe akymynaToL 1 y 3apsAAHUIA NpucTpii Ao
ynopy. YepBoHwii iHaMKaTOp («3apsagka») byae
61MmaTy, BKasyloum Ha NOYaToK NpoLecy 3apaaKu.

w

. Konwu 3apagKy 3aBepLueHo, YepBOHWUIA iHAMKaTOP
roputb, He 6anmatoun. Lie 03Hauag, LWo akymynaTop
NOBHICTIO 3apAAMKEHWI Ta MOXKE BUKOPUCTOBYBATUCA
oppasy abo 3anumwaTmca B 3apagHomy npuctpoi. LLob
BUTATHYTW aKYMYNATOP i3 3apAAHOTO NPUCTPOIO,
HaTUCHITb KHOMKY A,e6/I0KYBaHHA 2 Ha aKyMynaTopi.

NPUMITKA: wo6 3a6e3neynTn makcMmaabHy

NPOAYKTUBHICTb Ta TPMBANICTb PO6OTU NiTil-iOHHOrO

aKyMyATopa, NOBHICTIO 3apAAiTb MOro nepes nepLmm

BUKOPUCTAHHAM.

Po6oTa 3apagHoro npucTpoto
Hukue onuncaHi iHANKaTOpU CTaHy 3apAAKK
aKkymynaTopa.

(] 3apaamactsen —_——— El
(B TMosHictio 3apaakeHuit E|
3aTpHMKa Yepes HaaMipHo
JEEE  BVCOKy/HU3bKY TeMnEpaTypY SSE S 35
‘ akymynstopa*

IHAMKaTOPM 3apAaaKu

* YepBoHuiA iHaMKaTOp 6yae NPOAOBKYBaTU MUIOTITH, a
KOBTUN

iHAMKaTop Byae ropitTu nig Yac BUKOHAHHA LbOro
3aBAaHHA. Koau akymynatop AocsarHe npuinHATHOT
TemnepaTypw, }KOBTUI iHAMKaTOP 3racHe, a 3apAAHUI
NPUCTPIl BIAHOBUTL NPOLLEC 3aPAAKM.

CymicHWI1 3apagHuil npucTpili He Byae 3apaaxatm
HecnpaBHUI akyMynaTop. 3apAAHUIA NPUCTPIN po3nisHae

HecnpasHy 6aTapeto Ta He BBIMKHE CBIT/I0BMI iHAMKATOP.

MPUMITKA: Lle TakoK MOXKe CBig4MTK Npo npobaemy 3
3apAAHUM NPUCTPOEM.

AKWO BUABNEHO Npobaemy i3 3apALHUM NPUCTPOEM,
BifHECITb 3apALHUIA NPUCTPIN Ta akyMynaTop gns
nepeBipKy B aBTOPU30BaHUI CEPBICHUM LIEHTP.
3aTpMMKa Yepes HagMipHO BUCOKY/HU3bKY
Temnepartypy akymynsatopa

AKLWO 3apALHUI NPUCTPIV BU3HAYAE, LLLO aKyMYNATOP €
HaAMIpHO rapAYMm abo XoNoAHMM, BiH aBTOMATUYHO
BMMKAE PEXMM TEMMNEPATYPHOI 3aTPUMKW,

NPUMUHAIOYM NPOLIEC 3aPASKM, AOKN aKYMYNATOP He
[ocArHe BignosigHoi Temnepatypu. Micna AOCATHEHHA
NPUIHATHOI TEMNepaTypy 3apALHUIA NPUCTPIN
aBTOMATUYHO NEPEMMUKAETLCA B PEXUM 3aPALKM
akymynsaTopa. La dyHKuia 3abe3nedye makcumanbHui
TEPMIH CNy>K6M akymynaTopa.

XonoaHui akymynatop byae 3apaaKaTMcA NoBinbHiWe
NOPIBHAHO 3 TENIUM aKYMyNATOPOM. Takuit aKyMynaTop
6yAe 3apAAKATUCA NOBINbHILIE NPOTATOM BCbOTO LIUKAY
3apAAKM Ta He NOBEPHETbCA A0 MaKCUMaIbHOTo
3HaYeHHA 3apPAAKM, HaBITb AKLLO HarpieTbCA.

3apagHuii npucTpin DCB118 ocHalLeHWiA BHYTPILIHIM
BEHTUNIATOPOM, NMPU3HAYEHUM A1 OXONIOAKEHHSA
aKyMynaTopa. BEHTUNATOP aBTOMATUYHO BMUKAETBLCA,
KONM akymynaTop notpebye oxonoaKeHHaA. Hikonn He
BMKOPWCTOBYITE 3apAAHUIA NPUCTPIN, AKLLO BEHTUNATOP
NpaLtoe HEHaNEXKHUM YUHOM abo BEHTUAALIVHI OTBOPU
3a6710K0BaHi. YHMKaWTe NOTPanAsHHA CTOPOHHIX
npeaMeTiB ycepeanHy 3apagHoro npucTpoto.
EnektpoHHa cuctema 3axmcry

IHCTPYMEHTM 3 NiTili-iOHHMMUK akymynaTopamu XR
po3pobeHi 3 BUKOPUCTAHHAM €1eKTPOHHOI CUCTEMM
3aXMCTY, AKa 3aXMULLLAE aKYMYNATOP Bif,
nepeBaHTaXKeHHs, neperpisaHHA abo rnboKoi
pPO3pPAAKM.

MpUCTpiit aBTOMATUYHO BUMMUKAETHCA, AKLLO
CMpaLboOBYE /1eKTPOHHA CUCTEMA 3aXMUCTY. AKLO Le
CTanocs, BCTAHOBITb NiTiN-IOHHWUI aKkymynaTop B
3apAAHUIN NPUCTPI A0 NOBHOI 3apALKK.

KpinneHHA Ha cTiHy

Lli 3apagHi npucTpoi MOXHa 3aKpiNUTK Ha CTiHi, U1
NOCTaBWUTM Ha cTin abo iHWy pobouy nosepxHto. Mpu
KpinieHHi Ha CTiHy po3TaluyiTe 3apAAHUIA NPUCTPI
HeJaneKo Bif, eNeKTPUYHOI PO3EeTKM, a TaKOXK Noaani Big,
KYTiB Ta IHLWIMX NepeLlKoa, Lo 3aBaXKatoTb NOBITPAHOMY
noToKy. CKopucTanTeca 3aHbOK YaCTUHO 3apPAAHOTO
NPUCTPOLO B AKOCTI LWAbNOHY ANA PO3TallyBaHHA
KPiNWAbHUX TBUHTIB Ha CTiHi. HagiliHo 3adikcyiiTe
3apAAHUIA NPUCTPIl 38 gonomoroto Wypynis (NoTpibHO
npuabaT OKPEMO) AOBKMHOW NPMBN3HO 25,4 Mm 3
roNiBKOIO AiameTpom 7—9 mm, W0 3aKPpyYyHOTbCA B
fepes’siHy MOBEPXHIO [0 ONTUMA/IbHOT FMBUHM, LWo6
3annwmnocs NnpmbamsHo 5,5 mm. BupisHaliTe oTBOPU Ha
3a/Hill NOBEPXHi 3apAAHOI0 NPUCTPOIO

3 BUCTYNAOYMMM LLYPYNaMK, NiCNA YOrO NOBHICTHO
BCTaBTE LIYPYN¥ B OTBOPW.
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IHCTPYKUiiT 3  OuMLIEeHHA  3apsgHoro

npuUcTpoIo MOMEPEAMEHHA: Hebesneka

ypaxceHHsA eneKmpu4yHUM cmpymom.

Bidkntovwime 3apadHuli npucmpili 8i0 pozemku
3MiHHO20 cmpymy neped lio2o ovuujeHHAM. bpyo
ma 3up MOXHQA 8UdaAUMU 3 N08epPXHi 3apAOH020
npucmporo 3a 00MOMO20K0 2aHYIpKU abo M’AKOI
Hememasesgoi wimku. He sukopucmosyiime 800y
ma muliHi  po34yuHu. He 0o3eonalime piOuHi
nompanaamu ecepeduHy iHCmpymeHma ma Hikonu
He 3aHyptolime demani iHcmpymeHma 8 piduHy.

AKymynsatop

BaxknuBi iHCTPYKL,iT 3 TeXHiIKM 6e3nekun ana pisHux
TMNIB aKyMyAAaTOPIB

Mpu1 3amMoBAEHHI 3MIHHUX aKyMYNATOPIB He 3abyabTe
BKa3aT¥ HOMEP 3a KaTasioromM Ta Hampyry.

HoBWit akymynaTOp 3apAaKeHUI He NoBHicTo. Nepeps,
BMKOPWUCTAHHAM aKyMyNATOPa Ta 3apAAHOIO NPUCTPOIO
NPOYUTAINTE BCi HUXKYE HaBEAEHI IHCTPYKL,T 3 TEXHIKK
6e3neku. Micna uporo BUKOHawTe BCi BKa3aHi NyHKTK
npoueaypu 3apaaKu.

MPOYUTAMTE BCI IHCTPYKLIT

e He 3apadxcalime ma He sukopucmosyiime
aKymyaamop y eubyxoHebe3neyHux ymosax,
HanpuKnaao 8 NpucymHocmi nezKko3alimucmux piouH,
2asie abo nuny. 10 yac ecmaHossieHHs abo
sulimaHHsa 6amapei 3 3apA0HO20 NPUCMPOIO MoXce
cnanaxHymu nusa abo napa.

e Ha npuknadaiime 3ycunna, ecmaenso4u
aKymynamop e 3apadHuli npucmpiti. X {00HUM
YuHom He modudpikylime akymyasmop, abu
ecmaHosumu lio2o 8 HecymicHuli 3apAdHuUli
npucmpiti, adxe akymynamop mosce posipeamucs
ma cnpuvuHUmMu cepliosHi mpaemu.

e Bukopucmosylime mineKu 3apaoHi npucmpoi DeWALT
019 3aPAOHAHHA AKymMyasmopie.

e HE 3aHyprolime akymynaamop y 800y ma iHwi piduHu
ma He bpusKkalime Ha HbO20.

¢ He 36epizaiime ma He sukopucmosyiime
iHcmpymeHm ma akymyaamop y micysx, de
memnepamypa mosice cazamu abo nepesuwysamu
40 °C (104 °F) (hanpuknad, 6ina 2apaxcie abo
memanesux bydisens enimky).

¢ He cnantoiime akymynamop, Hagime AKWO 6iH
CunbHO nowKodxeHuli abo nosHicmio 3HoweHull.
AKymynamop moxce subyxHymu y eoeHi. Koau aimid-
IOHHI GKYMyIAaMopu 20pAMes, ymeopioromsca
MOKCUYHI 8UNAPOBYBAHHA MA PEYOBUHU.

* fAKujo emicm akymynamopa nompanus Ha WKipy,
HezaliHo npomuiime ye micye Mm’AKUM Musaom ma
800010. AKW0 PiOUHA 3 AKYMYAAMopa nompanuna e
oui, npomuiime 8idkpume oko npomszom 15 xeunuH
ab0 00KU NOOPA3HEHHA He 3HUKHe. AKW0 HeobxioHo
38epHymucsa 00 niKapa, akymynamopHuii
en1ekmponim ckaadaemeocs 3 cymiwi pioKux
op2aHiyHUX 8yaneKucaux coneli ma coneli nimito.

e Bmicm 8idKpumoz2o akymynsmopa moxce
CrPU4YUHUMU NOOPAa3HEeHHA OUXAnbHUX WAsAXie.
Bulidime Ha ceixce nogimpa. AKW,0 cumnmomu He

3HUKHYMb, 38epHimbca 00 AiKaps.
MOMEPEAMEHHA: Hebesneka oniKky. PiduHa 3
aKYMyAAMopa Moxce CranaxHymu, AKU40 Ha Hei
nompanume ickpa abo noaym’s.
TMOMEPEAMEHHA: 3a #00HUX yMos He Hamazalimecb
8i0Kpumu akymynamop. 3a 6yO0b-AK020 MOWKOOHEHHA
aKymynamopa He ecmaHosstrolime (io2o y 3apadHull
npucmpiti. He 6ulime, He kudalime ma He
nowkoodxcylime akymyaamop. He sukopucmosylime

aKymyaamop ma 3apaoHul npucmpid, akwo mi

ompumanu pizkuli yoap, enanu abo 6yau nowKoomeHi

IHWUM YuHOM (HanpuKnad, byau NPoOKoAOMI YBAXOM,

s80apeHi MOSIOMKOM, Ha HUX Hacmynunu). Lle moxce

npussecmu 00 ypameHHA eneKmpuyHUM CMpyMom.

TMowkKoOMceHi akymyaamopu HeobxiOHO nosepHymu 0o

cepsicHo20 yeHmpy

719 nepepobKu.

TMOMNEPEAMEHHA: Hebe3neKa 8UHUKHEHHSA MOX(eXi.

36epizalime ma nepeHocimb aKkymyaamop mak, ujob

Memasesi npedmemu He mopKanucs lio2o

8i0Kpumux KoHmakmie. Hanpuknaod, He Knadime
aKyMyaamop y hapmyx, KueHi, AUUKU 3
iHCmpymeHmamu, Kopobku 3 Habopamu npunados,
wyxnaou mowo, 0e Moxyme bymu ysaxu, 28uHMU,

KAro4i mowjo.
YBATA: Koau iHcmpymeHm He suKkopucmosyemabcs,
3anuwaiime iio2o Ha 6oyi Ha cmabinbHili noeepxHi
8 maKomy micyi, de yepe3 Hb020 He MOXHA
nepevyenumuca ma enacmu. [leaxi iHcmpymeHmu 3
8e/IUKUMU QKYMYAAMOPAMU MOXYMb CMOAMU HA
6amapei, ase ix MOXHQA 1e2Ko nepeKuHymu.

TpaHcnopTyBaHHA

MOMEPEAMEHHA: Hebe3neka 8UHUKHEHHSA
noxei. [1i0 Yyac nepese3eHHA AKyMyAAMopie Moxe
BUHUKHYMU MOX(EIHA, AKU,O KOHMAKMU aKymyanamopa
8unadKoeo 8gilidyme 8 KOHMAKmM 3

enekmponposioHuUm mamepiaaom. id yac nepese3eHHA
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aKymynamopie nepekoHalimecs, Wo ixHi KOHMakmu
3axuuwjeHi ma 0obpe i301608aHi 8i0 mamepianis, AKi
MOXYmb y8ilimu 3 HUMU 8 KOHMAKM Ma 8UKAUKAMU
Kopomke 3amukaHHA. MPUMITKA: lpu nepese3zeHHi
nimili-ioHHUX aKymynamopie He MoxHa 30asamu ix 8
6azaxc. Akymynatopu DeWALT BignosigatoTb BCim
HOPMaMm nepeBe3eHHs, ONMUCaHUM Y rany3eBux Ta
3aKOHOJaBUYMNX MONOXKEHHAX, BK/IOYHO 3
pekomeHaauiamm OOH npo nepeseseHHA HebesneyHnx
BAHTAXiB, MpaBuNaMmn NepeseseHHA HebesneuHnx
BaHTaKiB MixKHapoAHOI opraHi3auii nosiTpaHoro
TpaHcnopTy (IATA), MiXkHapoAHVMMM NpaBUaaMK
nepeBe3eHHA Hebe3neyHNxX BaHTaXiB BOAHUM
TpaHcnopTom (IMDG) Ta €EBponeiicbkilt yrogi npo
MiKHapoAHe AOPOXKHE NepeBeseHHA Hebe3neyHux
BaHTaxiB (ADR). JliTil-iOHHI @1eMEHTU KUBEHHA Ta
akymynaTopu bynu nepesipeHi BignosigHo 4o posainy
38.3 KepiBHMLTBA 3 TECTiB Ta KPUTEPIiB WOA0
nepese3eHHA Hebe3neyHWx BaHTaxis PekomeHaaLlii
OOH.

Y 6inblOCTi BUNaAKiB NepeBe3eHHs akyMynaTopis
DeWALT moxke 6yTv KnacudpikoBaHO K nepeBe3eHHs
HebesneyHnx PeyoByH, WO NOBHICTIO NigNaAaoTb Nig,
KNac 9. 3aranom TiNbKM BaHTaXi, LLO MICTATb NiTiA-iOHHI
aKyYMyNATOpY eMHicTIO Binblue 3a 100 BaT-roamH (BT-
rofd.), BUMaratoTb TPaHCMOPTYBaHHSA Bi4NOBI4HO 40
HOpM nepeseseHHA Hebe3neYHNX PeYoBWH, Lo
noBHicTio nianagatoTb nig Knac 9. Ha Bci NiTilA-ioHHI
AKYMYNATOPU HaHeCeHO 3HaYeHHA BaT-roguH. Kpim
TOro, Yepes CKNAAHOCTI 3aKOHOAaBUYNX HOPM KOMMaHIA
DeWALT He peKOMeHAY€E TPAaHCMOPTYBaHHA OKPEMO
NiTiR-IOHHMX aKYMYNATOPIB MOBITPAHUM TPAHCMOPTOM,
He3asIeXXHO Bif, NOKa3HMKa BaT-roauH. MNepeseseHHA
{HCTPYMEHTIB 3 aKyMynATOpPamu (y KOMMNAEKTI) MOXKHa
BMKOHYBaTW NOBITPAHMM TPAHCMOPTOM, AKLLO 3HAYEHHA
BaT-roauH He nepesuLtye 100 BT-rog,

Hesane)KHo Bif, TOro, Y BaHTaXK BBAXKAETbCA
BMK/IIO4EHMM ab0 NOBHICTIO pernameHTOBaHUM,
BaHTAXXOBIAMNPaBHMK Hece BigNOBIAANbHICTb 32
Bi4NOBIAHICTb OCTaHHIM HOPMaM LLLOA0 BUMOT A0
YNaKOBKM, ETUKETOK/MapKyBaHHA Ta AOKyMeHTaLji.
IHpopmaLin, WO HABOAUTLCA Y LIbOMY PO3A4iNi
KepiBHMLTBA, CYM/IIHHO NepeBipeHa Ta BBaXKa€eTbCA
LiICHOI Ha MOMEHT CKNaZaHHA AOKyMeHTaLii. MpoTe
YUHHI HOPMATMBM MOXKYTb NiANATaTU 3MiHam. Mokyneub
Hece BiANoBiAaNbHICTb 3a Te, Wwob ioro Aji Bignosiganm
NeBHUM HOPMaM.

TpaHcnopTtyBaHHA 6atapei FIEXVOIT™

batapea DeWALT FLEXVOLT™ mae aBa pexumu:
BUKOPUCTAHHA Ta TPAHCNOPTYBaHHA.

PeXnMm BUKOPUCTAHHA. NPW BUKOPUCTaHHI baTapei
FLEXVOLT™ okpemo abo B npoaykTi DeWALT 18B BoHa
npautoe Ak baTapea NoTyxHicTio 18 B. fikwo 6atapeto
FLEXVOLT™ BCTaHOBNEHO Y NPUCTPIl NOTYKHicTio 54 B
abo 108 B (aBi 6aTapei 54 B), BoHa byae npautoBatu Ak
6aTapen 54 B.

PeXnm TpaHcnopTyBaHHA. AKLWO Ha 6aTapeto
FLEXVOLT™ BCTaHOBNEHO KPWULLKY, BOHA 3HaX0AUTbCA Y
peX1Mi TPaHCNOPTYBaHHA. He 3HIMalTe Lo KpULLKY Npu
TpaHCNOPTYBaHHiI.

—

Y pexxumi TpaHCNopTyBaHHA
NOCNIAOBHICTb €NEKTPUYHNX
eflemMeHTiB akymynaTopa
po3’efHaHa, Lo CTBOPIOE

3 aKyMyNATOPU 3 MEHLUMM 3HaYEHHAM BT-roa B
NOPIBHAHHI 3

1 aKyMyNATOPOM i3 BiNbLIMM 3HAYEHHAM LibOro
NoKasHuka. Lli 3 akymynaTopu 3 HUXKYMM 3HAYEHHAM
BaT-rOAMH MOXKYTb 6YTU BUKNIOYEH] 3 NEBHUX HOPM
TPaHCNOPTYBaHHA, L0 3aCTOCOBYIOTbCA ANA
aKyYMyNATOPIB 3 HiNbLUMM 3HAYEHHAM BaT-TOAMH.
Hanpuknag, NnoKkasHuK Mpuknag mapKyBaHHA
cnocobis TpaHCNOPTYBaHHA MOXKe
BMKOPWUCTAHHA Ta TPAHCMOPTYBAHHA
6yT” 3 x 36 BT-rog, o D‘;’ Use: 108 Wh
o3Hayvae 3
akymynatopu no 36
BT-rog, KoxHUM. Mpu LbOMY NOKasHUK BT-rog,
B PEXKMMi BUKOPUCTAHHA MOKe ByTU BKasaHui Ak 108
BT-rog, (1 akymynaTop).
PekomeHaauii wopo 36epiraHHa
1. Haiikpawmm micuem ana 36epiraHHs iHCTpyMeHTa €
NPOXONOAHE Cyxe MicLie, KyAu He NoTpanaatoTb Npami
COHAYHI NPOMEeHi Ta HemMaEe AOCTyny Tensa Ta Xonoay.
[N oNTMMaNbHOT NPOAYKTUBHOCTI Ta TEPMIHY CYKOMN
6aTapeit 36epiraitTe ix 3a KiMHaTHOI TemnepaTypu,
KO/ BOHW He BUKOPUCTOBYIOTHCA.

()« Transport:3x36 Wh

2. Npwu TpuBanomy 36epiraHHi 419 ONTUMANbHOTO
pe3ynbTaTy PeKOMEHAYETLCA NOMICTUTU MOBHICTIO
3apALKEHUIN aKYMYNATOP Y CyXe NPOXO/I0AHE micue
nosa 3apsAgHUM MPUCTPOEM.

NMPUMITKA: He pekomeHAY€eTbCA 36epiraTv akymynaTop

NOBHICTIO PO3PAANKEHUM. AKYMYNATOP NOTPIGHO

nepesapaanT nepes, BUKOPUCTaHHAM.
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ETUKeTKM Ha 3apsAAHOMY NPUCTPOI Ta aKyMyAATopi
Kpim cumBoiB, WO BUKOPUCTOBYIOTLCA Y LIbOMY
KepiBHULTBI, ETMKETKN Ha 3apAAHOMY MPUCTPOI Ta
AKYMYNATOPI MOXKYTb MICTUTU HaBeAEHI HUXKYe
NO3HAYKMN.

MpouunTaiiTe iIHCTPYKL,T LbOro KepiBHULTBA
nepes, BUKOPUCTAHHAM.

[vs. po3ain «TexHiyHi daHi» W00 Yacy
3apALKK.

ME&OE

He TopKaliTeca enekTponposigH1mm
npeametamu.

He 3apagKaiiTe NOWKOAKEHI aKyMyNATOPH.

He nigaasalite BnavBy BoAM.

HeraiiHO 3amiHIOINTE NOWKOAKEHWUI APIT
KUBNEHHA.

=) () 80 B

>

3apagskaiTe akymyaaTop 3a Temnepartypu 4—
40 °C.

L

Nnwe gna BUKOPUCTAHHA B MPUMILLLEHHI.

=3

DCBXXXv
YTUNi3yiTe akyMmynaToOpU 3 HANEKHOLO

TypBOTOIO NPO HABKOJIULLHE CepesoBuLLe.

3apagskaiiTe akymynatopu DeWALT nuwe 3a AO0NOMOrow
cneuianbHux 3apagHux npuctpois DeWALT . 3apagka
iHLWMX aKYMYNATOPHUX BaTapei, HixX Npu3HayeHi
DeWALT, y 3apagHomy npuctpoi DeWALT moxke
Npu3BEeCTM A0 iX BUBYXy abo iHWMX HeGe3neuyHnx
CUTyaUin.

He cnantoite akymynatopu.

BUKOPWUCTAHHA (6e3 KpULLKM A8 TPAHCNOPTYBaAHHS).

D‘: Mpuknaa: 3HavyeHHA BT-rog ctaHoBUTL 108
BT-roa (1 akymynsaTop notyskHictio 108 BT-

roa).

TPAHCMNOPTYBAHHS (3i BcTaHOBNEHOO

c)‘z KPULLIKOI ANS TPAHCNOPTYBAHHA).
Mpuknag: 3HavyeHHA BT-roa cTaHOBUTL 3 X

36 BT-roa (3 akymynaTopu NoTyxHicTio 36 BT-roa).

Tun akymynatopa

MpwucTpit DCF809 npautoe Big akymynaTopa

NOTYXHicTto 18 BoIbT.

[lna ekcnayatauii NpuAaaTHI akyMynATOPU HACTYMHUX
mopeneii: DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184,
DCB184B, DCB185, DCB187, DCB189, DCB546, DCB547,
DCB548. AuB. nopaTkoBy iHpopmaLito y po3aini TexHiyHi
OaHi.

KomnneKt nocraBku

KomnneKkT mictuTb:

1 YpapHuit wypynosept

1 3apsagHui npucTpin

1 M arHiTHWI TPUMay HacagoK (BXOAUTb A0 KOMMIEKTY
OesKNUX moaeneit)

1 MoACHWIA raK (BXOAMUTb 4,0 KOMMNIEKTY AeAKUX MoAenelt)

1 A wwK 3 Habopom iHCTPYMeHTIB (BXOAWUTb 40
KOMMN/IEKTY AeAKUX moaenen)

1 N iTif-ioHHWI akymynaTop (mogeni C1, D1, L1, M1,
P1,S1,T1, X1, Y1)

2 JliTi-ioHHi arkymynaTopu (mogeni C2, D2, L2, M2, P2,
S2,T2,X2,Y2)

3 JliTin-ioHHi akymynaTopu (mogeni C3, D3, L3, M3, P3,
S3, T3, X3,Y3)

1 KepiBHMLTBO 3 ekcnayaTau,ii

NPUMITKA: AKyMynaTopu, 3apagHi NPUCTpoi Ta KopobKu

AnA 36epiraHHA He BXOAATb A0 KOMNAeKTy mogeneit N.

AKYMYNATOpW Ta 3apAaHi NPUCTPOI He BXOAATb A0

Komnnekty mogenein NT. Moaeni B matoTb akymynatopum

ON18 NPUCTPOIB 3 NiaTpMMKoto Bluetooth®.

NPUMITKA: TeKCTOBUI 3HaK Ta norotunu Bluetooth®

€ 3aPEECTPOBAHMMM TOBAPHUMM 3HAKaMM, LLLO

HaseaTb KomnaHii Bluetooth®, SIG, Inc. Byap-ake

BMKOPUCTAHHA TaKUX 3HAKiB KomnaHieto DeWALT

34iMCHIOETBLCA 3riAHO 3 NileHsieto. [HWi Toprosi MapKku

Ta TOProsi Ha3BW € BNIACHICTIO BiANOBIAHMX BNACHMKIB.
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o [lepegipme iHcmpymeHm, demasi ma npunadosn
HA MOWKOOMEHHS, Uj0 MO2/U BUHUKHYMU niod
4yac mpaHcropmyeaHHs.

e [leped 8UKOPUCMAHHAM y8aX(HO npoyumadlime
ma nosHicmio 3po3ymilime ye KepisHuUymMeo.

MapKyBaHHﬂ iHCprMQHTa

Ha iHCTpyMeHTi € HacTynHi nikTorpamm:

MpoumnTaiTe IHCTPYKLi LbOro KepiBHMLUTBA Nepes,
BMKOPUCTaHHAM.

MKopMCTOByﬁTe 3acobu 3aXMCTy OpraHis ciyxy.
BuKopucTOBY#iTE 32C06M 3aXUCTYy OYeEN.

Buamme BunpomiHioBaHHA. He guBiTbca Ha
. axepeno
A CBiT/a.
PosTawyBaHHA Kogy Aatm (Puc. A)
Kop paTtn 12, Wwo BK/IOYAE TaKOXK Pik BUPOOHMLTBA,
3a3HaYeHUI Ha Kopmnyci.
Mpuknag:

2019 XX XX
Pik BUpobHUMLTBA

Onuc (puc. A)

YBATA: Hikonu He modugpikylime enekmpuyHi
iHcmpymeHmu ma ixHi demani. Lie moxce npussecmu
00 nowKoOHeHHA maliHa abo minecHuUX ywKooMeHs.

AKymynaTop

KHonKa po3610KyBaHHA aKymynaTopa
TpurepHuit nepemmnkay 3miHHOT LWBUAKOCTI
KHonka pesepcy

MyddTa 3aTUCKHOro NaTpoHa

LLIBMAKOPO3’ EMHMIA LIECTUTPAHHUI NATPOH 6,35 Mm
Jlamnu nigcBivyBaHHA

OcHOBHa pyyka

MoAcHWUi rak

BUHT

Tpumay Hacagok

Koa gatm

W 00 N O U A W N

=~
(=)

12

O6nacTb 3acTOCyBaHHA

Llelt yoapHUit wypynosepT NpusHadeHui ansa

npodeciiHOro BUKOHaHHA onepawiit yaapHoro

BrBMHYYBaHHA. YaapHa GyHKLUiA pobuTb Lei iHCTpyMeHT

0Cc0611MBO KOPUCHUM AN 3aKPYHYBAHHA KPIiNUAbHUX

eNeMEHTIB y AiepeBUHY, MeTan i GETOH.

HE BuKOpUCTOBYWiTE 32 YMOB NiABULLEHOT

BO/IOroCTi ab0 B NPUCYTHOCTI IErKO3aNMUCTUX

piavH Ta rasis. Llei yaapHuii WypynosepT €

nNpodeciiHMM eNeKTPUYHUM IHCTPYMEHTOM.

HE no3BonAiiTe 4iTAM TOPKATUCA IHCTPYMEHTA.

BuKOpUCTaHHA iHCTPYMeEHTa HeAoCBiAYEHUMNU

onepaTtopamu notpebye Harnaay.

e Lleli NpuCTpiit He NPU3HAYEeHWI 419 BUKOPUCTAHHA
ocobamu (BKAKOUAtOUM AiTel) 3i SHUKEHUMU
}i3nyHUMK, CeHCOPHMMM abo PO3yMOBUMM
MoXKmMBocTAMM abo ocobamu, sKkMM BpaKkye aocsiay
a60 3HaHb, 32 BUHATKOM BMMaAKIB, KOAM TaKi ocobu
NpaLooTb Nig HarnaLom ocobu, siKa Hece
BiZANOBIAANbHICTb 32 iXHIO 6e3neKy. He moxHa
3a/UWATU AiTel HAOAMHLL 3 LLUM NMPUCTPOEM.

MOHTAX TA HANALLUTYBAHHA

TMOIMEPEAMEHHA: LLjo6 3HU3umu pu3suk ceplio3Hux
minecHUX yWKooXceHb, BUMKHIMb iHCMpymeHm ma
8idK0YIMb aKymyaamop neped 8UKOHAHHAM 6ydb-

AKUX HanawmyeaHb abo 3HIMAHHAM/ 8CMAHOBAEHHAM
8o0amkoeozo obnadHaHHA abo npunadds. Bunadkosuli

3anycK moxe rnpussecmu do

mpasm.

MOMEPEAMEHHA: Bukopucmosyiime minoku DeWALT
aKYyMynamopu ma 3apA0Hi npucmpoi.
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YcTaHOBKa akymynatopa B
iHCTPYMeHT Ta iioro BuitmaHHA (Puc.
B)

MPUMITKA. MepeKoHaliTecs, WO Bal akymyns..op 1

MOBHICTIO 3apAAKEHWI.

[nA BCTAaHOBNEHHA aKYMYNIATOPA Y PYYKY

iHCTpyMeHTa

1. BupisHaiiTe akymynstor 1 N0 HanpAMHUX y pyyLi
iHCTpymeHTy (Puc. B).

N

. BcTasTe akymyniaTop y pyuKy 4o ynopy Ta
NepeKoHanTeCh, O BM NOYYAM 3BYK KAaLAHHA
aKyYMy/IATOPa, WO CTaB Ha MicLe.

BuiiMmaHHA aKymynaTopa 3 iHCTpyMeHTa

1. HaTUCHITb KHOMKY PO3610KYBaHE..i 2 Ta BUTATHITb
AKYMYNIATOP 3 PYYKM IHCTPyMeEHTa.

2. BcTaBTe akymynaTop y 3apagHuUii NpUCTpii, AK
OMNUCaHo y po3AiNi WoAo 3apAgHOro NPUCTPOIO Liboro
KepisHMUTBa. AKYMYNATOPU 3 iIHAUKATOPOM
piBHA 3apAaay

(Puc. B)

[eski akymynatopn DeWALT ocHalLeHi iHAMKaToOpom

3apAay 3 TPbOX 3e/1eHUX CBITN0AI0AIB, L0 BKa3yOTb

piBeHb 3apAAYy aKyMyaATOPa, WO 3a/IULLMBCA.

LLLo6 yBIMKHYTM iHAMKATOP 3apsAay, HAaTUCHITb Ta

YTPUMYyWTE KHOMKY iHAMKaTopa 3apagy. Tpu 3eneHi

csiTnogioamn 6yayTb ropitv BiANOBIAHUM YNHOM,

BifloBpaKyrouM piBeHb 3apaaKv akymynatopa. Koam

piBEHb 3apAay aKyMy/IATOPA HUXKYe BiANOBIAHOIO NimiTy,

iHAMKaTOp PiBHA 3apAay He ropuTb, a akymynaTop
noTpibHO 3apAanTU.

MPUMITKA: IHAMKATOP PiBHA 3apAAKM NOKA3yeE AuLle

piBeHb 3apAAKM, WO 33a/MLLMBCA B aKyMynaTopi. BiH He

NoKasye GYHKLiOHaNbHICTb IHCTPYMEHTa, a ioro

NOKa3HWKM MOXYTb 3MiHIOBATUCb BiANOBIAHO A0

KOMMIEKTHOCTi IHCTPYMEHTa, TemnepaTypu Ta cnocoby

3aCTOCYBaHHA.

MoACHMM raK i MarHiTHUM TpUMay
Hacapok (puc. A) (BxoaaTtb Ao
KOMMJIEKTY NOCTaBKU AEeAKUX
mogeneii)

YBATA: LLjo6 3HU3umu pusuk cepliosHux mpaem, HE
niosiwytime iHcmpymeHm Hao 20108010 U He
Hasiwylime npedmemu Ha nosAcHull 2aK. 3avinasalime

noAcHuli eak  iHcmpymeHma TI/IbKU 3a poboyuli nosc.

YBATA: LLjo6 3HU3UMUu pu3sukK cepliosHUX mpasm,
nepekoHalimecs, w0 28uHM, AKUG ympumye nosacHul
20K, HadiliHo 3akpinneHul.
BAXnuBO! Mpu ycTaHOBLj ab0 3amiHi NOACHOro raka
abo MarHiTHOro TpMmaya Hacaflok BUKOPUCTOBYITE
TiNbKM TOM
IBMHT, LLLO BXOAUTb B KOMMJIEKT NOCTaBKM iHCTPYMEHTY.
MepeKoHaWTech, WO rBUHT HAAIAHO 3aTATHYTUIA.
MoACHWI rak 9 | MarHiTHUI TPMMay Hace 0K 11 MOXHa
BCTaHOB/OBaTUM 3 Oyab-AKoro 6OKy iHCTpymeHTa Ana
BMKOPWUCTaHHA KOPWUCTyBayamu 3 poboyoto MpaBoto yu
NiBOIO PYKOIO; Lie MOXKHa POBUTU TiNIbKK 3a A0MNG0roH
reMHTa 10, WO BXOAWUTb A0 KOMMAEKTY MOCTaBKM. AKWO
BM He MNNaHyeTe BMKOPUCTOBYBATU MNOACHWI rak abo
MarHiTHUM  TPUMay  HacajoK, iX MOXHA 3HATM 3
iHCTPYMeHTY.
LLlo6 nepecTaBUTU NOACHWUI rak abo MarHiTHUI Tpumay,
BUKPYTiTb rBUH. 10, AKWUI YTPUMYE MOTO Ha MicLii, a
NoTiM BCTAaHOBITb Ha MPOTUAENKHOMY 6OLL.
MepeKoHaMnTeCh, WO rBUHT HAAINHO 3aTATHYTUIA.

PEXXWUM POBOTMU IHCcTpYKLii 3
BUKOPUCTAHHA

TMOMEPEAMEHHA: 3aex0u dompumylimecs ycix

iHcmpyKuili 3 mexHiku 6e3neku ma 8idnosiOHUX HOPM.
TMOIMEPEAMEHHA: LLjo6 3HU3UMU pu3sukK ceplio3Hux
minecHUX yWKoOXeHb, BUMKHIMb iHCmpymeHm ma
8i0K04YiMmb aKymynamop neped 8UKOHAHHAM Bydb-
AKUX HanawmyeaHb abo 3HiMaHHAM/
8cmaHoesieHHAM 000amKo8020 061a0HAHHA abo
npunadds. Bunadkosul 3anyck moxe npuzsecmu 00
mpasm.
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HanexHe nonoxeHHs pyK (Puc. D)

MOMEPEAMEHHA: 1|06 3HU3UMU pu3uK ceplio3Hux
mpasm, 3AB¥K AN npasunsHo pozmawosylime pyKu, AK
MOKa3aHo.

MOMEPEAMEHHA: LLjo6 3HU3UMU pU3UK

cepliozHux mpaem, 3ABMAN HadiliHo
mpumailime iHcmpymeHm, wo6 nonepedumu surnadxkosy
8idoauy.

MpaBu/ibHe MONOXEHHsA PYK NOAATAE B TOMY, W6 ogHa
pyKa 3HaXOAM/IUCb Ha OCHOBH.A pyuLli 8

TpurepHuii nepemmkad 3
perynatopom wBmuaKocTi (puc. A, E)

[1ns BBIMKHEHHS iIHCTPYMEHTY HAaTUCHITb TPUTepHUiA
nepemuKas. 3. LLLo6 BUMKHYTM iHCTPYMEHT, BiANYCTiTh
TPUrepHUii NnepemmKay. Bal iHCTPYMEHT OCHaLLEeHO
rabmom.

MaTpOH 3yNUHUTLCA, KOAW TPUTePHUIA NepeMukay byae
NOBHICTIO BiANYLLEHWNN.

MepemunKay 3 perynaTopom LBMUAKOCTI AAE MOX/INBICTb
noyat poboTy 3 manoto WBKAKICTIO. Yum aani Bu bygete
HaTUCKaTU NepemumKaY, TUM WBKALe byae npauoBaTh
IHCTPYMEHT. [1N17 NOAOBKEHHA TEPMIHY CNYKOU
iHCTPYMEHTY BUKOPUCTOBYWTE PEryAATOP WBUAKOCTI
TiNbKKM Ha MOYaTKy CBEpANiHHA oTBOpiB abo
3aKPYYYBAHHA KPINUAbHUX €NeMEHTIB.

NPUMITKA: He peKomMeHAY€eTbCA NOCTIMHO
BUKOPUCTOBYBATU IHCTPYMEHT B YCbOMY Aiana3oHi
LWBMAKOCTEN. Lle MoKe NOoLWKOAUTM NepemMmKay, i Lboro
CNip, yHUKATKU.

KHonKa peBepcy (puc. A, E)

KHOMKa peBepc, 4 BW3HAYaE HANPSAMOK poboTn
{HCTPYMEHTY, a TaKOX € KHOMKO 610KyBaHHA.

[na akTuBaLii obepTaHHA BNepes, BignycTiTb TPUrepHuii
nepemmKay Ta HaTUCHITb KHOMKY peBepcy Ha Npasii
CTOPOHI iHCTPYMEHTY.

LLlo6 06paTu 3BOPOTHUIM HAMPAMOK, HATUCHITb KHOMKY
peBepcy Ha niBomy 6oui iHcTpymeHTy. KHOMKa pesepcy B
LieHTPa/IbHOMY NMOJIOXKEHHi 6I0KYE IHCTPYMEHT y
BUMKHEHOMY CTaHi. [pn 3MiHi NONIOXKEHHA KHOMKMK
nepekoHamTecs, LWo Tpurep sianyweHunin. MPUMITKA:
Mpu nepwomy BBIMKHEHHI iHCTPYMEHTY Nicna 3amiHu
HanpAMKy 0bepTaHHA BU MOXKeTe NOYYTU KNaLaHHA B

MOMEHT 3anycky. Lie HOpmManbHO i He € MOKasHUKOM
npobaemu.

Namna niacsiuyBaHHA (puc. A)

Tpu namnu nigceivyBaH. A 7 po3TawosaHi 6ins
LIeCTUrPaHHOro .1aTpoHa 6,35 mm 6. Jlamnu
niACBiYyBaHHA BMMKAIOTbCA MPU HAaTUCHEHHI Ha
TPUTrepHUIn NepemmKay.

Micna BiAnycKaHHA NepeMmKaya 1amna NiacBivyBaHHA
ropitume we Ao 20 cekyHa,. AKLO TPUrepHUii nepemmkay
33/IMLLAETLCA BiANYLLEHMM, 1aMNM NiACBiYYyBaHHA
NPOAOBKYIOTb rOPITH.

NPUMITKA: Jlamnu niacBivyBaHHA NpU3HaYeHi anwe ana
niacBivyBaHHA 6e3nocepeaHboi Ppo6OYOI 30HM i He
MatoTb BUKOPUCTOBYBATUCA AK NXTApPUK.

LLiBmaKopo3’emHUiA NaTpoH (puc. A,
F, G)

YBATA: Bukopucmosylime minsbKku yodapocmilike
npunados. Mpunadods, ake He € yoapocmilikum, Moxe
3namamucs i npuzsecmu 0o Hebe3neyHoi cumyauii.

lMeped sukopucmMaHHAM nepegipme npunados U
nepeKkoHalimecs, Wo Ha HbOMY HEMAE MPIUjUH.

MPUMITKA: Y naTpoHi MOXHa BUKOPUCTOBYBATU AnLLe
LIeCTUrpaHHi Hacagku 6,35 mm. BUKopucTaHHA Hacagok
po3mipom 25 mm 3abe3neuye Kpawmii 4OCTYN B yMOBaXx
obmeKeHOoro NnpocTopy.

Mepepn, 3amiHOO NpUaaaa nepecyHbTe KHOMKY pesepcy
4 B 3ab10KOBaHe (cepeaHe) NONOKEHHA abo 3HIMITb
akymynaTop.

[na BCcTaHOB/IEHHA Npunaaan (puc. F) sctasTe oro B
naTpoH 6 Ao ynopy. MydTy 3aTUCk.i0ro naTpoHa 5 He
noTpibHO HaTAryBaTH, W06 BCTAHOBUTU HAcaAKy Ha
micue. na BuaaneHHs Hacaaku (Fig g)notarHite myodTty
3aTUCKHOrO NAaTPOHa B HANPAMKY 3aA4HbOT YaCTUHM
iHCTpyMeHTY. 3HIMITb Npuaaaan i BignycTite mydTy.
BukopucraHHsa

Baw yaapHUit iHCTpymeHT 3abe3neyye HacTynHui

MaKCMMaIbHUI KPYTHUIA MOMEHT:

KaT. Ne H-m OyT-dyHTIB  [orm-

dyHTIB
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DCF809 190 142 1700
YBATA: lNepecgidyimocs, wjo kpinuaeHuli enemeHm
ma/ abo cucmema sumpumarome KpymHuii MomeHm,
AKul cmeoproe iHcmpymeHm. HaomipHul kpymHuli
MomeHm

Moxce npuzsecmu 00 MoNOMKU Ma mpasmu.

1. BctaHOBITb NpMnaaaa B roN0BKY KPiNnMAbHOTO
eNlemMeHTy. YTPUMYITE iHCTPYMEHT Ha OAHIN NiHii 3
KPiNUABHUM eneMeHTOM.

2. HaTucHiTb nepemuKay, Wwob noyat pobory.
BianycTiTb Nnepemukay, Wob NpUnMHUTK poboTy.
3aBxAav nepesipAnNTe KPYTHUI MOMEHT
AVHAMOMETPUYHUM K/IOYEM, afKe Ha MOMEHT
3aTAryBaHHA BNAMBae 6arato pakTopis, BKAOYAOUM
HaCTyMHi:

e Hanpyaa: HuzbKa Hanpyaa Yepes malixce
po3padHeHUl aKyMyaamop smeHuwye
MOMeHM 3aMA2Y8aHHA.

e Po3mip npunados: BukopucmaHHA npunados
HernpasusbHO20 po3mipy npu3sodums 0o
3MEHWEHHA MOMEHMY 3amA2Y8aHHS.

e Po3mip 60ama: bonmu binswozo diamempy
3a3euyali nompebyrome 6inbwo2o MomeHmMy
3amsazysaHHA. MomeHm 3amsa2ys8aHHsA
MAKOM 3a71exUmeb 8i0 008X UHU, MapKu Ui
KoegbiuieHma 3ams2ysaHHs.

e bosam: 3005 3a6e3rneyeHHsA HAaneHHo20
MOMeHMY 3amA2y8aHHA nepecsioyimecs, wo
Ha Hapi3aX HEMQAE ipHi Ma iHWUX CMOPOHHIX
PEYOBUH.

e Mamepian: Tun mamepiany ma nokpumms
rnosepxHi mamepiany enauearome Ha
MOMeHM 3aMA2Y8aHHA.

e Tpueanicme 3amsaA2yeaHHa: Yum binbwa
mpusasnicms, mum 6inbwuli MomeHm
3amazysaHHA. Tpusasnicme 3amA2y8aHHH,
wo nepesuwiyro peKomeHO08aHy, Mo#e
npussecmu 0o nepesaHMaxeHHs, 3pusy abo
MOWKOOMEHHA KPinunbHUX enemeHmis.

TEXHIYHE OBC/1YTOBYBAHHA

Balu eNeKTPUYHUI IHCTPYMEHT NpU3HAYeHuit ana poboTtu
NPOTArOM ZI0Broro 4acy 3 MiHimanbHUm
obcnyrosyBaHHAM. [loBra 3a408BinbHa poboTa npunagy
3a1€XUTb Bif, HaNeXKHOro 06CcnyroByBaHHA Npunagy Ta
perynapHoro Moro oYnLLLeHHA.
TMOMEPEAMEHHA: LLjo6 3HU3Umu pu3sukK cepiiosHux
minecHUx ywKooxceHb, BUMKHIMb iHCmMpymeHm ma
8i0KAOYIMb aKymynamop neped BUKOHAHHAM
6y0b-aKux HanawmyeaHs abo 3HiMaHHAM/

8cmaHoeneHHAM 00amKo8o20 061a0HAHHA abo
npunados. Bunadkosuli 3anyck moxe npusgecmu 0o
mpasm.

3apAaHWIA NPUCTPIN Ta aKyMyAATOP He NigNAraioTb
obcnyrosyBaHHIo0.

O

[N

3mallyBaHHA

Balu e/1eKTPUUHMI IHCTPYMEHT He BUMarae
[0aTKOBOTO 3MalLyBaHHS.

o

OuunweHHA

MOMEPEAMEHHA: Koau nua ma 6pyd cmaromeo
MOMIMHUMU Ma NOYUHAIOMb HAKOMUYYy8amucsa
6ina seHmunAyiliHux omeopis, sudysalime 6pyd

ma nus 3cepeduHu 0CHOBHO20 KOpycy 3d
donomoaoro cyxozo nosimpa. Bukopucmosylime
peKomeHO08aHI 3acobu 3axucmy op2aHie 30py ma

peKomeHO08aHY

npomunus08y MAckKy rnpu 8UKOHAHHI Uiei onepayii.

TMOMEPEAMEHHA: Hikonu He sukopucmosylime

PO34YUHHUKU Ma iHWI aepecusHi ximiyHi 3acobu 011

o4uuweHHs Hememanesux 0emaneli iHcmpymeHma.
TaKi XiMiYHi pe4o8UHU MOXYMb HaHecCmu WKoody
mamepianam, Wo 8UKOPUCMO8BYOMbCA 8 Yux 0emasnsx.
BuKkopucmosylime 805102y 2aHYipPKY, 3MOYEHY Auwe
800010 3 M’AKUM Musiom. He do3eonsalime piouHi
nompanaamu ecepeduHy iHCmpymeHma ma HiKonu He
3aHyprolime demani iHcmpymeHma 8 piouHy.

[JopatKkoBi akcecyapum

TMOMEPEAMEHHA: OcKinbKu iHwe npunados, uo
He 3a3Ha4yeHe supobHuKkom DeWALT,He
nepesipAnoca 3 Yum npucmpoem, iozo
BUKOPUCMAHHA 3

iHCmpymeHmom mo3e bymu Hebe3neyHum.
HeobxioHo sukopucmosysamu auwe
pexkomeHoosaHi DeWALT npunadds 3 yum
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pUCMPOEM, W06 3HU3UMU PU3UK OMPUMAHHA
mpasmu.
3BEpPHITbCA A0 CBOrO Aniepa ANa OTPUMAHHA Noganbwol
iHbopmaLii Wwoao BignosigHOro Npunagas.

3aXUCT HABKOIULLIHbOTO cepepgosulla

Po3ginbHuiA 36ip. MpuUcTpoi i akymynaTopu
E NO3HaYeHi LUM CUMBOJIOM, HE MOXKHA

BMKMAATK 3i 3BUYAHUM NOBYTOBUM CMITTAM.

MpuUcTpoi | akyMmynATOpPU MICTATb MaTepianu,

AKi MOXKHa BiAHOBUTM Ta NepepobunTK, WO 3MEHLINTD
notpeby y CUPOBUHI. YTUAI3yiTe eNeKTPOTEXHIUHY
NPOAYKL,0 i aKyMyNATOPM BiANOBIAHO A0 MicLEeBUX
nosoxeHb. binbw geTanbHy iHGopmaLito MoXKHa
oTpumMaTH Ha caliti www.2helpU.com.

MpupaTtHicTb aKymynaTopa gnsa

nepesapaaku

[aHa moaenb akymynatopa nignarae nepesapasui y

BMMNAZKY 3HUKEHHA MOro NOTYXKHOCTI NPU BUKOHAHHI

3aBAaHb, WO nonepeaHbO He BUMaraam ocobnmnemx

3ycunb. HanpuKiHLi TepmiHy cnyx6u akymynatopa
yTWni3yiTe ioro y cnocib, 6esneyHnii ans

HaBKO/IMLLIHBOTO CepeAoBuLLa.

e [lOBHICTIO PO3PAAITL aKYMYNATOP, NOTIM BUTATHITb
M0ro 3 iHCTPYMeHTY.

o JIiTiN-iOHHI aKyMynATOPM MOXKHa NOBTOPHO
nepepobnatu. BianpasTe ix Ao cBoro aunepa abo Ha
micueBy nepepobHy cTaHLito. Tam 3ibpaHi
akymynaTopu byaytb nepepobneHi abo 3HULLeHi
Ha/NIeXKHUM YNHOM.

BupobHuk:
v "Stanley Black & Decker Deutschland

GmbH" Black-&-Decker Str.40, D-65510
|dstein, Himeyunna
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